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EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co., Ltd. hereby declares that this GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE /

5G NR Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi-Fi 26077PC53G is in compliance with the essential
and other relevant the RE Duecuve 2014/53/EU. The fu\lxext of the EU

declaration of conformity is available at the following internet address: www.mi.com/en/certification

RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits forgeneral population/

uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) specified in Council

Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU).

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest certified power level in all tested

frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the head with

no separation and near the body with a separation of 5 mm.

Al is based on a sep: di of 5 mm between the unit and the
human body. This devlce should be carried at least 5 mm away from the body to ensure RF exposure
level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near the body, a belt
clip or holster should be used which does not contain metallic components and allows a separation
of at least 5 mm to be maintained between the device and the body. RF exposure compliance was
not tested or certified with any accessory containing metal worn on the body, and use of such an
accessory should be avoided.

Certiﬁcation Information (Highest SAR)

SAR10 g limit: 2.0 W/Kg,
AR VAl He 09801 W/Kg, Body: 0.981 W/Kg (5 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency range in
+ AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK,EE,FI, FR DE,EL HU, IEITLV,LT.LUMT,NL,PL,

PTRO,SKSIES,SE,UK(NI),UK,IS,LLNO,CHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

Wi-Fi connectivity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as ratified in
IEEE Standard 802.11 specifications) may vary based on regional availability and local network support.
The function may be added via OTA when and where applicable.

Restrictions in the 24 GHz band:
his subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the
centre of Ny-Alesund.

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards,

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU and UK areas only and maximum
radio-frequency power:

GSM 900: 35.5 dBm

GSM 1800: 32.5 dBm

WCDMA band 1/8: 25.7 dBm

LTE band 1/3/7/8/38/41: 25.7 dBm, LTE band 20/28/40: 25.0 dBm, LTE Band 42: 26.0 dBm

5G NR band n1/n3/n7/n8/n38: 25.7 dBm, 5G NR band n20/n28/n40: 25.0 dBm, 5G NR band n41/
n77/78:29.0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 to 2483.5 MHz: 20 dBm, 5150 to 5250 MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 23 dBm, 5470 t0 5725
Wiz 23 dBm, 5725 t0 5850 MHz: 14 dBm

< 42 dBuA/m at 10m

WPT m 48.5 Kz < 377 dBuA/m at 10m Distance

5G connection depends on country, carrier, and user environment.

Ecodesign information

Can find the Product i ion as below link: https: mi

energy.

E-label

This device has an electronic label for certification information.
Toaccass 1, isase goto Settings > Abaut phone > Certification, or open Settings and type
”Cem‘ﬁca{mn into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via "Factory reset”. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 26077PC53G
2607 indicates that this product will be launched after 202607.



When using this device as a wireless charger it is intended for use as a desktop device and should not
be cared when nthis mode.

ith RF exposure requi when using in the charging mode please place the
e o etanos ot e rom persons.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations and
environments.

Do not use your phone at petrol stations or in any explosive atmosphere or potentially explosive
environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage
facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such as grain, dust, or metal

requiring "two-way radios” or “electronic devices” to be turned off to prevent potential hazards.
Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care units.
Always comply with all rules and regulations of hospitals and health centers. If you have a medical
device, please consult your doctor and the device manufacturer to determine whether your phone
may interfere with the device's operation. To avoid potential interference with a pacemaker, always
maintain a minimurm distance of 15 cm between your mobile phone and the pacemaker. This can
be done by using your phone on the ear opposite to your pacemaker and not carrying your phone
in a breast pocket. To avoid interference with medical equipment, do not use your phone near
hearing aids, cochlear implants, or other similar devices.
Observeal aicratsafetyreguations and turnoffyour phon on boardarcraft when required.
vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and regulations.
To avoid belng struck by Ighining, donot use your phone outdoors during thunderstorms.
Do not use your phone to make calls while i rging.
Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result in
electric shack, injury,fire, and charger damage.
For environmental reasons this package does not include a charger. This device can be powered
with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.
Charging: Do any of the following to charge
- Connect the "POCO F9 Ultra' to computer using a USB data cable.
- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it to a
power strip.
- Please note that the product allows the use of chargers with the maximum output of
100W(Xiaomi HyperCharge).
Charging Compatibility
- You can also use anythircparty charger that camplies with USB20 orhigherprotocol
standards and also meets the Technology
Equipment Safety Standard (IEC 60950), Audio/vi ion and C
Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) and the related laws and regulations of your
country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to charge
this product may damage the product itself and your personal or property safety.

|J]—|]-| The power delivered by the charger must be between min 10]Wattsrequired
by the , and max [100] Watts in order to achieve the maximum
10-100 charging speed. USB PD fast charging

Use PD
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Normative UE c €

Xiaomi Communications Co, Ltd. con la presente d\ch\ara che il telefono cellulare digitale GSM/GPRS/
EDGE/UMTS/LTE/ 5G NR con Bluetooth e Wi 53G & conforme ai requisti essenciali e ale altre
dis, ertinenti della direttiva RED zula/sa/uE H
UEa mspammle sul seguente sito Web: www.mi.com/en/certification
Informazioni sull'esposizione all'energia a radiofrequenza (RF) (SAR)
Questo disp e limiti del tasso di specifico pecifi Ahsarption
i d generale (limite
10 grammi di tessuto per testa e tronco: 2,0 W/Kg) specificato nella Raccomandazione del Cons\ghu
1999/519/CE, nelle linee guida dellICNIRP e nells D\remva RED (Direttiva 2014/53/UE).
Durante il test SAR, impostato per alsuo nveno m potenza
certificato it elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in posi ulano
izi d Tutilizzo vicino alla testa senza accanto al corpo con una

separazione di 5 mm.
La conmrmua SAR per il funzionamento sul corpo si basa su una distanza di § mm tra I'unita e il corpo
umano. I ivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm ntire ch
Hvellod esposiions RF sia conforme o nferior a Ivelo seghalato, Guando s posidloall dispositivo
vicino al corpo, é necessario utilizzare un fermaglio per cinture o una custodia che non contengano
componenti metalic  che consentano i mantenere una cstanza c aimeno s mm rail dispositvo i
corpo. La conformita all'espo: e RF non é stata testata o certificata con accessori contenenti metallo
intssati a contatto conil corpo e Futizzo il accessor deve essere evitat,

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W/kg,

Valore SAR: Testa: 0,980 W/kg Corpo: 0,991 W/kg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande difrequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE, nonché la
potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

GSM 900: 35 5 d

GSM 1800: 3

BandaWCDMA 1/8 257 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm, Banda LTE 42: 26,0 dBy

Banda 5G NR n/n3/n7/ng/n36: 257 dBm, banda 5G NR n20/n28/140: 250 dBrm, Banda 56 NR nd1/
n77/78:29,0 dBm

Bluetootl
Wi-Fi: 2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725 MHz:
23 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dBm

MHz < 42 dBuA/m a 10 m

1485 KHz < 377 dBuA/m a una distanza di 1

la connemvvta 5G varia a seconda del paese, deuopemwve e dellambiente utente.

Informazioni sulla progettazione ecocompatibile

Sipossono trovare le informazioni sul Prodotto nel link qui sotto: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

Etichetta elettronica

Questo dispositivo & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.
Per accedere, andare in Impostazioni > Info sistema > Certificazione oppure aprire Impostazioni e digitare
"Certificazione nella barra di ricerca.

Istruzioni per difabbric Info sistema > Ripristino di fabbrica

E possibile cancenarerapmamememau inlocalo sul d\spos\twotramlle “Ripristino di fabbrica”. | dati
da cancellare includono: Account, contatti, foto e video, app, backup, dati scheda SD e altri elementi
sul dispositivo.

Modello: 26077PC53G
2607 indica che l prodotto é stato lanciato dopo luglio 2026.

& destinato per ispositivo desktop e non puo essere trasportato se
utilizzato came caricatore wireless.
Per gatanti s conformith ai equislt o espaslzlone RF, | ispositiv davs essar nstllstoad smeno 20
m & dstanza cuando utlzzate in modelt d Acarica wireles

Precauzioni di sicurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano Iuso di telefoni cellulariin situazioni e
mbienti specifici.
Non utiizare teisfono n ambient] potenzlalmente esplosivitracul sazfon i servizo, zone
sottocoperta di navl, magazzii i toccagglo o rasferimento df combustiii  sostanze cimiche,
Sone i auiFaia pud contanere sostanze chimiche o partcella qualt grancll, polvere 6 polver
metaliche. Rispéttare it cartelafeehin cul viend chiesto d disattvere | dlspositil wireless
come il telefono o altre attrezzature radio. Spegnere il telefono cellulare o dispositivo wireless in aree
di delcnazlanea aree con indicazioni di spegnere “ricetrasmettitori” o “dispositivi elettronici” per
evitare potenzial perico
Non i zzare i tel Il
;5

d nei pronty adi
le leggi e le i per gli i sanitari. Se
i Utilizza m dispositive mecied,consultare H proprio medico & 1 produtiore del dspositvo per stabiire
seil telefono pud interferire con il funzionamento dello stesso. Per evitare potenziali interferenze con




il pacemaker mantenere sempre una distanza minima di 15 cm trail telefono cellulare @l pacemaker,

il | pacemaker ed evitando di portarlo in taschini o tasche
intane. P avitas nsrfrenze can apparecchisturs mediche, non utizarel tlefona vicino d

impianti cocleari o
R\spst{arstum\rego\amsrm  scurarsa dogh aeromabil & spegnere i tlefono a bordo delfacreo
quando richiesto.
Durante la guida di un veicolo, utilizzare il telefono in conformita con il codice della strada e le
norme pertinenti.
Per evitare di essere colpiti da fulmini, non utilizzare l telefono allaperto durante un temporale.
Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate quando
Non utlzar tlefono n uoghi caraterizzat da umidia levatz, ad  esempio sl da bagno.Incaso
contrarosi p elettichc lesion
Per bientali non ncluge u Questo dispositivo pud essere
Simantatoson s magior patte dogl adatiatoridi aimentazione USB o i éavo con prosa USB Type.C.
Carica: Eseguire una delle seguenti operazioni per caricare.
- Collegare il POCO F9 Ultra’ al computer utilizzando un cavo dati USB.
- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi collegalo
una prass muipla
- Siproga i atare ehe il podotto consente
100W(Xiaomi HyperCharge).

Compatibilita di carica

220 di caricatori con potenza massima di

60950), Audio/video, Information and Ct ication Technology
(EC62 ! ! " o Moo

sicurezza personale o patrimoniale.

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min [10] watt richiesta
10-100 |  Calfapparecchiatura radio e max [100] watt per raggiungere la massima velocita
di ricarica. Ricarica rapida USB PD.

use PD

Informazioni legali

1l dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati membri del'UE.

Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cu il dispositivo viene utilizzat

Questo dispositivo & I\mltalu all'uso in interni solo quando funziona nell'intervallo dl frequenza da5250a
5350 MHz in : AT,BE, B CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL HU,IEITLV.T.LU,

MTNL,PL PTROSK SI ES SE UK{NI) 1S,LINOCHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard Wi-Fi e altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pu variare in base alla disponibilita della zona e al
supporto della rete locale.La funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 2.4 GH;
Norvegia:questa sottascrion non si applica alfarea geografica nel raggio di 20 km dal centro di
Ny-Alesund.

Assicurarsi che gl alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.

Informazioni sul laser di classe 1

| PRODOTTO LASER DI CLASSE 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Separa le componenti e conferiscile in modo c




Esp

Reglamentos de la UE

Declaracién de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Porla presente, Xisom! Communications Co, Ltd declara que este teléfono mvl diital GSM/GPRS/
EDGE/UMTS/LTE / 5G NR con Bluetooth y Wi-Fi cumple los requisitos fundamentales
y otras provisiones relevantes de la Directiva des equlpns Sosadio 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracion de conformidad con la normativa de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.mi.com/en/certification

Informacién de exposicion a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/r\o controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabezay el tronco, limite: 2,0 W/kg)
especificada en la Recomendacién del consejo 1999/519/CE, en las directrices ICNIRPy en la directiva
RED murecuva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configuré para que transmitiese a su maximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se coloco en posiciones que
simulan la exposicin a radiofrecuencias cuando est4 en uso contra la cabeza sin separacion y cerca
del cuerpo con una separacion de 5 mm.

ht i
Alfijar el isposit uerpo,se debe

utilizar

usar este tipo de accesorios.
Informacién de certificacién (SAR mas alto)

Limite SAR de 10 g: 2,0 W/kg,
Valor de SAR: Cabeza: 0, 580 W/kg Tejido corpor:

Bandas de frecuenciay potencia

Este teléfono mévil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE Ginicamente y

n la siguiente potencia maxima de radiofrecuencia:

G3M 900.355 dBm

GSM 1800: 32,5d

Banda WCDMA vs 257 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm, Banda LTE 42: 26,0 dBm

Banda 5 NR n1/n3/n7/n8/n3: 257 GBm, Banda 5 NR n20/n28/40: 25,0 4B, Banda 5G NR nd1/

n77/78:29,0 dBm

B\uetooth 20dBm

400 2 24855 MHz: 20 dBm, 5150 3 5250 MHz: 23 dBm, 5250 2 5350 MHz: 23 dBim, 5470 a 5725
: 23 dBm, 5725 2 5850 MHz: 14 dBm

NFC 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

WPT: 111-148,5 KHz< 377 dBuA/m a 10 m de distancia

La conexion 5G depende del pais, el operador y el entorno del usuario.

Informacién sobre disefio ecolégico

Puede encontrar la informacion del producto en el siguiente enlace: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

991 W/kg (5 mm de distancia).

Etiqueta electrénica

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electrénica para la informacion de certificacion. Para
acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes y, a continuacion,
escriba “Certificacion” en la barra de busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:
Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de fabrica.
Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones, Copias de
seguridad, Datos de tarjeta SD y Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 26077PC53G
2607 indi te lio de 2026.

Cuando se utiliza este dispositivo como cargador inalambrico, se ha disefiado para su uso como
dispostivode sobremesa y o debe transportarse en este motlo.
os: o

inalambrica, coloquel di minima d jier persona.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes 0 normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos méviles en
situaciones o entornos especificos.

No utilice el teléfono en gasolineras o en atmosferas explosivas ni entornos potencialmente

explosivos,como estaciones ds servicio, cublertas nfriores d las ambarcaciones, instalaciones
de roductos quimicos ni en zonas donde

Fare pueda contener productos quimicos o particulas como granos, polvo o polvos de

metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inalambricos, como puede

ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono mévil o dispositiva inalambrico

cuzndo se encuentre en una zona d dstonacion o en zonas enla que requiera apagar«radios

para evitar peligros potenciales.




No utilice el teléfono en quiréfanos, urgencias o unidades de cuidados intensivos de un hospital.
Cumpla siempre todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros de salud. S
tiene un dispositivo médico, consulte a su médicoy al fabricante del dispositivo para determinar si
su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar posibles interferencias
con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15 cm entre el teléfono movil y

el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el oido opuesto al marcapasos y no
Hlevando el teléfono en bl bolsillo del pecho, Para evitarintsferencias con ¢ equipo médics, no
utilice el teléfono cerca de audifonos, implantes cocleares o dispositivos similares.

Respete todas las normas de seguridad aéreay apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avién cuando sea necesai

a s

. ice el teléfono para llamar mientras se esta cargan
. tilice el teléfono en lugares con mucha humedad, como cuartos de bafio. Hacerlo podria
provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.
1SB tipo-C
. Carg Reali jera de las siguient para cargar.
- Conecteel POCO F9 U\Lra al ordenador con un cable USB.
- Useel cable USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Miy luego conéctelo
auna regleta.
- Tenga en cuenta que el producto admite el uso de cargadores con una salida maxima de
100 W(Xiaomi HyperCharge).
+ Compatibilidad de carga
P ede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los estandares
de protocolo USB 2.0 0 superior y que cumpla ademas con los requisitos del Esténdar
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacion (IEC 60950), el Eslandav
de equipos de tecnologia de la informacion y la comunicacion, audio/video (IEC 623
las leyes y reglamentos relacionados de su pafs o regi6n. El uso de otros cargadores que no
cumplan con los requisitos anteriores de carga puede dafiar el producto mismo y su seguridad
personal o de propiedad.
La potencia sumini por el cargador debe ser de entre un minimo de [10] vatios
10-100 | reaueridos por el equipo radioeléctrico y un méximo de [100] vatios a fin de alcanzar
- laméaxima velocidad de carga. Carga rapida mediante USB PD.
w
Use PD
Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.

Consulte los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que utilice el dispositivo.

Est dispositivo iene un us0 restringido e interiores soo cuando funcione dentro de un rango de
frecuencia de 5250 a 5350 MHz en : AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK E
FR,DEEL,HU,IE,IT,LV,LTLU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SIES,SE, UK(NI} \S LINO,CHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fi y otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.11) puede variar en funcién de la
disponibilidad regional y la compatibilidad de la red local. La funcion se puede agregar mediante OTA
cuando y donde sea apiicable.

Restricciones enla banda de 2,4 GH:
Noruega: Esta subseccién no se aplica al érea geografica comprendida en un radio de 20 km desde el
centro de Nueva Alesund.

El ente utilizados cumplen las normativas
nacionales aplicables y Toe noras e seguridad internacionales y regionales.

Informaci6n de laser de clase 1
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EU-Vorschriften

RED-Konformitﬁtserklﬁrnng

Hiermit erklirt Xiaomi C ieses digit DGE/UMTS/LTE/
5G I mit d WL AN 26077PC5

E-Ri 014/53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der EU-

zuRF-

for (SAR)

Disses Gert it e Specific Absorption Rte (SAR) i die sligemeine Bevdkerungunkantrlierts
Belastung ein (lokale SAR-Grenze 10 g fir Kopf und Rumpf: 20 W/kg), die in der Empfehlung des Rates
1999/519/EG, den ICNIRP-Richtlinien und der
2014/53/EU) festgelegt ist.
Wahrend des SAR Tests war das Geréit so eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen auf
dem hichsten zertifizierten Leistungspegel ibertrégt, und so platziert, dass bei der Verwendung eine HF-
Belatung am Kopfohne Abstand und am Kirper mit inem Abstand von S mm simulet wirc

filr den Betriebin auf einem Abstand von 5 mm
Dviache Gom Gt tn e merechenen Korper. Tragen Sie dieses Gerat mindestens 5 mm von lhrem
Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu iiberschreiten. Falls Sie das Gerat am
Kérper tragen, sollten Sie Giirtelclips oder Holster benutzen, die keine Metallbestandeile enthalten
und die einen Abstand von mindestens 5 mm zwischen dem Gerét und dem Korper gewahrleisten, Die
Einhaltung der HF-Belastungsgrenze wurde bei am Kbrper getragenen Zubehtr mit Metallbestandteilen
nicht getestet und zertifiziert. Daher sollte die Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

er o SAR-Wert)

Zer
SAR-Grenze 10 g: 2,0 Wkg,

SARWert: Kopf: 0,980 W/kg. Karper: 0,991 W/kg (Abstand von 5 mm).
Frequenzbénder und Feldstiirken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:
GSM 900:

5 dBm
WCDMA-Band 1/8: 25,7 dBm
LTE-Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE-Band 20/28/40: 25,0 dBm, LTE-Band 42: 26,0 dBm
5G NR-Band n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, 5G NR-Band n20/n28/n40: 25,0 dBm, 5G NR-Band n1/n77/78:
29,0dBm
Bluetooth:
WLAN: 2400 b\s 2483 5 MHz: 20 dBm, 5150 bis 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 23 dBm, 5470 bis
5725 MHz: 23 dBm, 5725 bis 5850 MHz:

FC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m bei 10 m

PT: 111 - 1485 KHz < 377 dBuA/m bei 10 m Abstand
Die 5G-Verbindung ist abhangig von Land, Mobilfunkanbieter und Aufenthaltsort des Benutzers.

Ecodesign-Information
Die Produktinformationen finden Sie unter dem folgenden Link: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

E-Etikett
Dieses Gerit verfilgt iiber eine i i
Um daraufzuzugrsvfen echen e bitte2u Enstelungen > Meln Gorat » Zert

zur. ifizie
ierung oder 6ffnen Sie die

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
Pfad: Einstellungen > Uber das Telefon ~ Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen Daten auf dem Gerét
gelbscht. Zu den Daten, die gelischt werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerat.

Modell: 26077PC53G
2607 gibt an, dass das Produkt nach Juli 2026 auf den Markt gebracht wird.

Bei der Verwendung dieses Geréts als kabellose Ladestation muss es als Desktop-Geréit genutzt werden.
s darfindiesem Modusnicht transportirt werden.

Die HF- der als kabellose Ladestation nur eingehalten
werden, wenn ein Mindestabstand von 50 o2 alen Preonen ‘gewahrleistet st.

Sicherheitsvorkehrungen

. e samtlich d die eine B d
i i Fallen und Bereich i

« Benutzen Sie Ihr Mobiltelefon nicht an Tankstellen und in explosionsgeféhrdeten Bereichen sowie

in potentiell explosiven Umgebungen, z.B. Betankungsbereichen, Unterdecks auf Schiffen, in
agerstiitten und Zonen, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Staub oder Metallpulver enthalten kann. Beachten Sie Schilder,
dieSie auffordern, kabellose Gerdte wielh Moblitelefon und andere Funkgerste auszuschaten.

halten Sie Ihr us, wenn Sie sich

oder in Bereichen befinden, in Piunon Se duran Sohder aufgelordertwerden, Funkgerite" oder
elektronische Gerte® auszuschalten, um potentielle Gefahren zu vermeiden.
Benutzen Sie das Telefon nicht in O
Krankenhausern. Halten S die getenden iften in usern und
stets ein. Falls Sie auf ein it sind, ieren Sie bitte Ihren Arzt




und den Geri um zu ermitteln, ob Ihr Mobil den Betrieb des

Gerts beei Um die mogliche eines i 2uvermeiden,
muss sich das il Abstand von mif 15 cmvom it

befinden. Dies kann zum Belsple\ dadurch sichergestellt werden, dass Sie das Telefon an das dem
Herzschrittmacher gegeniiberliegende Ohr halten und das Telefon nicht in Ihrer Brusttasche tragen.
Sie dilrfen das Telefon nicht in der Néihe von Geraten, Cochleaimplantaten oder dhnlichen Geraten
benutzen.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften in Flugzeugen und schalten Sie Ihr Mobiltelefon im Flugzeug
aus, falls erforderlich.

Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Telefon nur gemaB den geltenden Verkehrsgesetzen
und -vorschriften.

+ Umeinen u vermeiden, darf das Mobil il icht im Freien
verwendet werden.
« Verwenden Sie das Telefon nicht, um Anrufe zu titigen, wéihrend es geladen wlrd

Verwenden Sie das Telefon nicht in U mit hoher L
Kannte zu lektrischem Schlag, Verletzung Brand und Schden am Ladegerst fon,

Aus Griinden des Umweltschutzes enthalt diese Verpackung kein Ladegerét. Dieses Gerdt kann mit
den meisten USBStromadaptern und enem USB-Typ-C Stecker etreben werden.
Aufladen: Filhren Sie einen der folgenden Schritte zum Aufladen aus.

"Verbinden Sieden .POCO F9 Ultra tiber éin USE-Datenkabel mit dem Computer
_ Benutzen Sie dasii bol mit einem L 5

Dies

Marke Miund

dann an ei

istung von
100W(Xiaomi HyperCharge) erlaubt.
Ladekompatibilitat

S Konnen auch e beliebiges Ladegerit eines Drittanbieters verwenden, das den USB20-

Normen fiir di /on Geraten der i 60950),

fiar Audio-/Video-, d ikati i £ 62368-1) sowie die

entsprechenden Gesetze und Vorschriften Ihres Landes oder Ihrer Region erfillt. Die Verwendung

anderer Ladegeriite rfilllen, kann das Produkt selbst und
Onli die Ihres Ei

'J]_[Ll Die Leistung des Ladegera(s muss von einer von der Funkanlage bendtigten
[10] Watt bis zu einer zum Erremhen der maximalen
endtigten n [100] Watt reichen.
10-100 smnemadefamg liber USB-PD.
W

UsB PD

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerét kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten S bef der Verwendung des Gersts die natonalen und okslen Bestimmungen,

Dieses Gerdt darf nur in Innenrdumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 MHz betrieben werden:

AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE FI,FR,DE|| EL HU JE,ITLV,LT,LUMT,NL,PLPT,RO,SK,

SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CHTR

Die WLAN- AN-

Funktionen gema den Spezlﬁkatlunen des IEEE-Standards sozm kann ot Grund\age ks regionalen
und lokalen ariieren. Die Funktion OTA

hinzugefiigt werden.

Emscmankungen im 24-GHz-Band:
rwegen: Dieser L i Bereich innerhalb eines Radius von
e Hucgohend vom zentrumvon Ny A\esund

Bitte stellen Sie sicher, das den geltenden | sowie den
und regionalen
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EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart hierbij dat deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE/

5G NR digitale mobiele telefoon met Bluetooth en wifi 26077PC53G voldoet aan de essentidle

veresten en overigefelevant bepalingen van de RE-fchtljn 2014/53/ELL. De volledigotekst van de EL-
op de volgend

Infor i de ling aan radi (SAR)

Dit apparaat is conform de eisen voor de SAR: grenswaarden (Specific Absurptu:n Rate) voor bluutsteumg
aande

met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgesteld in de Aanbevelmgvan de Raad |999/519/EC o ICNiRe-
richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).

Dit apparaat istijdens SARtests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te zenden in
alle geteste frequentiebanden en is in posities geplaatst die RF-blootstelling simuleren gedurende gebruik
tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm.

SAR-naleving voor bediening op het lichaam is gebaseerd op een scheidingsafstand van 5 mm tussen het
apparaat en het menselijk lichaam. D\t apparaat moet op minimaal 5 mm afstand van het lichaam worden
gedragen om te garanderen dat het R of lageris dan het

niveau. Wanneer het apparaat dicht bu het lichaam wordt bevestigd, moet een riemclip of holster worden
gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient bovendien minimaal 5 mm afstand tussen het
apparaat en het lichaam te zijn. Naleving omtrent
accessoires die metaal bevatten en op het lichaam worden gedragen, en het gebruik van een devge\uke
accessoire moet worden vermeden.

Certificeringsi ie (h AR)

SAR 10g-limiet: 2,0 W/kg, N
SAR-waarde: Hoofd: 0,980 W/kg, lichaam: 0,991 W/kg (5 mm afstand)

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het volgende
maximale radiofrequentievermogen:

GSM 900: 355 B

GSM 18

WCDMA hand |/x 1257 dom

LTE-band 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, LTE-band 20/28/40: 25,0 dBm, LTE-band 42: 26,0 dBm

5G NR-band n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, 5G NR-band n20/n28/n40: 25,0 dBm, 5G NR-band n41/n77/78:
29,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wifi: 2400 tot 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 tot 5250 MHz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 23 dBm, 5470 tot 5725
MHz: 23 dBm, 5725 tot 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m op 10 m

WPT: 111-1485 KHz < 377 dBuA/m op een afstand van 10m

De 5G-verbinding is afhankelijk van het land, de provider en de omgeving van de gebruiker.

Informatle over ecoluglsch ontwerp

Kan de koppeling vinden: https:
ewdeslgn energy.
E-label
Dit apparaat bevat e
Om dit te bekijken, gaatunaarlnslelhngen>Overdezelelefoen>Cemhcermg, of opent u Instellingen

entypt u Certificering in de zoekbalk.

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen
Pad: Instellingen > Over deze telefoon > Fabrieksinstellingen

Via kunt u snel lokal op het issen. Gegevens die worden
gewist zijn onder meer: Accounts, contacten, foto's en video's, apps, back-ups, SD-kaartgegevens en
andere items op dit apparaat.

Model: 26077PC53G
2607 geeft aan dat dit product na 202607 (juli 2026) op de markt is gebracht.

Wanneer dit apparaat als draadloze oplader wordt gebruikt, mag het alleen als desktopapparaat worden
gebruikt en niet worden meegedragen.
aan de

moet dit apparaat op minimaal 20 cm van
personen geplaatst bij gebruik als draadloze oplader.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van mobiele telefoons in specifieke
situaties en omgevingen beperken.
Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve omgevingen, zoals tankzones,
benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opslagfaciliteiten, of omgevingen
die chemicalién of Kieine declfjes bevatten, zoals graan,stof of metaalpoeder. Volg alle aanwezige

dloze apparaten, zoals uw telefoon of andere.
radicapparatuur Schakel u telefoon uldraadloze apparaat uit wanneer u zich in een explosiegebied
bevindt
om mogeljks gevaronte oo
Gebruik uw telefoon niet in afdelingen voor hulp of
intensivecareafdelingen van een ziekenhuis. Houd u altijd aan alle regels en voorschriften van
ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts en
de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische apparaat




kan beinvloeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele telefoon en de
pacemaker aan om mogelijke interferentie met een pacemaker te voorkomen. Dit doet u door uw
telefoon aan het oor tegenover uw pacemaker te houden en niet in een borstzak te dragen. Gebruik
uw telefoon niet in de buurt van , cochleaire fandere i
apparaten om interferentie met medische apparatuur te voorkomen.
Neem de veiligheidsvoorschriften van viiegtuigen in acht en schakel uw telefoon aan boord van
vliegtuigen uit wanneer dit is vereist.
Gebruik uw telefoon tijdens /an een voertuigin ing met relevante
verkeerswetten en -voorschriften.
Om blikseminslag te voorkomen, moet u uw telefoon niet buiten gebruiken bij onweer.
Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.
Gebrulk teifoon et op pkken met cen hoge vochtigheld,zosls badkamers Alsu it wel doet,
kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.
Om milieuredenen bevat deze doos geen oplader. Dit apparaat kan opgeladen worden gevoed met de
meeste USB-voedingsadapters en een kabel met een kabel met een kabel met USB Type-C-stekker.
Opladen: Voer een van de volgende handelingen uit om op te laden.
- Sluit de “POCO F9 Ultra" aan op de computer met een USB-datakabel.
- Gebruik de USB-kabel die in de gescher\kverpakklr\gzit met een lader van het merk Mi en sluit
die dan aan op een stekker
- Merk op dat het product het gebruk van opladers met een maximaal vermogen van 100 W(Kiaom
rCharge) toestaat.
Oplaad compatilitat
- U kunt ook elke lader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de USB2.0 of hogere
pratocolnormen en die ook voldoet aan de efsen van de Intemationalnformation Technology
Equipment Safety Standard (IEC 60950), de Audi
Technology Equiment Standard (EC 63368-1)en d daarmee verband Poudende weson
en voorschriften van uw land of streek. Het gebruik van andere opladers die niet aan de
bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade toebrengen aan het product
en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal [10] watt (zoals
10-100 |  vereist door de radioapparatuu) en maximaal [100] watt iggen om de maximale
oplaadsnelheid te bereiken. USB PD fast charging.

use PD

che informatie

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebvu\kt

Neem de geldende nationale en t met tot de het
apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in :
AT,BE,BG,HR CY,CZ,DKEE,F|,FR DE EL HUIE,ITLV,LT.LU,MTNL PL PTROSK,S],
ES,SEUK(ND,ISLINO.CHTR

(inclusief Wi-Fi i i en andere functies zoals
inde /an de IEEE 802.11-standaard) kan variéren, afhankelijk van de regionale
n de lokale ing. De functie kan indien nodig en waar van toepassing

Via OTA worden toogevoege.

Beperkingen in de 24 GHz-band:

Noorwagan: it ondardee i iat vantaspssslng op et gebled binnen aen straal van 20k van het

centrum van Ny-Alesunc

Zorg ervoor dat de gehrmkle voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften en de
g
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ués (Portuga

Regulamentos da UE

Declaragao de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de rae

I Xiaomi Ce Ltd. d telemével digi
EDGE/U MTS/LTE/ 56 NR com Bluctooth 6 WiFi 26077PC53(3 cumpre os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade da UE

Informagéo sobre a exposigio a RF (SAR)

Este dispositivo est4 em conformidade com os limites da Taxa de Absorgéo Especifica (SAR) paraa
exposicao da populagdo geral/exposicao ndo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a cabega e
onca, limites 50W/ke) sopeciheada na Recomendagao do Conseiho 1999/518/CE. assim como nas

Dietizes da [CNIRP (Comissé nternaclonal de rotec0 Contra as Rediagdes NAo lonzantes) e na
Diretiva relativa aos equipamentos de radio - RED (Diretiva 2014/53/UE
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transitir no seu nivel de poténcia cartifcado
mals elevado emtods s bandas defrequénci testadas  fo calocado em poslgtes que bl

em b m separaao, 6 perto do Gorpo, com ma

separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia de
separagéo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano. Este dispositivo deve ser mantido a, pelo
menos, 5 mm do corpo para garantir um nivel de exposicao a radiofrequéncia igual ou inferior ao nivel
indicado. Quando prender o dispositivo junto do corpo, deve usar uma presilha para cinto ou um coldre
Gue 180 cantanfam compansntas mstalcos  que permitam manter ma separscho d pelomencs.5
mm entre o di 0.A é itestada
certificada com nenhum acessono com componentes mstal\cos}umo a0 corpo, e como. ta\ a umlzacao
de tais acessorios deve ser evitada.

SAR limite 10 g: 2,0 W/kg,
Valor SAR: Cabega: 0,980 W/kg, corpo: 0,991 W/kg (5 mm de distancia).

Bandas de frequéncia e poténcia
Este telemével oferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a poténcia maxima de
radiofrequéncia que se seguem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 257

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 257dBm Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm, Banda LTE 42: 26,0 dBm

Banda SO NR nl/n3/7/n8/n3: 257 dBm, Banda 5G NR 120/n28/nd0: 25,0 B, Banda 5G NR 41/
n77/7

Bhoetoott: 20 dBm

400 a 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm, 5470 a 5725 MHz:
23 dim, 5725 25850 Wiz 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m

1-148,5 KHz < 377 i/ a 10 m de distincia

Aligagdo 5G depende do pais, da operadora e do ambiente do utilizador.

Informagdes sobre concegao ecolégica
. . o

ecodesign-energy.

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagao.

Para aceder, aceda a Definiges > Sobre o telemével > Certificagao ou abra as Definigdes e digite
"Certificagao" na barra de pesquisa.

InstrugSes para fetuar raposicdes de brica

inho: Definiges > Sobre o telemével >Reposicdo de fabrica
Fadeay agar 0s dados locais no disp através da fungao "Reposigao de fabrica’. Os
dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fotografias e videos, Aplicages, Copias de seguranca,
Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 26077PC53G
2607 indica que este produto seré langado depois de julho de 2026.

Quando utilizar este dispositivo como carregador sem fios, este destina-se a ser utilizado como

dispositivo de secretaria e nao deve ser transportado quando estiver neste modo.
Para estar lizar no
: )5 relah nicgoa adiorequineias, qu
Precaugdes de seguranca
+ Cumpratodas as leis e regras aplicéveis que restringem a utilizago de tel is em casos e

ambientes especificos.
Nao uilze o seu telamével em npostos de abastecimento ou atmosferas explosivas, bem somoen

; nclundo reas do s de
nstalagoes detr d ou prodtas quimicos
anci particulas como grios, posiaou pd de mls
Obedoea a todaa smal parauesngay fios, como o seu telemdvel

oD fios em areas dedicadas




a explosdes ou em areas com indicagéo para desligar os "radios bidirecionais” ou os ‘dispositivos
e\etrémcos para evitar potenciais perigos.

eu telemével em blocos operatérios de hospitais, em salas de emergéncia ou em
unldldes de cadados ntenshvos. Cumpra sempre todas as egras o regulamentas em vigor nos
hospitais e centros de saude. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu médico ou o
fabrmante o ispositvo para deteminar e 0 seu telsmdvel pode nterferi com o uncionamento
dodis evitar potenciais interferéncias com um pacemaker, mantenha sempre uma
separ: aqae iirma de 15 cin entre & seu telemével & o pacemaker. Pad fazé-o ulizand o seu
telemovel na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando transportar o seu telemével num bolso
de plto Para eitar interferéncias com equipamentos médicos, nZo utiize o seu telemvel perto de

dit

I
Respelle Codas 25 mormas de agurana dos aibes ¢ dosigue o seu telemovel a bordo do avio,
quando exigido.

« Ao conduzir um veiculo, util i i d:
+ Paraevitar ser atingido por um raio, nao utilize o seu telemével ao arlivre durante trovoadas.
. e 0 seu telemovel para fazer chamadas enquanto estiver a carregar.
. e 0 seu telemével em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode
provacar chogues eltricos, ferimentos, incéndios e danos no caregador.
+ Por razbes ambientais, inclui
limentac com & maloria des sdaptadores de energia USB e um cabo com uma vt Tipo C.
+ Carregamento: Faga qualquer uma das seguintes agdes para carregar.
- Conecte 0 "POCO F8 Ultra" ao computador usando um cabo de dados USB.
- Use o cabo USB incluido na caixa presente com o carregador de marca Mi e, em seguida,
conete-o a uma ficha elétric:
- Tenhaem atencio que o produto permite o uso de carregadores com a poténcia mixima de
W(Xizomi HyperCharge).
. cOmpanmmaae de carregamento
- Vocé também pode usar qualquer carregador de terceiros que esteja em conformidade com
o L tenda as exigéncias da Norma
de Tecnologia da o (IEC 60950), Norma de
de , Norma de Equi d logia d a jicaga
(IEC 62368-1) e as le i regido. ou
a d: lisit i este de d: o
|J]_[L| A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um minimo de (10]
de radio e um méximo de [100] Watts para que
10-100 locidade de ixima seja atingida. C: répido com
Simentagao de enerésa po porta USB.
Use PD
Informago legal

Este dispositivo pode todos
Cumpracs regulamenms nacionais Ioca\s onde o dispositivo é utilizado.

limitado a util do funcionar na gama de
frequéncnas de 5250 a 5350 MHz . ,BE,BG,HR,CV,CZ,DK,EE,F\,FR,DE,EL,HU,IE,
ITLV,LT,LU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SI,| ES SE UK(NI),IS,LLNO,CHTR
A conetividade Wi-Fi (incluindo bandas de frequéncia Wi ‘mas de Wi-Fi e outras funcionalidades,
conforme ratificadas nas especificacses da norma IEEE 8031 pode variar cansoante 2 isponibiidade
na regiao e o suporte da rede local. A fungao pode ser adicionada através de OTA quando e onde
aplicavel.

Restrigdes na banda de 2.4 GHz:
Noruega: esta subsecgdo néo se aplica a rea geograﬁca num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund.

Certifique-se de que os

om
as d. reglona\s

Informagdes a laser de classe 1

| PRODUTO A LASER DE CLASSE 1




Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnosci RED

Niniejszym Xiaomi C Co. Lt otwiadczs, o ten cyvmwy telefon komorwy S/ GPRS
JEDGE / UMTS / LTE / 5G NR z Bluetooth | Wi-Fi 260 wymogami
innymiwiaSciwymi przepisami yrekiywy RE 2014531, Psmy Tokst dakdoraci sgodnoces 2 normam UE
jest dostepny pod ‘adrese

je o P i ie radiowe (SAR)

Urzadzenie to jest zgodne Immaml wspolczynnika absorpcji swoiste (SAR) dla ogslu populacii /
niekontrolowanej ekspozycii (zlokalizowana wartosé SAR 10 g dla glowy i tulowia, limit: 2,0 Wikg)
okreslonymi w zaleceniu Rady 1999/519/WE, wylycznych ICNIRP | dyrektywie RED 2014/53/UE.
Podczas testow SAR urzadzenie to zostalo ustawione do nad awania sygriehs e nejuyzszym
certyfikowanym poziomie mocy we wszystkich i
pozycjach symulujacych narazenie na promieniowanie oo w pobhzu glowy bez odstepu oraz w
poblizu ciata z odstepem 5 mm.
Zgodnosc ze standardem SAR podczas dziatania w poblizu ciala opiera sig na odstepie 5 mm pomiedzy
urzadzeniem a ludzkim cialem. To urzadzenie nalezy nosi¢ w odleglosci co najmniej 5 mm od ciafa,

aby zapewnic zgodnosé z wytycznymi dotyczacymi poziomu narazenia na czestotliwosci ramowe lub
jego obnizenie do zgloszonego poziomu. Podczas zaczepiania urzadzenia w poblizu ciata
uzy¢ niezawierajacego elementéw metalowych Kiipsa do paska lub etui w celu Sachowania odslepu 5
mm miedzy tym urzadzeniem a cialem. Zgodnosé z wytycznymi dotyczacymi ekspozycii na dzialanie
promieniowania radiowego nie zostata i z
noszonymi na ciele, kidre zawieraja metal. Nalezy unika stosowania takich akcesoriow noszonych
na ciele.

j ji (najwyzsze wartosci SAR)
Limit SAR 10 g: 2,0 Wikg,
Wartos¢ SAR: Glowa: 0,980 Wik, cialo: 0,991 Wikg (odleglosé 5 mm).

Pasma czgstotliwosci i moc
Niniejszy telefon komérkowy oferuje nastepujace zakresy czestotliwosci tylko w obszarach UE i
maksymalng moc fal radiowych:
GSM 900: 35,5 dE
GSM 1800: 32,5d
Paamo WCONIA T 25,7 dBm
Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Pasmo LTE 20/28/40: 25,0 dBm, Pasmo LTE 42: 26,0 dBm
Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, Pasmo 5G NR n20/n28/n40: 25,0 dBm, Pasmo 5G NR n41/
a77178: 29,0 dBm
Bluetooth: 20 d
WiE o4 2400 do- 2483,5 MHz: 20 dBm, od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 23 dBm,
od 5470 do 5725 MHz: 23 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,86 Uz < 42 dBuAlim w odlglosel 10 m.
WPT: 111-148,5 KHz < 37,7 dBUAI w odleglosc
polaczenie 5G zalezy od kraju, operatora i smdowlska uzytkownika.

Informacje dotyczace ekoprojektu

Inlurmaqe o prudukcle mozna znale2¢ pod ponizszym linkiem: hitps://www.mi.com/globalisupport/
codesign-energy.

E(ykleta elektrol
0 urzadzenie zawiera

Aby uzyskat dostep, nalezy wybra¢ opcje Ustawienia > O elofone > Geryfkacia lub opcie Ustawienia, a
nastepnie wpisac ,Certyfikacja” w pasku wyszukiwania

zna

Instrukc}a przywracania ustawien fabrycznych
s Ustawienia > O telsonie> Praywracaris usawin fabrycznych

Drigh ke Preywracamio ustawin b Ganych mo2na seybko usunat pliki przechowywane w

urzadzonio, Dana, Kore 20stang usunieta 1o m - Konta, Kontakty, Zdjetia iy, Aplkage, Kopie

zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadzeniu.

Model: 26077PC53G
2607 wskazuje, ze produkt zostanie wprowadzony na rynek po 07.2026.

W preypadiu korzysaria 2 togo urzadzenia ako ladowarki bezprzewodowsj st ono przeznaczone do
uzytku jako urzadzenie biurkowe, nie nalezy go przenos

Aby zachowaé zgodnos¢ z wymaganiami dotyczacymi ekspazyc]l na fale radiowe podczas korzystania z
urzadzenia w trybie fadowania bezprzewodowego, urzadzenie nalezy umiescié w odleglosci co najmniej
20 cm od ludzi

Srodki ostroznosci

Nalezy przestrzegaé wszystkich stosowanych przepiséw prawa oraz zasad ograniczajacych

Korzystanie z telefonow komérkowych w konkretnych sytuacjach i miejscaci

Nie wolno korzystac z telefonu na stacjach benzynowych oraz w miejscach zagrozonych wybuchem,

takich ok obszary tankowania, pomieszczenia pod pokladem oz, zaklady ansportowania b
howywania pallwa lub $rodkéw chemicznych, obszary, na ktérych powietrze zawiera $rodki

Chamicane ub oo G, takie jak zboze, kurz lub proszki metaliczne. Nalezy przestrzega¢ wszystiich

armatzoh nakazuoye wylaGeanic uzatzef barplreodowych, takich jak (lefo ub apreet rdiomy.

Wylgczyé telefon kcmcrkowy \ub urzadzenie bezprzewodowe w obszarze zagrozenia wybuchem lub

w miejscach laczenia  badz ,urzadzer , aby nie

Soputci do owentuainyth Zagrogen




oo uEywae tlfonu w szplanych salach operscyinych, sa\ach prxypadkow naglych lub na
A intensywnej terapil. Nalezy za\
w szpitalach i orodkach zdmwna W pnypauku Korzystania z unqdzema medycznegn nalezy
skonsultowat se 2 ekarzem | prociceniem uzadzenia w ol usilenia,czy il elfonu moze
zakiGcac dzialanie danego urzadzenia medycznego. W celu uniknigcia potencialnego zakio
aalania roznusznikow serca nalezy zawsze zachows minimalna odleglosé 15 cm pomledzy telefonem
wym a rozrusznikiem. Mozna to zapewnié przez Korzyslame Ztelefonu trzymanego
DHECIWHGJ stronie w stosunku do rozrusznika serca i nie nosic go w kieszeni na piersi. Aby unlknac
koo pracy Spraqis MEslyGaioge, 180 wolo uzywa toofomsw pobE paraiow SahomyGh,
implantéw slimakowych lub innych podobnych urzadzen.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepiséw bezpieczetistwa obowigzujacych w samolocie i w razie
potrzeby wylaczy¢ telefon na pokladzie samolotu.
Podczas prowadzenia pojazdu nalezy korzystac z telefonu zgodnie z odpowiednimi przepisami
ruchu drogowego.
Aby uniknaé uderzenia pioruna, nie nalezy uzywaé telefonu na zewnatrz podczas burzy.
Nie uzywaé telefonu do wykonywania polaczet podczas jego fadowania.
Nie uzywac telefonu w miejscach o duzej wilgotnosci, takich jak fazienki. Moze to spowodowac
porazenie pradem, obrazenia ciala, pozar i uszkodzenie fadowarki.
Ze wzgledéw $rodowiskowych opakowanie nie zawiera badnwark\ Urzadzenie moze byé zasilane za
pomocy wigkszosci zasilaczy USB i kabla z wtyczka USB typt
Facdowanio: Wykona, Kirglotwick 2 nastapulfeych czymmosc aby natadowat
- Podlacz urzadzenie ,POCO F9 Ultra” do komputera za pomoca kabla USB do transmisji danych.
- Uzyj kabla USB zna}du}acego s pudelku z prezentami z fadowarka marki Mi, a nastepnie
podicz ja do listwy zasilaj
~ Ralody parmictat, % procut umozliwa korzystanie z fadowarek o maksymainej mocy wyjSciowe]
100 W(Xiaomi HyperCharge)
Kompatybilnos¢ tadowania
- Mona takze uzye dowolnej ladowark inne] frmy, 6ta jest zgodha e standardami prtokchy
USB2.0 lub wyzszymi, a takze speinia wymagania miedzynarodowej normy bezpieczeristw
uraadzeh informatycznych (IEC 60650). normy dotycaaca) urzadzen audiomide, ursadzeh
technologii informacyjnej i komunikacyjne] (IEC 62368-1) oraz odpowiednich przepisow prawa
i regulaji obowiazujacych w danym kraju lub reglome uzywame do tadowania tego produktu
innych tadowarek, ktére nie spetniajg wyr
im0 prodiki oras nareic na Somank bacyiRCConSmG eotisto b MaldiKowS uzytkowrika

zez ladowarke musi wynosic miedzy minimalnie [10] W

pr ]
10-100 wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie [100] W, aby osiagna¢
W maksymalna predkos¢ ladowania. Szybkie tadowanie USB PD.

Use D

Informacje prawne

Urzadzenie to moze by¢ uzywane we wszystkich krajach czionkowskich UE.

W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow.

To urzadzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach wylacznie w zakresie czestolliwosci od
5250 do 5350 MHz w : AT.BE BG HR,CY,CZ DK EE,FI,FR DE,EL HUIE,IT.LV,

LT.LUMTNL PL,PTRO,SK,SI,ES.SE,UK(NI)IS,LLNO,CH.TR

icznos¢ Wi-Fi (w tym pasma czestotliwosci Wi-Fi, standardy Wi-Fi  inne funkcje okreslone w

specy(kaqach standardu IEEE 802.11) moze sig réznic w zaleznosci od dostepnosci w danym regionie i
bslugi przez siec lokalna. Funkeje mozna dodaé za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowane.

Ograniczenia w pasmie 2,4 GHz:

Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma zastosowania do obszaru geograficznego w promieniu 20 km od

centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewni¢ sig, ze uzywane zasilacze sa zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz
i normanmi

Informacje o laserze klasy 1

| PRODUKT Z LASEREM KLASY 1 |




Kavoviopoi EE

AnAwon cuppépewong pe Tnv O3nyia yia Tov

PadioegomAiopd ( D)

iaomi Communications Co., Ltd. SAwvel Sia 10U TrapvTog 611 uum 1o ungiacs K16 TAEQUVO
GSM / GPRS / EDGE / UMTS ] LTE /5G NR pe Bluetooth kai Wi C53G GULLOPQWVETAI UE TIG
Booikés amarhoei Kal Tic AoTéS BiaTAEEG T 0BG Yid Tov Paélosgonmuuo 2014/53/EE. To mAripe¢
Keilevo TG SrAWONG OUpHOp@wang EE elval 51aBE0IHG oV ax6Mousn SIGBIKTUAKI SIUBUVON: Www.
mi.com/en/certification

n ieg ékBeong ot (SAR)

AUTH) ) GUGKEUI OUBHOPQWVETAI e Ta 6pIa PUBOY EIGIKIIG ATIOPPOPNONG (SAR) yia Tov Yeviko TANBUOG
/ un eEAEyOpiev EKBEO (1o} amoBeon SAR 10 ypapapiwy yia 10 KEg&A Kai Tov Kopy, e 6pI0: 2,0 W/
KIAG) GTtwg TIPOOBIPICETaI 0T GGOTAON Tou ZupBoukiou 1999/519/EK, aTic 0BNyieg TG emmporic ICNIRP
Ka1 TV 031yia OETIKG e Tov padIoeEomAiopo (OBnyia «RED, 2014/53/EE).
Kaé Tig 50KipiéG SAR, N GUYKEKILEV OUOKEUT PUBHIOTIKE i EKTIOTTA 0TO ut o mmanonnpzvo
EMTESO 10XU0G GE OAEG TIG Qiveg Mg BoKIpG Kal i
TV xean o paBOOUXYGTIEG KaTd T BidpKeia g xprans b enagd oTo Kwnm YoPic BoxIPIOLS, Kl

70 Glopa pe AMSoTaoN BIoXWPIO

H GUpOPQWON e Ta dpia EmiméBou ARy yiam Amoupvlu KoV1G 0To Otoja aciZeTal o8 anéataon

iy WwPIGLOU 5 XAGT. LETAEG TG OUOKEUIiG Kal ToU vBpWIIVOU GipaTo. H OUOKeUr B pértel va
ot anooTaon \GT. a6 T0 OGO, WOTE 61170 £MineGo sxeeung
G PABIOOUXVGTITEG Ba MAPAYEVEI EVIOG TwY Op i K 6 ii. Oray
MGUGKEU TROBCEVETal OVTA aTo G, B el Ve XprHOTOIET KA v 1 i o il
epric anoaTaone

LETOED TG OUOKEUG Kal Tou paTos, Ta o £KBEOTIG O PBIOOUXVSTITES KaTd TN XPriO AEE00utp.
TIOU TIEIEXOUV HETANIK UAIKG KCil QOPIOGVIl GTO GLja BEV EXOUV eAEyXBEi Kal GEV GEPOUY QVTiaToN
TUOTOMOINGN, EMOYEVAIG B0 MPEME! Va GMOQEUYETa N XPrion EE00UGP QUTOG ToU TUTOU.
nA ieg Mo o (AviTaTa emimeda SAR)
Opio SAR 10 yp.: 2,0 W/KIAG,
T} SAR: Keahr: 0,980 Wikih, Za: 0,991 W/kiAé (améotaon 5 xhor.)
Zusveg GUXVOTATWV Kall 10XUG
'AUT6 TG KIVNTO TNAEQUIVO TIAPEXE! TIC aKOAOUBEG Li0VES OUXVOTITWY OTIG TEPIOXES TG EE OV Kail T
WEYIoTN 10X0 paBIooUXVGTIIaG
M 90D: 35,5 dBm
GSM muu 32

var] LT larsaiit: 26 dom, Zdwn LTE 20/28/40: 25,0 dBm, Zion LTE 42: 26,0 dBm
Zwvn 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, Zuwvn 5G NR n20/n28/n40: 25,0 dBm, Zuvn 5G NR n41/
n77/78: 29,0 dBm
Bluetooth: 20 dBm
WFE, 240 ¢ 24835 MHZ: 20 dBm, S150 éus 5250 Mi: 23 dBim, 5250 éus 5350 MHz: 23 dBm, 5470
e 5725 MHz: 23 dBim, 5725 e 5850 MHz:
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m
WPT. 111-148,5 Kiz < 7.7 GBuAIm 0% 10
H o0vBeon 5G e€aprdrai ami6 1 X@pa, Tov mtipoxn Kai To mepiBMov Griou Bpiokeral o XproTG

i
Mopeite va Bpeite Tig TANPo@opieg TTpoiéviog aTov Trapakdw auvdeopo: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

HAEKTPOVIKN ETIKET

Aur n ouokeun S1aBéTel pia ETIKETa PE

Tia Vol GTOKTAGLTE Tp6GRAN G OuTHY, EMAEETE PUBLIGCIGS mem peTo mAwwvo > MioToToNTIKG 1|
EMAEETE «PUBITEICH Kal TTANKTPOAOYROTE «MIGTOTIONNTIKG» OTN Ypappr avadiiaong.

QBnyisc yia my emavagopd amic cpyooTaatais puBioEic

AaBpopi: PUBIOEIC> TXETIKG e T0 TAEQWYO > ETIGVGQOpG £pYOOTATIAKGY PUBLIOE
MITopele va By pOeTe YpAYOPG Ta TOTIRG GEBOWEVD T GUOKEUN WEDLY The EMAGYIG «ETiavagopd
£pY00TaGIAKGY PUBKioEWY». Ta GeBopéva Tpog dlaypagn TiepihapBavouv: Aoyapiacpiols, ETiagés,
Puwroypagic kar Bivico, EQAPHOYES, AvTiypaga aogaAeias, Ae5opiéva kprag SD kai AMAG OTOIXEId O
auTA TN oUOKEUR,

Movrého: 26077PC53G
O apiBuog 2607 uTiodeikvie)
Tou 2026.

T N NuEpopNVia KukAogopiag Tou TPoiGVTog Ba Eival petd Tov IoGAio

Orav ) GUOKEUT XPOIIOTIOIEITa! WG AOUPHATOS GOPTIOTIS, TEME! Va Eival TOMOBETNEV THaVLw OE

TPAMIEQ Kal 6X1 VA PETAQEpETaL.

T V& GUMHOPQWVEDTE E TIG aTIAITHTEIG EKBENG OTIG PABIOCUXVOTITES KATA T XPriON TG OUTKEURS o

Aeroupyia aatpyiaTnG 3priGng, TomoBETaT: 0 GUOKeUr o aTGaTaC, ToUAEXIaToY 20 . aTé T oy
ou BPIGKOVTaI GTOV XWPO.

MpoguAdgeis acpalciog

TpeiTe GAOUS TOUG ITXUOVTES VGHOUG Kal KaVOVIOLIOUS TTOU Ggopouy GTov TIERIOPIOHS TN Xprang
KIVITV TAEQUIVOV O OUYKEKDIIEVEG KATAOTATEIS Kai OUVBKe

NV XPNOWIOTIOIEITE T0 TIAEQUWYO GE TIPATAPIG KQUDTwY, OE EXPTIKTIKA QTPOCaIPG ) OF TIEPIBAMOY.
6mou UTpye KYBUVOG ERNEnG, LS o GVEGOBIOGLOL, KATL GTIO KATTPGYTE GE TAOID O
£YKATAOTATEIG PETAQOPAS i ATOBKEUTNG KAUTIKWY ) XNUIKWY, OE TIEPIOXES GTIOU OV aTGYaIpa
ITOpEI VG TEpIEKOVIE I CUOATIBG, e, KoKk, BRI ) X TN TpETe i GoTics
A Twy mvaxidwy kai GOUPHATEG GUGKEUEG, TG TO TAEQWVG
906 1} GMo PaBIOEEOTIAIGHO. ATIEVERYOTIOIEITE T0 KIVT6 TNAEGWVO | TNV A0UPHGTN OUTKEUT 0TS OTav
BPIOKETE O TIEPIOXES OTIOU EXTEAOGVIAN GVMVAEEIG ) OE TIEPIOKES OTIOU GTIGITETal N aTTeVEpyoToinan

UOKEUGVY VIG TNV GTIOQUYR TIBAVEDY KIVOUVOY.

Mnv XpNOINOTIOIEITE T0 TNAEUWVO OE XEIPOUPYEIG, THALGTA EMEIVOVTWY TIEPIOTATIKGV ) HOVABES
£vianiKriG BepaTieiag. MAVIOTE Va GUBMOPQWVEDTE BE GAOUS TOUS KAVOVEG Kall KAVOVIGHOUS TV




VOGOKOWEIWY Kall KEVTPWY UYEIS. AV QEQETE IATPIKI GUTKEUR, GUMBOUAEUTEITE TOV YIaTpd GaS Kal Tov
KATAOKEUGOTH TG OUOKEUIG, Y1d Vi TTPOGBIOPIGETE av TO TAEGWVO 0ag eVBEXETal Va TIpOKaAEgE!
TapeuBOAEG 0T AEoupyia TG CUOKEUI. 1a VGl GTTOQGYETE BUVATIKES TIapepBOAES o€ BuaTodeT),
TIGVIOTE Va BIGMOEITE EAGXIOTN GTIG0TON 15 EKATOOTUY HETAES TOU TNAEQUIVOU Kail Tou ANUaTodeT).
AUTO UTIOpEi va YivEl XNOIMOTIOIGVTAS YId TV GKPOTOT) ToU TRAERWVOU 10 auTi TToy ppmzm. amv
QuTiBETN TAEUPG GG QUTAV TOU BNGTOBOTN Kal GPOVTICOVTAG Va IV TOTIOBETEITE T0 TNAEQUV

10£mn TIou BpioKETal 0To aTB0G. fia va aTIQGYETE TV TTPGKANON TIAPEUBOAY OE ITPIKG zgnm\muo,
NV XPNIGILOTIOIEITE To TNAEQWVG KOVTG GE GKOUGTIKG BapNKOag, KOXNIGKG ENQUTEGHATG f) GAAES
TIAPOVOIEG OUOKEUEC.

Tnpeire Ghoug Toug 65 aogaeiag v kal e 10 TAEQUVO 0ag eviog
T0U GEPOOKAGOUS OTaV aTIAITEITal.
‘OTav 0BNyEiTE KATI0I0 GXNWA, XPNOIHOTIOIEITE TO TNAEPUVG GAG TUPPWVA PE TOV OXETIKG KWBIKA
BiKriG KukAoGopiaG.

ia v GIOQUYETE 10 EvSExGUEvD . unv 70 TAEQUIVO O £
XWPOUG KaTa TN BIGpKEIa KaTanida

Mn ypnaorotle Yo méguvo yave npawmowomn xhfoeis v goprie.

Mnv XpnoIHOTIOIEiTe T0 TNAE GV UG E UYNAG TIOGOGTS Lypasiag, 6TIWG TNV TOUAAETA. T¢
QT v MEpiTToN, VTGl KhBUNOE TAEETPOTATEIGG, TPGUNGTIONO0, TUpKIGE K TPORATGT
BAGBNG 01OV GopTIOTH,

Fiat mepIBaMOVTIKOUS AGYOUS GUTG T0 TIaKETo Gev TTepINaUBGVE! QOpTIOTr, AUTH 1) GUOKEUI MTTOpET
va e Toug peGuatog USB kal éva KaA@io pe Biopa
USB Typ
©6pTION. KAVTE OTTOIGBTOTE QM6 TG TapaKATe EVEpYEIES ia 9dpToN

- Zuvdtare 10 «POCO F9 Ultran 1

- Xpnawonoaifiote 10 kaAW3Io USB rou nepihayiBAvETal G OUGKEUGOia BLpOU HE GOpTIOTT HEPKaG

Mi ka, 0T GUVEXEIT, GUVBEQTE T0 G éva OAGTIPIL0.
- AGBETE UTIOWN 61 TO TIPOIGV EMTPETTEI T XPrION GOPTIOTAV e péyioT 105 100 W(Xiaor

HyperCharge)
Zupantiva gprions
Mrropeite eTriong va f @opTIoTH TpiTOU | U
CUBOUYETA i 1 pSTUTE T TOXBAoU USB20 )y 1 e TApo i s
70U MveBvoug I Egomhiopod (IEC 60950), Hxou/Bivreo, Mporuriou
efomAiop00 Texvohoyiag nAnpo(pop\mv o ooy (EC 623681 c ous ayemkotic vojoug
KaI KAVOVIOOUG TN XWPA f T Trepioxii 0ag. H Xpiion GAwY poprioTiy Tiou Bev TAnposy Tig

TIapaTIave GTANTGEIS yia T gdprion auTod Tou npmovvog LTTopei va BAdwE! T0 1510 T0 TIpOidY Ko
TNV A0GaAEI To TGOV f TG TIEPIOUIaG O,

1 10XUS TT0U TaPEXETaI aTI6 Tov QOpTIOTH TPETIE! var Eivan pETatd 10] Bar (eAdxiom)
Tou aareia G Toy padoefomhoe ke (100) Bat uéyiom) via v emireutn g
10-100 WéyIoTNG TaxUTNTag @pTIoNG. Taxeia goprion USB

UsB PD

Nopikég mAnpogopieg

H oo mope va Aeroupyioe o Gha T kpan i e EE

Tpeite Toug eBVIKOUG Kal TOTTIKOG
T 1 ouoreun TEploBRETal G SOUTEQIK XpAG T 0V 1 ALTOUSYES G 008 GUvOT Y 5250 ég

5350 Wiz 0¢ - ATBE BG.HR CY.02 DK EEFLIFRDE EL HUIE LT LUMT AL PLPTRO,SK I ES

,SE/| UK(NH IS LINO,CH,TR

H Wi-Fi TWV Qwviv Wi-Fi, Twv TrpoTimwv Wi-Fi

a1 GMwV XApAKTIPIOTIKG)Y, BT £X0UV ETKUPWBET OTIC TpOdIaypagég Tou Mpotgmou IEEE 802.11)

EVBEXETI VOl BIGQEDEI OVAAGYG | TN BIBEOILGTIITG OTNY TIEPIOXT KGI TNV UTIOOTADIEN ToU TOTTKOU SIKTUOU.

H AeiToupyia pTiopei va mpooTedei péatw OTA, 6Tav Kai GTou aTaireiral

Mepiopiopoi o1 divn 2,4 GHz:

NopPnyia: AuTr| n UTTOEVGTIT BEV IGXGE! Vi T YEWYPGQIKT] TTEpIOKT) G aKTiva: 20 XA, @IS T0 Kévipo

100 Ny-A\esun

e Toug loxdovTES
KavovIToUS TG XapoS Kclemg i e 1o e K EpHpEQEOKE ToBTUTI COGAAEIAG

MAnpogopiteg Aéilep katnyopiag 1

MPOION AEIZEP KATHIOPIAS 1 |




EU-szabalyozasok

vi a radi p
52016 iranyelvnek (RED)
valé megfeleléségrél

AXiaomi Communications Co,, Ltd. eziton kijelenti, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi-kapcsolattal rendelkez5,
GSM/GPRS/EDGE/UMTSILTE / 5G NR kompatibilis 26077PC53G digitalis mobiltelefon megfelel a
rédioberendezésekrdl sz6l6 2014/53/EU irnyelv alapvetd kivetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szbvege megtekinthets (angol nyelven) a
Kovetkez6 weboldalon: www.mi com/encertiication
a (RF) kitettségré| (SAR)
Akésziilék megfelel az altalanos kitettség fajlagos
tényezdje (SAR) hatarértékének (10 g szoveten elnyelt teljesitmény nagysaga a fej és test esetén,
hatarérték: 2,0 Wikg), amelyet az 1999/519/EK tanacsi ajanlas, az ICNIRP iranyelvei és a 2014/53/EU
radidberendezésekrol szdo iranyelv (RED) ir el6.
tek soran az eszkz az Gsszes teszlelt
cugérzot 65 & rcirakvencide Kistsagel Ugy mériek. hogy az eszkiet a o riond hasandlato szimuldlo
paziidba helezie avosagtartés ne, valamint a tet Kozelében 5 mm-es volsighdl.
valé az egység és az emberi test kozotti 5 mm-es
lavolsagon alapul. A késziléket legalabb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétol, igy biztositva,
hogy a radiofrekvencias kitettség szintie megfeleljen a kozolt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.
Ha a késziléket a test kbzelében rogzit a csiptetd nem tartaimazhat fémes alkatrészeket, s
legalabo & m avolsagot el trtani  keszilek és a test ozt Nem teszoli s nom icloitik
(RF) valo semmilyen testen viselt, fémet tartalmazo
|anozekka| és az iyen tartozékok hasznalatat el kel keriini

SAR érték)

SAR 10 g-0s hatar: 2,0 Wikg,

SAR érték: Fej: 0,980 Wikg, Test: 0,991 Wikg (5 mm-es tavolsag).

Frekvenciasavok és teljesitmény

Akészilék az EU teriiletén a kovetkezs s maximalis

teljesitménnyel hasznalhato:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA 1/8 sév: 25,7 dBm

LTE 1/3/7/8/38/41 sav: 25,7 dBm, LTE 20/28/40 sév: 25,0 dBm, LTE 42 sév: 26,0 dBm

5G NR n1/n3/n7/n8/n38 sav: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/nd0 sév: 25,0 dBm, 5G NR nd1/n77/78
sav: 29,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz: 20 dBm, 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m 10 m tavolségban

WPT: 111~148,5 KHz < 37,7 dBuA/m 10 m tavolsagban

Az 5G kapesolat az orszagtd), a szolgaltatdtol és a felhasznalsi komyezettsl fiiggden eltér.

Kor at tervezési acio
Atermékinforméciok az alabbi linken talalhatok: mi y.
E-cimke

Akészillék tandsitasi informaciokat tartalmazo elektronikus cimkével rendelkezik.
Ennek eléréséhez vélassza a Beallitasok > A telefonrd| > Tandisitvany lehetéséget, vagy a Beallitasok
pont vélasztasat kovetden irja be a ,Tansitvany” sz6t a keresosavba.

Utmutato a gyari adatok visszaallitasahoz

Utvonal: Bedllitasok > Atelefonrd| > Gyari adatok visszadlitasa

Alesalidén v sdatoat gyorsan etirinet  Gyse ssiok vissaadldsst shotisdagel A
kévetkez6 adatokat fogja letoroini: Fickok, néviegyek, fényképek és videok, alkalmazasok, biztonsagi
mentések, az SD-kéirtya adatai és a kész(iléken Iév6 egyéb elemek.

Modell: 26077PC53G
A2607 azt jelzi, hogy a termeket 2026 juliusa utdn adjak ki

Akésziilék vezeték nélkili toltoként valo hasznalatakor asztali késziilékként kell hasznalni, és ebben
az iizemmodban nem szabad szallitani

A vezeték nélkili tltés izemmodban valé hasznalat esetén a radisfrekvencias kitetiségre vonatkozo
kovetelményeknek valo megfelelés érdeksben helyezze az eszkszt embereki legalébb 20 cm
tévolsagra.

Biztonsagi ovintézkedések

+ Tartsa be a mobil kiilonleges s torténs
Korlatozo torvényeket és szabalyokat
+ Ne hasznalja a telefont ideértve az

teriileteket, a hajck motorterét, izemanyagok vagy vegyi anyagok attltésére vagy taroléséra
sz0lgald Iétesitményeket, illetve olyan teriileteket, ahol a leveg vegyszereket vagy egyéb
részecskekel, példéul szemosekel, port vegy (émporttartaimaz, Kbvesse o Khlyezett elatok
felhivasait, amelyek a vezeték nélkili eszkozok, példaul a telefon vagy egyéb radicberendezések
Kikapcsalseat Kerk. Kapesolis i a mobilelofoni vagy a vezetek nalkah ooskirt, amikor
robbandsveszelyes vagy olyan terleten tarézkodik, ahol o ktirdny édickommunikacio vagy az
elekironikus eszkdzok kikapc: a kerik a lehetséges kockazatok elkerillése érdekében.

Ne hasznala 3 tolefont krhazi miGKben, sirgbsseg: vagy inenziv osztalyokon. Mindig taisa
be a korhazak és egészségiigyi kozpontok szabalyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati eszksze




van, kérdezze meg kezeldorvosit és az eszkz yartojat, hogy a telefon haszndlata zavarhatia-e
keésziiléke miikodését, A lyoz6 készilék ) potencialis

elkeriilése érdekében mindig tartson Iega\ébb 15 cm tavolsagot a mobiltelefon és a pacemaker
ket B2 csak gy Iahotséges, ha Ie\efonl 2 zhafmsazabyoatal elenéins ol flién

hasznalja, és nem a 6 szkoz elkeriilése
érdekében ne hasznalja a telefont ha\\ékészu\ék Cochicdria mplantatumok 65 coyéb esskbzik
kozelében.

Tartsa be a biztonsagi eldirasokat, és amikor sziikséges, kapcsola ki a telefont a repiildgépek

fedélzetén.

Jarmiivezetés kizben a vonatkozo k 6 & s

hasznalja a telefon

Villamesapés elkeriilése érdekében ne hasznaia telefonjat a szabadban zivataros iddben

Téltés kozben ne telefonalion a késziilékrdl

Ne hasznalja a telefont magas i helyeken, példaul fiirddszobaban. llyen esetben

aramiités, sérilés, t(z és a toltd karosodasa kovetkezhet be.

Kornyezetvédelmi okokbol ez a csomag nem tartalmaz toltét, A készllék a legtobb USB adapterrel

és USB C tipusu csatlakozoval rendelkezs kabellel mikodtethets.

Toltés: Végez barmelyik kovetkezd atoltéshez.

- Csatlakoztassa a ,POCO F9 Ultra” készilléket a szamitogéphez az USB-adatkabellel.

- Csatlakoztassa az ajandékdobozban talalhato USB-kébalt az Mi-tdltovel, majd csatiakoztassa
egy konnerkorba

- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 100 W(Xiaomi HyperCharge) maximalis tefjesitmény( 61tk
hasznélatét tamogatja.

Toltési kompatibilitas

- Hasznalhat barmilyen harmadik féltdl szarmazo toltot is, amely megfelel az USB2.0 vagy
magasabb protokollszabvanyoknak, valamint megfelel a nemzetkdzi informéciétechnologiai
berendezések bizionsagi szabvanyanak, (IEC 60950), az audiolvideo, informécids és

anyaanak, (IEC 62368-1) s az On

orszéganak vagy régisjanak vonatkozd torvények és eldirasok kovetelményeinek. Mas, a fenti

Kbvetelményeknek nem megfelel6 166 hasznalata karosithatia magat a terméket, valamint az On

személyes vagy vagyontargyainak biztonsagat.

ALolt6 altal

10-100 | szikséges minimum [10] watt és a aximéis totes sebesseg elérésshez szukseges
maximum [100] watt k5z6tt kell lennie. USB-PD gyorstoités.

UsB PD

Jogi informacick
Akészilék az EU 6sszes tagallamaban izemeltethets.
Tartsa be a készilék hasznalatanak helyén érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.
Akészillék kizarolag beltérben hasznalhato, kizérdlag az 5250-5350 MHz frekvenciatartomanyban
izemeltetve a kovetkez helyen : ATBE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI.FR DE EL,
HU,IEIT.LV,LT.LU,MT,NL PL,PT,RO SK SI.ES SE,UK(NI),IS,LLNO,CH, TR

WiFi 6s4g (beleértve a Wi-Fi a WiFi ésaz
802.11 szabvanyban rogzitett egyéb funkciokat) a regionalis elérhetéség és a helyi halozati timogatds
fiiggvényében eltérd lehet. A funkcio OTA révén adhato hozza, amikor és ahol lehetséges.

A2 GHz savra vonatkozs orgtozésolc
rvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kizpontjanak 20 km-es sugaraban fekvd
loldra]zn teriletre.

Kerjik, gy6z6djon meg réla, hogy a hasznalt halézati adapterek megfelelnek a vonatkozé orszagos
elirasoknak, valamint a nemzetkszi és regionalis biztonsagi szabvanyoknak

1. osztalyu lézer informaciok
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Pfedpisy EU

RED - Prohlaseni o shodé

Spolegnost Xiaomi Communications Co., Ltd. timto prohlasuje, ze tento digitalni mobilni telefon
26077PC53G vyuZivajici sité GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR s funkcemi Blustooth
a Wi-Fi je ve shods se zakladnimi poZadavky a dalsimi platnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/
EU. Upiné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.
mi.com/en/certification
Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)
Toto zafizeni splfiuje omezeni specifické miry absorpce (SAR) pro béznou populaci / nekontrolovanou
exporici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit: 2,0 W/kg) uvedené v Doporuceni Rady
1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérnice 2014/53/E!
Behem testovani SAR byl tento pfisiroj nastaven tak, aby vysilal na nejvySsi drovni svého

vykonu ve viech pasmech a byl umistén do poloh, které
simulujf vystaveni radiovému zafeni pi pouZiti bezprostiedné u hlavy a v blizkosti téla ve vzdalenosti
5mm.

Dodrzent limitis SAR pro pouZiti u téla je zaloZeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim a lidskym
t8lem. Tento pristroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistl, Ze Groveri vystaveni radiovému
zéfeni bude dodrzena nebo budo nizti o2 udavans Uroven, P nosen zafzen bizko 6l pouveie
ek na opasek nabo pouzdro bez kovovyieh Sast, ler wyivaFi mezers mezi zaFizenim a

alespori 5 mm. Shoda s predpisy o vystaveni radiovému zafeni nebyla testovéna ani erifiovéna

s jakymkoli prislusenstvim obsahujicim kovové casti a nosenym na téle a pouzivani takového
prislugenstvi byste se méli vyhnout.

Certifikaéni 'ormace(Nejvy§ SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 Wik

Hodnoty SAR: hlava: 0, ) Wikg, télo: 0,991 Wikg (vzdélenost 5 mm).

Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na Gzemi EU jen nasledujici frekvenéni pasma s uvedenym
maximalnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA pésmo 1/8: 25,7

Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 25 7 dBm, Pésmo LTE 20/28/40: 25,0 dBm, Pasmo LTE 42: 26,0 dBm
Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, Pasmo 5G NR n20/n28/n0: 25,0 dBm, Pasmo 5G NR
n41/n77/78: 29,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz: 20 dBm, 5150-5250 MHz: 23 dBm, 52505350 MHz: 23 dBm,
54705725 MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m pfi vzdalenosti 10 m

WPT: 111~148,5 KHz < 37,7 dBuA/m pfi vzdalenosti 10 m

Dostupnost 5G pripojeni zavisi na zem, operatorovi a podminkach na strang uZivatele.

Informace o ekodesignu
Informace o vyrobku naleznete na nize uvedeném odkazu: hitps://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

Toto zafizeni ma Stitek s
Jo K disporic v nabidcs Nastaven » O talefonu o Cortfikace, pripadné vyberte Nastavenf a do
vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace"

Pokyny pro obnoveni tovémiho nastaveni
Cesta: Nastaveni > O telefonu > Obnoveni tovarniho nastaveni

Mistni data Ize rychle vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovérniho nastaveni”. Vymazéna budou
nasledujici data: Ucty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dalsi polozky
na tomto zafizeni.

Model: 26077PC53G
Cislo 2607 oznacuje, Ze tento produkt bude uveden na trh po Gervenci 2026.

 ppade, 2o budeto tolo zafizen poutiva ko bezcrdtovou nabfjecku, nechavetejjna stole

a v tomto rezimu jej neprenéasej

Spinéni posadavkd na watavent rdiovému zafeni i pouzi v reZimu bezdrtové nabijecky vyZadie,
aby bylo zaizeni minimalng 20 cm od vSech osob.

Bezpeénostni pokyny

Dodrzujte veskeré platné zakony a pedpisy omezujici pouziti mobilnich telefond v uritych
situacich a prostredich.

NepouZivejte telefon na cerpacich stanicich ani v prostiedi s nebezpecim vybuchu, véetné oblasti
pro &erpani paliva, v podpalub lodi, u zafizeni pro pfepravu nebo skladovani paliva nebo chemikalit
nkio v bissiech, la vzduth iz obsshavst ohmikala nsbo Jamné Sésics, fakoJ prach nbo
kovové prasky. Dodrzujte vsechny mistni pokyny k vypnuti bezdratovych zai jako jsou mobilni
{elefony nebo jiné radiovs vyalage. Vypnate mobini tolefon nebo bozdratovs safizoni, kiyE 56
nachazite na uzemi s nebezpedim vybuchu, ktera jsou oznacena pokyny k vypnuti ,obousmemych
vysilacek” nebo ,elektronickych zafizeni®, aby se vyloudila potenciini rizika.

Nepouzivejte telefon na nemocnicnich operaénich sélech, na ambulancich nebo na jednotkach
intenzivni pée. Ridte se platnymi pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich zafizeni. Mate-li




néjakou zdravotni pomiicku, proberte moznost ruseni jeji funkce provozem zafizeni se svym

16kafem a jejim vyrobcem. Abyste zabranili moznému ruseni kardiostimulatoru, vzdy udrzujte mezi

bl tisfonem a krdioslmusloram miniméin vzdélsnost 1 cm. Mizsta toho dosshnout

telefonu u ucha atim, Ze telefon nebudete nosit

v naprsni kapse. Cheete-li zabranit ruseni zdlavo(mckych pomiicek, nepouzivejte telefon v blizkosti

naslouchitek, kochlearnich implantatd nebo podobnych zafizen.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny v letadlech a kdyz k tomu budete vyzvani, telefon na palubé

letadla vypnéte.

Pi fizeni vozidel pouziveite telefon v souladu s platnymi zakony a predpisy.

V zajmu omezeni rizika zasahu bleskem nepouZivejte telefon venku za bourky.

Netelefonujte béhem nabijeni telefonu.

Nepouzivejte telefon v mistech s vysokou vihkosti, napf. v koupelng. Hrozi nebezpedi Grazu

elekirickym proudem, zranéni, pozér nebo poskozeni nabijecky.

Z enviromentalnich dvodi toto baleni neobsahuje nabijecku. Toto zafizent Ize napjet pomoci

VétSiny napéjecich adaptér USB a kabelu s konektorem USB typu C.

Nabijeni: Provedte néktery z nasledujicich kroki pro nabijeni.

- Pomoci datového kabelu USB piipojte zafizeni ,POCO F9 Ultra® k pocitati.

- Nabijegku znacky Mi pouzivejte s USB kabelem, ktery je soucasti darkového balent, a poté ji
piipojte k prodiuzce.

- Upozorfiujeme, Ze tento vjrobek je mozné pouzivat s nabijeckami o maximéinim vykonu 100
W(Xiaomi HyperCharge).

Kompatibilita nabijeni

- Muzete také pouZit jakoukoli nabijecku treti strany, ktera spifiuje standardy protokolu
USB2.0 nebo vySsi a zéroven spliuje pozadavky mezindrodni normy pro bezpecnost
zaftzon! informatnich tocknclogf (EC 60850}, noemy pro zfizont sudioideo, nformatn

(IE 8-1)a ni a predpist vasi zemé nebo

regionu. PouZiti jinych nabuaéek oere hosplAul e uvedené poZadivky. k nabijoni onolo

vyrobku muze vest k poskozeni samotného vyrobku a ohrozeni vasi osobni nebo majetkové

bezpegnosti

Piikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi miniméing [10] watty
potadovanymirédiowm zaizenim a maximéing [100] watly nezbynjmi k
10-100 Gosasant maximéinl rychiost nabijeni, Rychis nabijen!

Use PD

Pravni informac
Toto zafizeni je moiné pouzivat ve viech Elenskych statech EU.
Dodrzujte nérodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.

arizeni je na vnitfni pouzii pii provozu ve frekvencnim pasmu 5250 a2 5350
MHz v : AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK, EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT.LUMTNL,PL,PT,
RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LI,NO,CH.TR

Pripojent k siti Wi-Fi (zahmuje frekvendni pasma Wi-Fi, standardy Wi-Fi a dalsi funkce ratifikované
v souladu se standardnimi specifikacemi IEEE 802.11) se muze isit podle dostupnosti v oblasti

a podpory mistni sité. Funkce mze byt dopinéna prostrednictvim aktualizace OTA, kdyZ a kde je
to mozZné.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:
Norsko: Tato podcast se nevztahuje na oblast do 20 km od stredu obce Ny-Alesund

Ujistéte se, 7e pouzité napajeci adaptéry spliuii prislusné predpisy dané zemé a mezinarodni
a regiondlni bezpecnostni normy.

Informace o laseru tfidy 1
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Roméana

Reglementari UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co., Ltd, dec\aré as(fe\ ca acest telefon mobil digital GSM / GPRS / EDGE
/UMTS / LTE / 5G NR cu Blueto 077PC53G este conform cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei RE 2014/551UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmétoarea adresa de internet: www.mi.com/en/certification

Informatii privind expunerea RF (SAR]

Acest dispozitiv respecta limitele ratei de absorbie specifica (SAR) pentru popu\aua  gonersis

expunere necontrolati (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, limita: 2,0 W/kg) specificat in
mendaren Consiioui 1959/519/GE, n Orientarie IGNIRP precum s in Directiva RED (2014/53/UE).

ln timpul testarii SAR, acest dispozitiv a fost setat s transmita la cel mai inalt nivel certificat de putere

n toate benzile de frecventa testate si a fost plasat in poziti care simuleaza expunerea la RF in timpul

utilizairi a nivelul capului fira separare i langé corp cu o separare de 5 mm

Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeaza pe o distanta de separare de 5 mm intre

unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat |a o distanta de cel putin 5 mm faté de corp pentru

a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fata de nivelul raportat. Atunci cand atasati

dispozitivul Ianga corp, ar trebui s utiizati o clema sau un toc de curea care nu contine componente

metalice si care permite pasirarea unei distante de separare de cel putin 5 mm intre dispozitiv i corp. Nu

a fost testata sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un accesoriu purtat pe corp care contine

metal, iar utiizarea unui astel de accesoriu trebuie evitata.

Informatii de certificare (cel mai nalt nivel SAR)
Limita SAR 10 g: 2,0 WiKg,
Valoare SAR: Cap: 0,980 WIKg, Corp: 0,991 W/Kg (distanta de 5 mm).

Benzi de frecventa si putere
Acest telefon mobil ofera urmatoarele benzi de frecventa numai in regiuni din UE si puterea de
radiofrecventa maxima
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800 32,5 dBy
banda 1/6: 25,7 dBm
LTE banda 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE banda 20/28/40: 25,0 dBm, LTE banda 42: 26,0 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, Banda 5G NR n20/n28/n40: 25,0 dBm, Banda 5G NR nd1/
n77/78: 29,0 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi: 2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725
MHz: 23 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dB;
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m la 10 m
WPT: 111~148,5 KHz < 37,7 dBuA/m la o distanta de 10 m
Conectivitatea 5G depinde de tara, retea si mediul utilizatorului.

Informatii privind designul eco
Consultati informatiile privind produsul in link-ul indicat mai jos: https://www.mi.com/globalisupport/
ecodesign-energy.

Eticheta electronica

Acest dispozitiv are o eticheta electronica pentru informatii referitoare la certificare.
Pentru a 0 accesa, mergefi la Setari > Despre telefon > Certificare sau deschidei Setari si tastafi

Certificare” in bara de cautare.

Instructiuni pentru resetarea din fabrica

Cale: Setari > Despre telefon > Resetare din fabrica

Puteli sterge rapid datele locale de pe dispozitiv prin ,Resetare din fabrica”. Datele care vor fi sterse
includ: conturi, contacte, fotografii i videoclipuri, aplicati, copi de rezerva, datele de pe cardul SD si alte
elementele de pe acest dispozitiv.

Model: 26077PC53G
2607 indica faptul ca acest produs va fi lansat dupa 07.2026.

La utiizarea acestui dispoziv ca incarcator wireless, acesta trebuie utiizat ca dispozitiv deskiop §i nu
trebuie deplasat atunci cand se afla in acest mod.

Pentru a respecta cerintele privind expunerea RF, atunci cand utilizati modul de incércare wireless,
pozifionati dispozitivul la o distanta minima de 20 de cm de persoane.

Masuri de precautie

+ Respectati toate legile si reglementarile aplicabile privind restrictionarea utllizarii telefoanelor mobile
in anumite situatii si medii

Nu utilizat telefonul in stati de benzina sau in medii potential explozive sau care contin in atmosfera
substante explozibile, inclusiv in zone de alimentare cu combustibil, sub puntile ambarcatiunilor,

in instalatii de transfer sau de depozitare pentru combustibili sau substante chimice sau in zone in
care pot exista in aer substante chimice sau particule, cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice.
Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea Cispostivelor(ra . cum o i defoans si
alte echipamente radio. Oprif telefonul mobil sau dispozitivul fara fir atunci cand va aflati intr-o zona in
care se produc detondri sau in zone in care se solicité oprirea .comunicatilor radio bidirectionale” sau
a dispozitivelor electronice” pentru a preveni pericolele potentiale.

Nu folosifi telefonul in séli de operatie, in saloane de urgenta sau in unitéi de terapie intensiva din
spitale. Respectat] intotdeauna toate reguiie si reglementarile din spitale i centre medicale. Daca avefi
un dispozitiv medical, consultati medicul si producétorul dispozitivului pentru a stabili daca este posibil
ca telefonul sa interfereze cu iuncnnnarea dispozitivului. Pentru a evita eventualele interferente cu
stimulatorul cardiac, pastrati intotdeauna o distanta minima de 15 cm intre telefonul mobil si stimulatorul



cardiac. Aceasta se poate realiza prin folosirea telefonului la urechea din partea opusa stimulatorului
cardiac si prin evitarea purtarii telefonului intr-un buzunar de la piept. Pentru a evita interferentele cu
echipamentele medicale, nu folosit telefonul in apropierea protezelor auditive, a implanturilor cohleare
sau a altor dispozitive similare.

Respeciai loate reglomenirio prvid sigurania aeronavelor i opri telefonl a bl aeronavelor
atunci cand vi se solicita acest lucr

Atunci cand conduceti un aumvehlcul folositi telefonul in conformitate cu legislatia si reglementarile
de trafic relevante.

Peniru a evita expunerea la descarcarile electrice, nu folosit telefonul in aer liber in timpul furtunilor.

Nu folosit telefonul pentru a efectua apeluri atunci cand se incarca.

Nu folositi e\elonul in locuri in care ummltalea este ridicata, cum ar fi in baie. Daca nu respectati

a va expuneti la ranire, incendiu

incarcatorului.
Din motive ce au legétura cu protectia mediului, prezentul pachet nu include incarcator. Acest dispozitiv
poate fi alimentat cu majoritatea adaptoarelor e alimentare USB si cablu cu fisé Tip C USB.
Incércare: Realizaf una dintre urmétoarele actiuni pentru a incarca
Conectati ,POCO F9 Ultra” la computer folosind un cablu de date USB.
- Folosili cablul USB inclus in cutia cadou cu un incarcator marca Mi si apoi conectafi- la o
banda de alimentare.
- Varugam sa refineti ca produsul permite folosirea incarcatoarelor cu o putere maxima de iesire de
100W(Xiaomi HyperCharge).
Compatibilitate de incarcare
Puteti folosi de asemenea orice incércétor terf care respect standardele USB2.0 sau sau cele mai
inalte standarde de protocol si care respects, de asemenea, cerintele Standardului International
privind Siguranta Echipamentelor pentru Tehnologia Informatiei (IEC60950) , Standardul privind
echipamentele pentru Tehnologia Audio/Video, a Informatiilor si a Comunicatiilor (EC 62368-1)
si regile si reglementarile conexe din tara sau regiunea dvs. Folosirea altor incércétoare care nu
respecta cerintele de mai sus privind incarcarea acestui produs pot deteriora produsul si afecta
siguranta dvs. sau a proprietati

Puterea fumizata de incarcator trebuie sa se situeze intre minimum [10] wati, de
10-100 | care are nevoie echipamentul radio, si maximum [100] wati pentru a atinge viteza
w maxima de incarcare. Incarcare rapida USB PD.

use PD

Informatii juridice
Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.

Respectali reglementarile nationale si locale din tara i care este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv este limitat la utiizarea in interior numai atunci cand functioneaza in intervalul de
frecventa 5250 — 5350 MHz in : AT,BE BG,HR CY,CZ,DK EE. FI.FR,DE,EL,HU,IE,ITLV,
LT,LUMTNL,PL,PTRO,SK SI ES,SE UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR

Conectivitatea la Wi-Fi (inclusiv benzile de frecvents Wi-Fi, standardele Wi-Fi i alte caracteristici,
aprobate in specificatiile standardului IEEE 802.11) poate varia in funcfie de disponibilitatea in regiune si
de suportul retelei locale. Functia poate fi adaugata prin OTA cand si daca este cazul.

Restrictil in banda de 2,4 GHz:

Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplicé regiunil geografice aflate pe o raz de 20 km de centrul
localitatii Ny-Alesund

Asigurati-va ca adaptoarele utilizate sunt conforme cu regulamentele nationale aplicabile si standardele
de siguranta internationale si regionale.

Informatii laser clasa 1
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YkpaiHcbka

PernamenTn €C

JHexnapauis signoeigHocti RED

Komnani Xiaomi Communications Co, Ltd. 3aense, Lo Ueii uaposii MoGinbHuii TenedhoH is
nigtpumkoo GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR, Bluetooth i Wi-Fi 26077PC53G sianosinae
BAX/MBAM BAMOTaM Ta HWM LpeKTvisu npo 2014/53/EV.
3 nosHum TekcTom eknapauii npo si i €C moxHa 03Hail i
www.mi.com/en/certification
IHdopmauis npo ennme PY (SAR)
Lie npuctpiii signosinae nuTomoro (SAR) ans Hacenenws a6o
i AR Ha 10 rpawie TKaHWHY 8
paa: HOCiHHA Ha Tini it BnpuTyn A0 ronosu: 2,0 Br/kr), aki BusHaueHo pekomenpauielo Pagu €C 1999/519/
ekoMennaume MiXHaPOAHOT KOMICIT i3 3aXUCTY BiA HEOHIayIOUMX BUNPOMIHIOBAH | AVIPEKTIBOI0
2014/53/ (RED).
Mlip uac Tectysarn SAR uel npucr
8 ycix TeCTOBAHUX i poswi i Py

pi

nia A0 roN0BY, a TAKOX' i ii 5 mm sinTina.
BianoBiaicTs BUMOraM 11070 SAR N 4aC HOCIHAA H T NIATBEPINEHO AR BIACTaH] 5 MM Mix

pigeHb By PY ignosi, X
BUKOPYICTOBYBATH PEMiHHUA SATCKaY 260 GYTAP, WO HE MICTUT METaes X KOMMOHEHTIS | Aac awory
BUTPUMATU BIfICTaHs 5 MM MiX NpUCTPOEM i Tinowm. MepesipKa Ta cepTudiKaLia BiANOBIAHOCT! BuMoran
w00 BnAay P4 y pasi HOCIHHA NPUCTPOK Ha Tini 3 e Tox
BUKOPYICTaHHS TaKVIX aKCECYapiB CAIA YHWKATU.

] in npo iKkaui n
Tpanuure sHavents SAR (10 1): 2,0 Br/kr,
3ravenHA SAR: A ronosw: 0,980 BY/kr, 4nA Tina: 0,991 Br/kr (BiacTas 5 MM).

Vi pieeHb SAR)

YacToTHi Aiiana3oHu ii NOTYXHICTL

Uieih MOGinbHuiA TenedoH NIATPMMYE TinbKin HABEACH] HiDKUE HCTOTH Aianasonn B EC 3a MaKCUMANLHOT
NOTYXHOCT] PaRiONACTOTHOTO BUNPOMIHIOBAHHS:

GSM 900: 35,5 aBM

GSM 1800: 325 abm

Iianason WCDMA 1/8:

Tianason LTE Ve 257 B, flianason LTE 20/28/40: 25,0 4w, lianason LTE 42: 26,0 nbm
Tianazon 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 abw, Mianazon 5G NR n20/n28/nd0: 25,0 abm, fianazon 5G NR
ndi/n7i/78 zs 0

Bluet
WEFi 2400 1433 15 M 20 B, 5150-5250 My 23 26w, 5250-5350 M 23 6w, 5470-5725 M 23 v,
5725-5850 MIu: 14 6m

NFC: 13,56 MTu < 42 aBMKA/M Ha BiacTaHi 10 M

WPT: T11-148,5 K < 37,7 ABMKA/M Ha BiacTaHi 10 M

NiaKk7ioueHHs SG 3anexuTs BiA Kpaiuw, ONepaTopa Ta ymos poBoTH KopHCTyBata.

Indopmauin wono ekoausaiiny
InchopmaLiio Npo NPORYKT MOXHa aHaliTh 3 Hiwie:
ecodesign-energy.

BianosigHicTs BuMoram Ypainu
Texsiaruii pernament
Kativery Minicrpis Yipaitn sin 24 Tpasi 2017 p. No355:

cnpaxHim «Xiaomi Communications Co, Ltd.» sanse, wo un

panioobnanHaHHs:

Papiorenedor (Mobile Phone) 7m. «<POCO» mogeni 26077PC53G (POCO F9 Ultra)

BANOBiac TexHi4HOMY PernameHTy pagioo6nagHaHHs.

ToBHWiA TeKCT Aeknapaui np ROCTYNHWii Ha Be6-caiiTi 3a

www.micom/en/certification

Lieih MOBinsHuii TenedoH MOXE NPALIBATY B HACTYMHIX AlANa30HAX ACTOT & YkpaiHi Ta 3 MAKCUMANIbHOK
PanioNacToTHOI NoTYXHiCTIO:

Ilianasow uacrot poGosoro . .
pesmy MakcimansHa HOMiHaNbHa NOTYXHICTs nepenaui
GSM 900 33 B, 3 A0NyCKom + 2 ABM BIANOBIAHO A0 CTanaapry EN3OISTT
GSM 1800 30 B, 3 A0Nyckom + 2 ABM BIANOBIAHO A0 cTanAapTy EN3O0151T
WCDMA band 1/8 24 26w, 3 gonyckow + 1.7/-37 4w eianosi EN3019082
LTE band: 23 abw, 3rEano 3E crannaprom EN301908-13, aEanason crawoents
1/3/7/8/38 203-257 b

23 pw, 3rEano sE cranaaprom EN301908-13, aEanason cranoswrs
LTE band 20/40 Frierai

23 g, 3rEano s cranpaprom EN301908-13, aEanasow cranosnTs
LTEband 28 19.8-25.0 abw

23 pbw, 3rEano 3E crangaprom EN301908-13, aEanason crawoewts
LTE band 42 et

23 aBm, 3rEavo st EN301908-25,
NRband 77/78 19.0-26.0 nbM




NR band 28 %ggg«s 3rpuo sk EN301908-25, A
Bluetooth 20 bm
Wi-Fi 24 GHz 20 bm
Wi-Fi 51-57 GHz 20 nBm
1426m
NFC 13,56 MHz 42 aBmKA/M Ha sigcTani 10 M
WPT 111148, 5KHz 377 ABMKA/M Ha incTaki 10 M

Enempouua no3Hayka
Ueii npucrpiii Ky npo
LLlo6 oTpumari 2o ei goctyn, nncmnosna swéepnn 'Hanamryaaw;q >"Mlpo TenedoH” > *Ceprudixauia®
60 BubepiTs "HanauTysaHms" 1a sseaits "CepTidikauia’” & pRAKY NOWYKY.

IHCTPYUT OB Cntank HaraTysats
Winsx: Hanaurysanii > po Teneon > CkuAaHHS HanauTysans

By MOETe WBIAKO CTEPTH NOKaNbHI AaHI Ha NPUCTPOI 3, i «CxnpaHHA

el A IAIATIOTe CDSHHIG AKYHTA, KOHTAKTW, Boro a o, nporpawW, pe3epBHi Korti, aari SD-

KapTA i i 06'eKTU Ha UsOMy NPUCTPOT

Mogens: 26077PC53G
Mapkysanis 2607 osHauae, wo uei Bupi6 Gyae sunyweHo nican nunka 2026 poky.

Y pasisuopacras usoro npucrpo iforo enin A
HacTinuHui npyc: YA TaKOrO BUKOPHCTAHHA NPUCTPI He Cril neperocm.

o6 BIMOram WoRo paai

npuCTpilh cia, Wa BiACTaHi woHai 20 o o8 oo

3acTepexeHHs woao 6esneku

. fiTecs ycix unHHIX MOBinBHiIX
TenehoHiB y NeBHYIX CUTyaLisix a6o CepeRoBHLaX.
iite Teneon y i

sokpema nobuy
2BTO3ANDABHYX CTRHL, Y 3KPUTVX NDUMILLIHHAX HA CYAHAX, y CXOBMILAX N12NMBa 360 XiMiuHIIX
PENOBMH ¥ Ha TPAHCNOPTHIX 32COBAX AN IX NEPEBEIBHHA, 3 TAKOX y MICLUAX, A€ NOBITP MOXE ByTH
HACHYEHIM XIMI4HVM PEYOBHaMM 360 APIBHYMY YACTUHKaMM NiCKY, Y, METanesinx NopowKia
Tou iiTecs suMor ycix 3HAKIB WOAO npycTpois,
AK-OT BALIOTO TefledoHa 441 IHIIOTO Pagio06naNHaHHS. BUMMKAIiTE MOBIAbHMI TenedoH a6o
6€31pOTOBII NPUCTDIlhy BIGYXOHEGEaNeNHMX MICLSX 360 Taw, f1e BUMATACTLCA BUMUKETA NPMAAAN

POHHI npCTPOi AN MOXAuBii Hebeaneui.
. iitecs Teneqorom 5 {iAHWX 3anaX niKapeHs, UMl AN HARHHA WBNAKOT
Aonomorn abo imaui. 3axan “UHHIX NpaBI | i nikapens i

MERUNHIIX LeHTPIE. FIKILO Y BAC € MEAMIHUE NPUCTPIN, NPOKOHCYATYHTECA 3 iKapem | BUpOBHUKOM
MPUCTPOK, LIOG BUSHAITA, 41 MOXE TENEPOH NepELIKOXETA H0ro pOGOTi. LLIOG YHUKHYTA MOXVBK
Neewo y POBOTI KapAIOCTMMYAATOP, ABXY TPUMANTE MOBIbHMTH Tened)on Wa BIACTaki He Menwe
15 cw Bi Hb0rO. A1 UbOTO TenedoH 0 ayxa 3

60Ky Ta He nepeHoCkTe 10r0 B HarpyHi ke, LG He nepewkomxatn oGO MmO
0BnaaHaHHs, He KOPUCTYVITeCH TeNeOHOM 6in1A CIYXOBHX aNapaTie, KOX/IEapHWX IMNAaHTIE a6o
NOAIGHWX NpYCTpOiE.

. 3aco6om Tened:oHoM 3rigHo 3
SakoHaMI A BRSBTS AGPOKILORD Py,
. ypaxenHs JiTecA TenedoHoM HaRBOpi Nia 4ac rposu.
He KopMcrymec;« oo oo AR SN, Kon i 3apAmKAETLCA.
He kopucTyiiTeca TenedhoHOM y MICUAX i3 BUCOKOIO BOMOFICTIO, AK-OT y BAHHUX KiMHaTax. Lle Moxe.
MIHSDECTH 10 YDA SHEKTDHKM CTPYMOM. TP3BMH, OKCC, A TaO NOUKORCHKA SapAAHOT
cTpOK.

npy
3 iEXyBAs 30XUCTY AOBKiNNA KOMMREKT MoCTasKi He wicTHTs 3apAAHOTO NPUCTPOIO. J11A KMEAeHHA
LUBOT NPUCTPOIO MOXHA Ginbwicts XBneHHA | KaBens 3 WTekepom
USB Type-C.
3apAIpKaHHA: BAKOHalTe Gymb-AKy 3 HABEAEHINX HIDKIE A A A1A SAPAIN@HHA.
Miaknioits «POCO F9 Ultran no komn'oTepa 3a nonomoroio kabens USB ana nepenasi aannx.
- Caprcraimeos aGene USE, o BXOAMT: A0 Cazy KOMIBKTHG! KOPOGKI 3 3apaasi
NPYICTPOEM Gperiny «Min, | MOTIM MiAK7IOUITb 070 70 MEPEXeBOro GintTpy.
- Chig 3asHa4nT, Wo BMPI6 Ao3EONAE PARHI NPUCTPOI 3
suxiaHoko notyxwicrio 8 100 Br(Xiaomi HyperCharge).
Cymichictb sapagkn

- Taxox moxHa apAnHIM np BUPOGHUIKa, AN BiANOBiAaE
crannapry USB 2.0,a60 P NPOTOKONE, & TAKOW BIANOBIAAC BUNOTaM
Geanekn Textonorivi(IEC 60950),
Cravnapr io/sineo- i iitix T i rextonoriii (IEC
62368-1) 1a el 3aKOHam ff LM akTam Bawo kpain a6o

periomy. BUKOPYCTAHHS iHWWX 33PAAHWX PUCTDOI, AKI HE BIANIOBIAAIOT A3HAHEHNN BALE
BUMOTaM LORO 3aPAAKY BUPOBY, MOXE MOLIKOATY BHPIO, 3 TAKOX 3BAATH WIKOAM OCOBYCTIN 360
martepiansHin 6eaneui.

TloryXcioTe, U0 NORAETLGA 23pAAHAY MPACTPOCH, NoBMHa nopobyBaTt o HeKax
10-100 | sia mirimyw [10] B, HeoBxinmux panioobnanHario, o makcumym [100] BT ans
Gsa eo

cri
w
Usg PD




HOpupunuHa inpopmauia
Lieii RpHCTpilt MOXHa excrnyaTysaty y Bcix kpaiiax EC.

Uit npucrpiii 1K/ AKILO BH NPALIOE & Ajanasom YacTor
515250 70 5350 Mt ATBE BHR.CVCZ DK EE FLFR DEELHUETLVTLUMTNL PLPTROSKSIE
SSEUK(NDISLINOCHTR

Niarpuma niakniouents Wi-Fi (sokpewma aianasowy uactor Wi-Fi, cranaapris Wi-Fi Ta iHuwinx dyHkuii,
3aTBepaKeHIIX CreubiKauielo A0 cTangapry IEEE B02.T1) MOXe piSHUTUCA 3aneXHO BiAl erioHy Ta
niaTpAMY Micueaux wepex. Lio byHKuilo MOe 6yTh A0AAHO N0 GeagpoTosomy 383Ky (OTA), ko Ta
A€ ye noTpi6Ho.

O6wmexenna Ha gianasoni 24 Iy

Hopaeria. Lieii niapo3ain He 3acTocoByeTbCA A0 reorpadiuHoi TepuTopii & paalyci 20 ki ia ueHTpy
Hio-Onecynha.

YneBHiTbCA, WO BUKOPUCTORYBaH] AANTEDY KUBAGHHS BIANIOBIAAIOTH AICHIM HOPMAM KpaiHN i
MIXHAPORHUIM Ta PeriOHaNHUM CTRHAGPTAM Beanex.

IHdopmauis npo nasep 1-ro knacy

| NIASEPHAV NPUCTPI KNACY 1 |




Propisi EU

Izjava o saobraznosti za RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. ovime izjavijuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR
digitalni mobilni telefon sa funkcjama Bluetooth i Wi-Fi 26077PC53G uskladen sa osnovnim uslovima i
drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU kao i Pravilnika o radio-opremi (Sluzben glasnik
Republike Srbije, br. 24/2024). Kompletan tekst deklaracie o usaglasenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)
Ovaj uredaj je usaglasen sa vrednoécu ogranienja specifitne stope apsorpcije (SAR) za opstu

izloz SAR od 10 grama za glavu i trup, ogranicenje: 2,0 W/

kg) koja je navedena u prepomcv Savets 1999/519/EZ, ICNIRP smernicama i dokumentu RED (Direktiva

2014/53/EU).
Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj je bio podesen na prenos pri najvisem certifikovanom nivou snage
u svim testiranim frekventnim opsezima i postavijan u polozaje koji smuwaw izlozenost RF energiji pri
koriéenju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem o
Uskladanost sa wrechoseu SAR #a rad bizu ela zasniva 50 na medusobnom rastojanju od 5 mm
izmedu jedinice | judskog tela. Ovaj uredaj treba nositi na udaljenosti od najmanje 5 mm od tela da bi
nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijavljenim nivoom ili niZi od njega. Kad uredaj postavite
blizu tela, treba koristiti kopcu za kais i futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako da se odrzava
rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. Usaglasenost izloZenosti RF nije testirana ni
certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadrZi metal i nosi se na telu i treba izbegavati
upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o certifikaci
Ogranicenje za SAR od 10 g: 2

Vrednost SAR: Glava: 0,980 W/kg lelo 0,991 Wikg (udaljenost od 5 mm).
Frekventni opsezi i snaga
Ovaj mobili telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i RS maksimalnu snagu
radio-frekvencij
GSM 900: 36,8 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
WCDMA opseg 1/8: 25,7 dBm
LTE opseg 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE opseg 20/28/40: 25,0 dBm, LTE opseg 42: 26,0

NR opseg n1/n3/n7/né/n38: 25,7 dBm, 5G NR opseg n20/n28/nd0: 25,0 dBm, 5G NR opseg il
n77/78: 29,0 dBm
Bluetooth: 20 dBm e.ir.p.
Wi-Fi: od 2400 do 2483,5 MHz: m e.irp. , od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm e.irp. , od 5250 do 5350
MHz: 23 dBm e.i.rp. , od 5470 do 5725 MHz: 23 dBm e.i.r.p. , od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm e.i.rp.
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m na 10m
WPT: 111~148,5 KHz < 37,7 dBuA/m na udaljenosti od 10 m
5G veza zavisi od zemlje, operatera i okruzenja korisnika.

Informacije o ekoloskom dizajnu
Mozete pronaci Informacije o proizvodu na donjem linku: hitps://www.mi.com/global/support/ecodesign-
energy.

naj SAR)

E-oznaka
Ovaj ureda ima elektronsku oznaku za informacii o certfikai
Da biste joj pristupili, idite na Il >0 Tenedory > i otvorite M

unesite ,Lieptuchwkar* u traku za pretragu.

Uputstva za fabrigko resetovanje
Putanja: Podesavanja > O telefonu > Fab
Viosete brzo da zbriete lokaine podatke na ureda}u Koriste
Nalozi, Kontakti, Fotografije i video snimci, Aplikacile, Bekapi,
uredaju.

Fabricki reset’. Podaci koji ¢e biti izbrisani:
odaci SD Kartice i Druge stavke na

Model: 26077PC53G
2607 oznacava da ce ovaj proizvod biti predstavijen posle jula 2026.

Kada se ovaj uredaj koristi kao bezicni punjac namenjen je za upotrebu kao stoni uredaj i ne treba da se
prenosi kada se koristi u ovom rezimu.

Za usaglasavanje sa zahtevima o izlozenosti RF energiji kada se uredaj koristi u rezimu beZiénog
punjenja smestite ga na minimalnoj udaljenosti od 20 cm od osoba.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranicavaju upotrebu mobilnih telefona u odredenim
situacijama i okruzenjima.

Ne koristite telefon na benzinskim pumpama ni u bilo kakvoj eKsp\ozlvnol atmosferi, kao i u pmencqa\rm
eksplozivnom okruZenju, ukljucujuéi oblasti za sipanje goriva, donje palube na brodovima, postrojenja za
ranaport i Siecitenjé goria il hermikalia i blast u kajine vezduh sar hemikali it Gestice kao 4o
su Zito, prasina ili metalni prah. Postuite sve istaknute znakove za iskfjucivanje beZiénih uredaja poput
telefona i druge radio-opreme. Iskljucite mobilni telefon ili beZiéni uredaj kad ste u oblasti miniranja ili u
oblastima na kojima je istaknuto da se iskljuce ,dvosmerni radio-uredaji i .elektronski uredaji" da bi se
izbegle potencijalne nesrece.




Ne koristo teefon u operacionim salama, sobama za itne luzajeve i ntenzivnu negu u banicama.

Uvek postujte sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki medicinski uredaj,

obratite se lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da Ii telefon moie «da ometa rad uredaja.

Da ne bi doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera, uvek odrzavajte razmak od najmanje 15

om izmedu mobilnog telefona i pejsmejkera. To moze da se uradi koriscenjem telefona na uhu sa

suprotne strane od pejsmejkera i tako Sto necete nosili telefon u dZepu na grudima. Da ne bi doslo

do ometanja medicinske opreme, ne koristite telefon u blizini slusnih aparata, kohlearnih implantata

ili drugih sliénih uredaja.

Postujte sve bezbednosne propise u avionima i iskljucite telefon u avionu kad se to od vas zatrazi.

Dok vozite, koristite telefon u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima i propisima.

Da ne bi doslo do udara munje, ne koristite le\e(on na otvorenom tokom oluja s grmijavinom.

Ne koristite telefon za obavljanje poziva dok se pt

Ne Korstte elefon na mesiima & wsokom viaznodtu kao Sto su kupaia. To moze da dovede do udara

struje, povrede, pozara i otecenja punjaca.

Iz ekoloskih razloga ovaj paket ne ukuume punjag. Ovaj uredaj moZe da radi na ve¢inu USB strujnih

adaptera i kabl sa utignicom USB tipa

Punenie: levsit bilo Ko 0d slededh akcua za punjenje.

- Povezite ,POCO F9 Ultra* sa racunarom pomocu USB kabla za prenos podataka

- Koristite USB kabl koji ste dobili u poklon kutiji sa punjagem marke Mi, a zatim ga ukjucite
u uticnicu.

- Ixmaijte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjaga maksimalne snage 100 W(Xiaomi
HyperCharge).

Kompatibilnost punjenja

+ Mozete korisi i bio ko drugi punjat oj je u skiadu sa USB2.0 i vsim standardima profokola,

e ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja i oprem

ormacion Iohnologia (IEC 60850). oprome za audiaiideo, informacions | komunikacione
tehnologije (IEC 62368-1) i relevantne zakone i propise vase zemlje il regiona. Upotreba
drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moZe ostetiti sam proizvod i dovesti do
povrede korisnika i teze materijaine Stete.

Snaga koju isporucuje punja& mora da iznosi izmedu najmanje [10] W ko su
10-100 | potrebni Fadio-opremi | najuiSa (100] W kako bi o& postigla nalveéa brzina punjeria.
USB PD brzo punjenje.

USB PD

Pravne informacije

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim drzavama Slanicama EU i RS

Postujte drzavne i Iokalne propise na lokacij koriscenja uredaja.

Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije od
5250 do 5350 MHz u : AT,BE,BG,HR,CY,CZ DK, EE,F1,FR DE.EL HU,IE,ITLV,LTLUMT,NL.PL PT.RO.SK,
SI,ES,SE,UK(NI)IS,LINO,CH,TR RS

Napomena za ogranicenja u RS:

- Frekvencilski opseg 5150 — 5250 MHz: upotreba e ogranitena na zatvoreni prostor, ukljudujuci vozila.

- Frekvencijski opseg 5250 — 5350 MHz: upotreba je ogranicena na zatvoren prostor, samo unutar
zgrada.

- Frekvencijski opseg 5470 ~ 5725 MHz: upotreba u drumskim vozilima dozvoljena samo za slave uredaj
kontrolisan od fiksnog DFS master uredaja; upotreba u vozovima, avionima i za sisteme bespilotnin
letelica nije dozvoljena

Wi-Fi povezivanje (ukljugujuéi Wi-Fi frekventne opsege, Wi-Fi standarde i druge funkcije navedene u
specifikacijama IEEE 802.11 standarda) moZe se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu i
podréke lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde je to primenjivo.
Ogranicenja za opseg od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrucja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaseni sa vazecim propisima zemlje i medunarodnim i
regionalni bezbednosnim standardima.
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Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Commu: o, Ltd. déclare par la téléphone mobile numé

EDRE/UMTSILTE 56 N avec Sisetonth ot W FL2607TPCS5G oo comforme exigences essentielles

etauxautres dispositions pertinentes dela directive RE 2014/53/UE. Liintégralité de la déclaration de

conformité pour [UE est disponible a !
I"

aux radi (DAS)
Cet appareil est confol débit é DAS) pour de
sAR population générale / non contrélée (DAS de 10 gvammes localisé au niveau de la téte et du
tronc, limite : 2,0 W/kg) spécifié dans la Recommandation du Conseil 1999/519/EC, dans les
directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED) 2014/53/EU.
oo LOTS des tests DAS, et appareil a été configuré pour transmetre  son niveau le plus
élevé sur toutes les bandes de fréquence, puis pl it
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans separatlcn, pms prés du corps avecune
séparation do 5 mm et prés das membres avec une séparation da 0 m
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5 mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appare
aumoins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux indiqués)
drexposition aux radiofréquences. Si vous attachez votre apparel prés de votre corps, utilisez un clip de
ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques et qui permet une séparation d'au
moins 5 mm pour maintenir cette distance entre le dispositif et le corps. La conformité de Iexposition
aux radiofréquences n'est ni testée ni certifiée pour les accessoires portés sur e corps contenant du
métal. Toute utilisation de ce type d'accessoire doit étre év
Information sur la certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 20 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 Wikg
Valeur DAS  Tete: 0980 W/K, Corps : 099TW/K (5 mim de distance).
543 Wik (0 mm de distance)

Band:

Ce téléphone portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE et les
puissances de radioféquences maximales suivantes:
GSM 90!

GSM 1800:32,5 dBm

Bande WCDMA W/K 257 dBm

Bande LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, Bande LTE 20/28/40: 25,0 dBm, Bande LTE 42: 26,0 dBm

Bande SO NR ol/n3/n7/né/n3: 257 dBm, Bande SG NR n20/n8/n40: 25,0 dBm, Bande SG NR 4/

n77/78:29,0 dBm

Bluewot 0 dBm

WiFi:2400 424835 MHz: 20 dBm, 5 150 45 250 MHz: 23 dBm, 5 250 4 5 350 MHz: 23 dBm, 5 470 2 5 725
i2:23 dBm, 5725 4 5 850 MHz: 14 dBm

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

WPT : 1112 148,5 KHz < 377 dBuA/m & une distance de 10 m.

la connexion 5G dépend du pays, de lopérateur et de lenvironnement de [utilisateur.

Information sur I'écoconception
vous pouviez trouver les informations sur e produit en cliquant sur le ien ci-dessous :
2.

Ethuette électronique

il dispose d'une étiquette
Vous pouvez y accéder via Parametres » A propos de Iapparen > ertification, ou en ouwwant Parametres
eten saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

ourla réinitialisation d "
Accédez a: Paramétres > A propos de lappareil > Réinitialisation des paramétres d'usine
Vous pouvez apidement efaceres donnécs locales de(spparei viaafoncton « élnilisaton des
Comptes, Contacts, Photos et vidéos,
D dotacarte SD ot cetappareil.

Modgle : 26077PC53G
2607 indique que ce produit sera commercialisé aprés juillet 2026.

Lorsq utilisez cet appareil hargeur sans fil, il doit étre utilisé comme appareil de bureau
etne doit pas eue transporte.
Pour respecter lors de lutilisation en mode de

charge sans fi, Vo placer \appareu 4 une distance m

imale de 20 cm des personnes.

Précaution de sécuri

«  Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions d'utilisation des téléphones portables en

fonction des situations et des eny nts.
- Gonformez-vous aux régles aii a1 ions des & lai
+ Nutilisez pas votr fons-service et o goreses i dons
a potentiel explosif ou de ari
les ponts inférieurs des bateau, les ie anen o o s(uckage

de carburant ou de produits chimiques ou les zones dans lesquelles fair contient des produits
chimiques ou des particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les panneaux
affichés indiquant déteindre les appareils sans fil comme les téléphones ou autres équipements
radio. Eteignez votre téléphone portable ou appareil sans fil si vous vous trouvez dans une zone de
dynamitage ou dans des zones comportant un panneau indiquant d’éteindre les émetteurs radio




oules apparels é iques afin déviter toute interférence avec les opérations
en cours.
- Nuslfsez pasvotr thone en salle dopératon dhptal diagances a d sons intansits
régles ainsi etd
avez un appareil medlcal veullez consulter votre niecine e Bt dodt appareu pour déterminer
sivotre téléphone peut ave de lappareil. Pour &viter
avec unimplant di pompes 4 insulines,
téléphone & au moins 15 cm du d-spos-w Pour cefaire, il convient de teiéphaner de |ore-ue opposée au
pacemaker et de ne pas porter le ur
avec un dispositif médical, nutilisez pas votre téléphone prés de protheses Aditvesd |mplan!s
cochléaires ni de tout autre appareil similaire.
Respectez les régles de sécurité des avions et éteignez votre téléphone a bord lorsque vousy
étes invite.
Lusage dun téléphone tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.
Pour éviter détre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage.
Ne passez pas dappelslrsque vatre téiéphone esten cours de charge.
Nutilisez pas votre téléph a fort bain, afin
déitertoute électracution ou blessure o tout ncendi ou degat surle chargeur.
de

:affichage sur
Tecran telaphone de quatreau cing plkt pour diminuer a quantité de rayonnements recus
train ouen vo\(ure)

aerumidt i i fé
Faire un i i iques comme le téléphone mobile, par les
enfants et les adolescents, par exemple en évitant les communications nocturnes et en limitant la
fréquence et a durée des appels.
Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des. femmes enceintes.
Eloigner |
Pour des raisons environnementales, ce paquet ne cumprend pas un chargeur. Cet appareil peut étre
parlaplupart des USB et un cable doté dune prise USB Type-C.
Chargem: ctuez [une des opérations suivantes pour charger.
T Conmectez e« POCO S Uitra & un ordinateur  aide dun e2ble de données USB.
- Utilisez le cable USB inclus dans lemballage avec un chargeur de marque Mi, puis connectez-le
4 une prise murale.
- Veuillez noter que le pmdu\t permet [utilisation de chargeurs dune puissance maximale de
100W(Xiaomi HyperChar,
Compatlilté ds chargs
- Vous pouvez également utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes
du protocole USB2.0 ou supérieur et répondant également aux exigences de la norme
s (IEC 60850), de la norme des
de i ion et de la ication (IEC
23681 o des loi et réglementations connexes d votre pays ou région. L
dautres chargeurs qui ne répondent pas aux exigences ci-dessus pour charger ce produvt peut
le produit lut- matérielle.

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, [10] Watts
10-100 |  reais par léquipement radioélectique et, au maximum, [100] Wats pour atteindre
Ia vitesse de chargement maximale. Charge rapide par alimentation électrique
par port USB.

UsB PD

Informations légales

Cet apparell peut ére utlisé dans tous los Eta(s membres de IUE.

Suive lesquelles lappareil est utilisé.

Cet appareu estlimité  une uuhsatmn en mleneur uniquement lorsquil fonctionne dans la gamme de
fréquences 5 250 4 5 350 MHz dans : ATBE,BG,HR,CY.CZ,DK,EE,FI,FR DEEL,
HUJEITLVLT.LUMTNL,PL PTROSK,S,ES SEUK(NI)IS LINOCHTR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi, les normes Wi-Fi et les autres
fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peut varier en fonction de la disponibilité
régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via OTA, le cas échéant.
Restrictions dans la bande 2;

Norvége e présent paragraphe e ‘sapplique pas 2 la zone géographique située dans un rayon de 20 km
autour du centre de Ny-Alesund.

Veuillez que
envigueur et aux normes de sécurité internationales et reglanales

Informations relatives au laser de classe 1
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A DEPOSER EPOSE|
Cet appareil, ses QRIS T T3 TS

accessoires,cor-

dons et batteries ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
ilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

‘s Authorized EU ive for Products Exported to the EU:
Xiaomi Technology Netherlands BV.
Address: Prinses Beatrixlaan 582, WTC The Hague, Toren E, Se etage, 25958M ‘s-Gravenhage
contact@support.mi.com

‘s Authorized UK ive for Products Exported to the UK:
XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED
Address: Us & Co Stratford Floor Brd0-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 25T
contact@support.micom

Manufacturer: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address:

4019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085

Proizvodat: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Jedinstvena kontakt tacka proizvodaca:
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi Middle Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085

contact@suppnrt mi.com
Bran Model: 26077PC53G
© Xlaum\ Inc. Al rights reserved.




POCO Quick Start Guide and Warranty Card



Thank you for choosing POCO

Long press the power button to turn on the device.

Follow the on-screen instructions to configure the device.

For more visit our official website:

About SIM:

Please do not insert non-standard SIM cards into the SIM card slot. They may damage the SIM card slot.
WEEE

Special precautions must be taken to safely dispose of this product. This marking indicates that
this product may not be discarded with other household waste in the EU.

To prevent harm to the environment or human health from inappropriate waste disposal, and

to promote sustainable reuse of material resources, please recycle responsibly.

o safely recycle your device, please use return and collection systems or contact the retailer

where the device was originally purchased.

CAUTIOI

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

vent possible haring damage, do notsten at igh volume eves for ong periods
Aebrcomal and wing link: https://
v comiglobalicartifcation

Important Safety Information
Read all safety information below before using your devi

Use of unsuitable cables, power adapters, or batterios can cause ire explosion, electric shock, pose
other risks, or damage the device.
This device's operating temperature range is 0°C to 40°C. Using this device in an environment outside of
this temperature range may damage the device.

Charge this device only with the included or suitable cable and power adapter. Use only authorized
accessories which are compatible with your device.
After charging is complete, disconnect the adapter from both the device and the power outlet. Do not
charge the device for more than 12 hours.
The battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Mishandling the battery
may cause fire or explosion. Dispose of or recycle the device, its battery, and accessories according to
your local regulations.

Do not disassemble, hit, crush, or burn the battery. If the battery appears deformed or damaged, stop
using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as this may cause overheating, burns, or other injury.

- Do not place the batteryina hwgh temperature environment.
Overheating may cause explosi

~ Do not disacsambla i, or erush the battery, as this may cause the battery to leak, overheat, or

explode.

- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.

Keep your device dry.

Connect other devices according to their instruction manuals. Do not connect incompatible devices
to this device.

For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

Ecodesign i ion: Can find the info

ecodesign-energy.
Security Statement

Please update your device’s operating system using the built-in software update feature, or visit any of our
authorized service outlets. Updating software through other means may damage the device or result in data
loss, security issues, and other risks.

Disclaimer
This user guide is pub\lshed by Xiaomi or \Ls Ioca\ affiliated company. Improvements and changes to this
user guide current information, o improvements to
programs andor equipment, may be made hy Xlacm\ at any time and without notic h changes will,
however, be i into new onl of the user guide (pl

ide). Alli i forillustration ly and may not accurately depict

the actual device.

POCO WARRANTY NOTICE

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS CONVEYED BY
LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE. INDEED, IN SOME COUNTRIES, PROVINCES OR STATES,
CONSUMER LAW MAY IMPOSE A MINIMUM WARRANTY PERIOD. OTHER THAN AS PERMITTED BY

LAW, XIAOMI DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE. FOR A FULL
UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS WE INVITE YOU TO CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY,
PROVINCE OR S

This contractual Warranty applies only to the hardware components of POCO Product (hereafter “Product’)
as originally supplied and does not apply to any software or other equipment that are owned by Xiaomi

or third parties for which an end-user license agreement or separate warranty/guarantee statements or
exclusions are provided or intended to apply.

LIMITED PRODUCT WARRANTY

Xiaomi warrants the original purchaser that your POCO Product shall be free from defects in materials and
‘workmanship under normal use during the warranty period. Except otherwise provided by applicable law, the
warranty lasts and is provided for one

(1) year for host unit, six (6) months for removable battery and charger, one (1) year for irremovable battery,
three (3) months for Earphone if applicable from the date of purchase. Notwithstanding the foregoing clause,
Xiaomi does not exclude, limit or suspend the minimurn legal warranty period imposed by applicable law.
Xiaomi does not warrant the operation of the Product will be uninterrupted or error-ree.

REMEDIES

If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the Warranty Period, Xiaomi will
either (1) repair the Product at no charge, use new or refurbished replacement parts, (2) replace the Product
with anew or refurbished product, or (3) refund the Product, excluding potential shipping costs.

Inthe event of a defect, to the fullest extent permitted by law, these are your sole and exclusive remedies.
Shipping and handling charges may apply except where prohibited by applicable law.




Ay replacement hardware product will b warranted for the remainder of the riginal warranty period

ty (30) days, whichever is longer, or for any additional period of time that may be applicable in your
juﬂsdu:t\un
HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE
In accordance with applicable law, Xiaomi may require the customer to furnish proof of purchase details
and warranty card with IMEI of the Product. Itis your responsibility to backup any data, software, or other
materials you may have stored or preserved on the product. It s likely that such data, software, or other
materials will be lost or reformatted during service, and Xiaomi will not be responsible for any such damage
orloss.
EXCLUSIONS AND LIMITATIONS
Unless otherwise stipulated by Xiaomi, this Limited Warranty applies only to the Product manufactured
by or for Xiaomi, that can be identified by the "Xiaomi” or “Mi" or “POCO” trademark, trade name, or logo
affixed to it.
The Limited Warranty does not apply to any: (2) Damage dueto acts of nature or God, far example lightning
strikes, tornadoes, flood, fire, e
) Alteration of the broduct of any part of the Proguct: (e) Damage caused by use oot o
non-POCO products; (f) Damage caused by accident, abuse, or misuse; (g) Damage caused by operating
the Product outside the permitted or intended uses described by Xiaomi or with improper voltage or
power supply; (h) Damage caused by service (including upgrades and expansions), which are not in
accordance with the information or conditions provided or published by the authorized repair center of the
manufacturer, performed by anyone who is not a representative of Xiaomi or (i) failure to follow instructions
relating to the Product's usage.
Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this Limited Warranty.
No Xiaomi reseller or POCO reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension,
or addition to this Limited Warranty. If any term s held to be illegal or unenforceable, the legality or
enforceability of the remaining terms shall not be affected or impaire
Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi,the after-sales services shall be limited to the
country or region of the original purchase.
Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/ or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable
law you may benefit from warranties from the nonofficial retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi
invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.
The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.
IMPLIED WARRANTIES
Except prohibited by applicable law, all i
fitness for a particular purpose) shall be limited to the duration of this limited warranty. Some jurisdictions
do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above limitation may not apply to you.
LIMITATION OF DAMAGES
Except prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any incidental, indirect, special, or
consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data, damages resulting from
2y bréach of expross ofimplied warranty o condition, or under any othar lagal theory, even when Xisemi
has been advised of the possibility of such damages.
Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, incidental or consequential
damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.
Contact Informltlnn
For more please visit
The contact person for the after sale aervice may be any p iaomi's authorized service network,
XiaomTs authorived distibutors of the ina vendor wh Seld tne products toyou. I doubt please contact
the relevant person as Xiaomi may identify.

Italiano

Grazie per aver scelto POCO

Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere il dispositivo.
Seguire le istruzioni sullo schermo per configurare il dispositivo.

Per ulteriori informazioni, visitare il nostro sito Web ufficiale:

Informazioni sulla SIM:
Non inserire schede SIM non standard nell'apposito slot. Lo slot potrebbe danneggiarsi.

RAEE
Per smaltire il prodotto, & necessario seguire alcune precauzioni speciali. Questo simbolo
indica che il prodotto non pud essere smaltito insieme ai comuni rifiuti domestici in tutto i
territorio dellUnione Europea.
Por prevenire danni alfambionte o allasalute umana dovuti allo smalimenta improprio
dei rfiuti e per promuovere i riutilizzo sostenibile delle risorse materiali, riciclare
responsabilmente.
Per icicare in modo sicurol ispositvo tlzare i comu

oppure rivolgersi al ri ui e st

ATTENZIONE
SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DI TIPO NON CORRETTO, POTREBBE SUSSISTERE IL RISCHIO
DI ESPLOSIONE.
SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE ISTRUZIONI.
Per eitare possibl danni alfuito, non utilzzare un volume elevato perperiodi ditempo
prolungat
3 possmne accedere a ulteriori informazioni e precauzioni relative alla sicurezza al seguente
link: https://w om/global/certification

sistemi di riconsegna e raccolta
prodotto.

Informazioni di sicurezza important
Leggere tutte le informazion di sicurezza di seguito prima di utilizzare il dispositivo:

Fiso di cav, adatiator i alimentasions o batteris non idonel pud causare incendi,esploslon, scosse
elettriche, comportare altri nscm ° dannegglare il dispositivo.
Lintervallo d esercizi preso tra 0°C e 40°C. Lutilizzo del
dispasitivo in amblential m fuor del st s i
Carica questo dispositivo solo conil cavo e Iadaﬂatnre di alimentazione inclusi o adatti. Utilizzare solo
accessori autorizzati compatibili con il dispositivo.
Una volta completata la ricarica, sconegare Ialimentatore sia dal dispositivo che dalla presa. Non tenere
il dispositivo in carica per pit di12.0
La batteria daglialti ifuti domestici. Lutilizzo improprio
della batteria puo p d losioni. Smal ) la batteria e gli
accessori in conformita con le norme locali.




Non smontare, cc\plre schlacclare o bruciare a batteria. Se la batteria appare deformata o danneggiata,
sospenderne imme ‘utilizzo.
- Non causareil ccrtoclrcullu del\a batteria poiché pud provocare surriscaldamento, ustioni o altre
lesioni personali.
- Non collocare la batteria in ambienti a temperature elevate.
- llsurriscaldamento puo provocare lesplosione.
- Non smontare, colpire o schlacc\are la batteria poiché pud provocare perdite della batteria,
surriscaldamento o esplosi
Non bruciare la batteria pclché pub provocare incendi o esplosioni.
Mantenere asciutto il dispositivo.
i conformemente ai relativi manuali di istruzioni. Non collegare dispositivi
incompatibili a questo dispositivo.
Per gli alimentatori CA/CC, la presa deve essere installata vicino all'apparecchio e deve essere facilmente
accessibile.
. e i disponibili al seguente link: X
mi. com/g\ﬂba\lsuppon/ecodes\gn energy.
Informativa sulla sicurezza
Aggiomna il sistema operativo del tuo dispositivo utilizzando la funzione di aggiornamento software integrata
oppure visita uno dei nostri centri di assistenza autorizzati. iornamento del software attraverso altri
mezzi puo danneggiare il dispositivo o comportare la perdita di dati, problemi di sicurezza e altri rischi.
Dichiarazione di non responsabilita
La presente guida per I'utente & pubblicata da Xiaomi o dalla propria societa affiliata locale. Miglioramenti
e modifiche a questa guida per 'utente, resi necessari da errori tipografici, imprecisioni relative alle
arecchiature, possono ssere apportati da
iche saranno tuttavia integrate nelle nuove
joni online della presente guida per lutente (consultare i dettagli alla pagma Web www.mi.com/global/
service/userguide). Tutte le illustrazioni sono fornite esclusivamente a scopo indicativo e potrebbero non
rappresentare in modo accurato il dispositivo reale.
AVVISO DI GARANZIA POCO
LA PRESENTE GARANZIA FORNISCE DIRITTI SPECIFICI ALLUTENTE. LUTENTE PUO DISPORRE DI
ULTERIORI DIRITTI CONCESSI DALLA LEGGE DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO. INFATTI, \N
ALCUNI PAESI, PROVINCE O STATI, LA LEGGE PER LA TUTELA DEI CONSUMATORI PUO IMPORRE
PERIODO DI GARANZIA MINIMO. OLTRE A QUANTO CONSENTITO DALLA LEGGE, XIAOMI NON ESCLUDE
LIMITA O SOSPENDE ALTRI DIRITTI DELL'UTENTE. PER UNA COMPRENSIONE COMPLETA DEI PROPRI
DIRITH SIINVITA LUTENTE A CONSULTARE LE LEGGI DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.
applica solo ai i hardware del Prodotto POCO (di seguito
Pmdom‘:"i come viene originariamente fornito e non si applica a software o altre apparecchiature di
proprieta di Xiaomi o terze parti per le quali vengono forniti o previsti un contratto dilicenza con lutente
finale, una garanzia separata o dmhlavazmm/esc\us\om di garanzia.
GARANZIA LIMITATA DEL PRODOTTO
Xizomi garantisce allacquirente originale che il Prodotto POCO sara privo di difetti di materiali
e di fabbricazione in condizioni di normale utilizzo durante il periodo di garanzia. Salvo quanto
diversamente previsto dalla legge applicabile, la garanzia & valida e viene fornita per un (1)
anno per [unita host, sei (6) mesi per |a batteria rimovibile e il caricabatterie, un (1) anno per
la batteria non rimovibile e tre (3) mesi per lauricolare, se applicabile, a partire daila gt
acquisto. Nonostante la suddetta clausola, Xiaomi non esclude, limita o sospende il periodo
minimo di garanzia legale imposto dalla \egge arpllcab\le
Xiaomi non garantisce che il funzionamento del Prodotto sara privo di interruzioni o errori.
RIMEDI
Se viene rilevato un difetto hardware e Xiaomi riceve una richiesta valida entro il Periodo di garanzia, Xiaomi
provvederd a (1) riparare il Prodotto gratuitamente utilizzando parti sostitutive nuove o ricondizionate,
) sosf Prodotto con un prodotto nuovo o ricondizionati, oppure (3) rimborsare il Prodotto, esclu:
eventuali costi di spedizione.
In caso di difetto, nella massima misura consentita dalla legge, questi sono i soli ed esclusivi rimedi a
dell’ e di sp possono essere applicate a eccezione di
quanto vietato dalla Iegge applicabile.
Qualsiasi prodotto hardware sostitutivo sar garantito per il resto del periodo di garanzia originale o per
trenta (30) giorni, a seconda di quale periodo di tempo sia piti lungo, oppure per qualsiasi periodo di tempo
aggiuntivo applicabile nella giurisdizione dellutente.
COME OTTENERE IL SERVIZIO DI GARANZIA
In conformita alla legge applicabile, Xiaomi pud richiedere al cliente di fornire una prova dacquisto
dettagliata e la scheda di garanzia con il numero IMEI del prodotto. E responsabilita dell'utente eseguire il
backup dei dati, del software o di altri materiali archiviati o conservati sul Prodotto. E probabile che tali dati,
ftware o altri materiali vadano persi o vengano riformattati durante lntervento di assistenza e Xiaomi non
oty responsabile & responsabile di tali danni o perdite.
ESCLUSIONI E LIMITAZIONI
Se non diversamente stabilito da Xiaomi, a presente Garanzia limitata si applica esclusivamente al Prodotto
realizzato da o per Xiaomi, che puo essere identificato dal marchio “Xiaomi’, "Mi" 0 "POCO’, dal nome
commerciale o dal logo apposto su di esso.
La Garanzia limitata non i applica nei seguenti casi:(a) danni di forza maggmre, ad esempio fulmini, tornado,
alluvioni, incendi, terremoti o util (d) Alterazione
el Prodotto o i qualsiasi sua parte; (&) danni causati dallutilzzo con pmdotl non Xiaomi 0 non POCO; (f)
danni causati da incidenti, abuso o uso improprio; (g) danni causati da un utilizzo del Prodotto al di fuori degli
usi consentiti o previsti descritti da Xiaomi o con tensmne o alimentazione non corrette; 1h) Danm causati_
dainterventi di assistenza (inclusi aggi i) che non
condizioni fornite o pubblicate dal centro di nparazvcne autorizzato del produttore, essgum da chiungue non
sia un rappresentante di Xiaomi, oppure (i) mancato rispetto delle istruzioni relative all'uso el Prodotto.
Il ipristino e la reinstallazione dei programmi software e dei dati dellutente non sono coperti dalla presenis
iaomi 0 POCO & autorizzato ad apportar
sente Garanzia limitata. Se qualsiasi termine viene ritenuto v\legale °
non appncabne la egalita o Iappllcab\l 4 dei restanti termini non verra alterata o compromessa.
d da Xiaomi, i servizi di p dita sono limitati al

paese o allarea geografica cmgma\e diacquisto.

I prodotti che non sono stati debitamente importati e/o prodotti da Xiaomi /o acquisiti da Xiaomi o da un
rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. In base alle leggi applicabil, Iutente
puo beneficiare di garanzie da parte del rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Pertanto, Xiaomi
invita a contattare i rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.

GARANZIE IMPLICITE




A meno che non siavetato dall lsggi applicatitutte I garanzieimplicite (ncluse e garande i
commerciabilit uno scopo prticolare) sarannovincolate all durata dela present garanizia
lirmitata, Aloune glurisdizionf non censentane imitazion all Surata dl una garancia implcita, pertanto, 2
suddetta limitazione potrebbe non essere applicabile allutente.
LIMITAZIONE DEI DANNI

meno che non sia vietato delle leggi applicabili, Xiaomi non potra essere ritenuta responsabile per danni
accidentali, indiretti, speciali o inclusi, a mar , perdita
di profitt, entrate o dati, danni derivanti da q ione della garanzia implicita o di una
sua condizione oppure secondo altre dottrine, anche quando Xiaomi € stata et el possibilita
di tali dann

non e la limitazione dei danni speciali,indiretti, accidentali o
i, pertanto, la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non essere applicabile allutente.
Informazioni di contatto

Per ulteriori i i, visitare il sito

Il referente per il servizio di post-vendita pub essere una persona della rete di assistenza autorizzata di
Xiaomi, dei distributori autorizzati di Xiaomi o il fornitore finale che ha venduto i prodotti. In caso di dubbi,
contattare la persona interessata identificata da Xiaomi.

Espafiol
Gracias por elegir POCO
Mantenga pulsado el botén de encendido para encender el dispositivo.
Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para configurar el dispositi
Para obtener més informacién, visite nuestro sitio web oficial: www.mi. cum/glnbal/servlce/usergulde
AcercadelaSIM:
No inserte tarjetas SIM no estandar en la ranura para tarjetas SIM. Se podrian producir dafios enla ranura
para tarjetas SIM.
WEEE

Para desechar esteproducto de forma segura se deben tomar precaucianes especiales. Esta
marca indi producto la UE.
Para evitar posibles daros al oo o e bt provocados por la
sliminscién nsdscada d residuos  pars formentarareutlizacionsostenile dalos recarsos
materiales, reciclelo responsablem
Para desechar de forma segura su dlsposmvo, utilce los sistemas de recoleccion y devolucion o
pongase en nds | producto.
PRECAUCION
RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.
DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.
Para evitar posibles darios auditivos, no utilice el dispositivo a un volumen muy alto durante
periodos prolongador
Puede accedera e seguridady iones adicionales en el sigui I
hitps://wwwmi, cem/globa\/cemﬁcauun

portante de seguridad

Lea toda la nformacién de seguridad a continuacion antes de usar el cispositivo.
€l uso de cables, adaptadores de corriente o pilas inadecuados puede provocar incendios, explosiones o
descargas eléctricas, suponer otros riesgos o dafar el dispositivo.

- Elangod “C 240 °C. Utilizar el dispositivo en
t ango delindicado podria daarlo.
. Cargue este dlspcslllvu solo con el cable yel adapbadorde coriente incluidos o adecuados. Use
ccesorios conel disposiiv.
+ Cuando a carga se haya el adaptador tanto del dispositi de latomade

corrinto. No dejo cargando &l dispostive mas do 12 horae.
Debe reciclar o desechar la bateria de forma separada de la basura doméstica. El manejo incorrecto
dela bateia puede provocarincendios o explosiones. Deseche o recicl o dispositiv,su bteriay los
Gn lo indique;
No desmonte, golpee, aplaste n quome a sters S bateia se ve deformada o dafiada, deje de usarla
inmediatamente.
No cortocircuite la bateria, ya que podria causar sobrecalentamientos, quemaduras u otras lesiones

personales.
- No cologue la baterfa en entornos de temperatura elevada.
- Los ueden provocar

- No desmonte, golpee ni aplaste Ia bateria, ya que podria causar fugas del liquido de la bateria,
sobrecalentamientos y explosiones.
- No queme |a bateria, ya que podria causar incendios y explosiones.
Mantenga seco el ispositivo.
Conecte acuerdoa los les de i iones. No conecte di
incompatibles a este dispositivo.
Los adaptadores de CA/CC deben estar cerca de la toma de corrientey ser ficilmente accesibles.
«  Informacién sobre disefio ecolégico: Puede encontrar la enel ps:
mi.com/global/support/ecodesign-energy.
Declaracién de seguridad
Actualice el sistema operativo de su dispositivo utilizando la funcion de actualizacion de software integrada
o visite cualquiera de nuestros puntos de servicio autorizados. Actualizar el software utilizando otros medios
podria dafiar el dispositivo o provocar pérdidas de datos, problemas de seguridad y otros riesgos.
Descargo de responsabilidades
Esta Guia del usuario es publicada por Xiaomi o su compafifa afiliada local. Xiaomi puede realizar mejoras
y camblos en s prasents G gus ssanacesarizs debldo a errores tipogrificos, inexactitudes de la
n los r momento y sin previo aviso. Sin
embargo estos camb\os serén mcmpomdcs en st s\gu\en(es ediciones en linea de esta guia (ccnsulte
tod . Todas las
ot e referenuayes posible q con precision el dispositivo real.
AVISO DE GARANTIA DE POCO
ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS PERQ ES POSIBLE QUE TENGA OTROS,
OTORGADOS POR LAS LEYES DE SU PAIS, REGION O E: HECHO, EN ALGUNOS PAISES,
REGIONES O ESTADOS, LA LEGISLACION DE CON SUMO CORRESPOND\ENTE PUEDE IMPONER UN
PERIODO DE GARANTIA MINIMO. A EXCEPCION DE LO PERMITIDO POR LA LEY, XIAOMI NO EXCLUYE,




LIMITA NI SUSPENDE OTROS DERECHOS QUE PUEDA TENER. S| DESEA CONOCER EN DETALLE SUS
DERECHOS, LE INVITAMOS A CONSULTAR LA LEGISLACION PERTINENTE DE SU PAIS, REGION O ESTADO.
Estagarantia lose aplicaal de hardware del producto POCO (en lo sucesivo,
taly como se suministrd origi no se aplica a ningin otro software 0 equipo
prop\edad de Xiaomi o un tercero para el que se proporcione o al que se aplique un acuerdo de cencia de
usuario final o d
GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO
omprad al que su Producto POCO estar libre de defectos, en lo que a
malerlalesymano e obrase reers para s uso normal durante el periodo de garantia. A menos ques ey
o contrario, la Yo garantiay su provis in (1) afio para a unidad
principal, seis (6) meses para la bateria extrableyel cargador un (1) o para e baten no rable ytres
(3) meses para el auricular, i procede, a e la fecha de compra. Sin perjuicio de lo anterior, Xiaomi no
excluird, limitaré ni suspendera el periodo e garantia legal minimo impuesto por la ey aplicable.
Xiaomi el I Producto ni que este esté libre de errores.
SUBSANACIONES
Sise encuentra un defecto de hardware y Xiaomi recibe una reclamacién valida dentro del periodo de
garantia, Xiaomi (1) repararé el Producto sin cargo alguno, utilizando piezas de sustitucion nuevas o
reacondicionadas, (2) sustituir el Producto por un producto nuevo o reacondicionado o (3) reembolsara el
precio pagado por el Producto, excluyendo los posibles gastos de envio.
En caso de defecto,ena medida en que o permitaa ey estas sonla dnicas subsanaciones. Pueden
aplicarse cargos de envio y manipulacion, a menos que la ley aplicable o pro
Todosos productos de hardware e sustitucién etarén cublertos por la Farantia durante el resto del
periodo de garantia original o treinta (30) dias, el que sea més largo, o durante cualquier periodo de tiempo
adicional que pueda ser aplicable en sujunsmccm

DEL

De acuerdo con la legislacion aplicable, Xiaomi puede requerir al cliente que proporcione los detalles de la

prueba de compra y Ia tarjeta de garantia con el IMEI del Prcdum Es su responsabilidad realizar copias de

seguridad de cualquier ftware u otro guardado en el Producto. Es

probable que dichos datos Software u tros materizles se p\erdan o se reformateen durante el servicio, y

Xiaomi no ser responsable de dichos dafios o pérdidas.

EXCLUSIONES Y LIMITACIONES

Ano ser que Xiaomi estipule lo contrario, esta Garantia limitada se aplica énicamente a los productos

fabricados por o para Xiaomi,que pueden dentificarse por 1 marca comerclal “Xiaor’ "0 "POCO"
adhesivo del

U2 Garantia lmitada no sasplcas:

ayos, tornados,

: () dafio Shindo s fenémenns niturles o casos fortultos,por efempl,
endios, & tos u otras

a6l prodiucto o de cuslauier parte Gelpraductos () daros causados por ol uso
de productos que no sean de Xiaomi o POCO; () dafios causados por accidente, maltrato o uso indebido;
(@) dafios causados por un uso del P los permitidos o previstos descritos por Xiaomi o

con una tensién o fuente de ahmenlac\un \nadecuadas (h) Dafios causados por el servicio (incluidas las

actualzaciones y ampliaciones), que nose justen az as

publicadas por e centro de do del fabricante, realizados por cualquier persona que no
de Xiaomio ()i de las lativas al uso del producto.

Lar ionyla d programas“ ftware y datos de tén cubiert

esta Garantia limitada. Ningun distribuidor, agente o empleado de Xiaomi 0 POCO esta autorizado a realizar
modifcaciones, ampliaciones o adicones. sta Garantialmitada. i s considera que algtintermino es
ilegal ble, la legalidad o de los t tantes no se verd afecta
Salvo que lo proh\ban \as leyes a o prometid por Kiaorm, as servicios posventa se mitarin 2 pafs o a
reglén de a compra original

n sido debi rtados o fabricados por Xiaomi, o adquiridos a Xiaomi o a
ortedor o deXisom o esténcublertosporas rassntes garantas, Segtnalagllacion aplcable,
puede beneficiarse de las garantias del distribuidor no oficial que le vendié el Producto. Por lo tanto, desde
Xiaomi le recomendamos que se ponga en contacto con el distribuidor al que compro el Producto.
Las presentes garantias no se aplican en Hong Kong ni Taiwén.
GARANTIAS IMPLICITAS
A menos qus I ley aplicablelo prohiba todaslas garantas mplicitas (nchidas as garantias de
estaran limitadas a la duracién de esta garantia
lirmitada, Algunzs jorisdlcciones no pormiten limtaclones en I duraclén de una garantia mplicta, or o que
es posible que la limitacion anterior no sea aplicable a su caso.
LIMITACIONDEDANOS

Amenos que la ley aplicable o prohiba, Xiaomi no asumira alguna por dafios i
indirectos, especiales o consecuenciales, incluidos, entre otros,la pérdldz de beneficios, o datos,
os dafios resultantes de cualquier la garantia expresa o implicita, o bajo cualquier

otra teoria legal, incluso cuando Xiaomi haya sido mfurmado de la posibilidad de tales dafio

Algunas jurisdicciones no permiten la exclusi itacion de dafios especiales, indirectos, incidentales o

consecuenciales, por lo que es posible que la limitacion anterior no sea aplicable a su caso.

Informacién de contacto

Para obtener mis i

La persona de contacto para el servicio posventa puede ser cualquier integrante dea red de servicios
Xiaomi, los de Xiaomi o el proveedor final que le vendio el

Producto.En caso e cuca,pengase en cantacto con a persana pertinente para que Xizom pueda

Deutsc
Vielen Dank, dass Sie sich fiir das POCO entschieden haben
Halten Si chalttaste lngere Zeit gedriickt, um das Gerat einzuschalten.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Gerat zu konfigurieren.

Uber SIM:

Legen Sie keine nicht normgerechten SIM-Karten in den SIM-Kartensteckplatz ein. Diese kénnen den

SIM-Kartensteckplatz beschadigen.

WEEE
Zur sicheren Entsorgung dieses Pmdukts miissen besondere VorsichtsmaBnahmen geuoffen
werden. Diese edeut in samtlichen ler
EU mcm mit dem nurma\en Hausmuu entsurgl werden darf.

welt fir andere P
unkonlmlherte Munemsergungzu vermeiden und um eine nachhaltige Nutzung atentler
sollten Sie lhre




L i ing Ihres Geri
ACHTUNG
BEIVERWENDUNG DES FALSCHEN BATTERIETYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMA( DEN ANWEISUNGEN.
Um potenzielle Geharschadigungen zu vermeiden, sollten Inhalte nicht iber lingere Zeitraume
hinweg bei hoher Lautstiirke angehorl werden

sind unter dem folgenden Link
verfiigbar: https://www.mi. cum/g\unavcemﬁcauun

Wichtige Sicherhei formationen

Lesen e ie untenstehenden Sicherheltinformationen durch bevorSi das Gerdt benutzen:

. Kabel, Akkus kann zu Branden, Explosionen, elektrischen
Stuﬁen oder anderen Ri r das Gerst beschadigen.
+ Der ich d 0°C bis 40 °C. Die Benutzung des Gerats in einer

Umgebung mit hheren oder niedrigeren Temperaturen kann zur Beschadigung des Geréts fiihren.

Laden Sie dieses Gerat nur mit dem mitgelieferten oder einem geeigneten Kabel und Netzteil auf und

verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor, das mit lhrem Gerat kompatibelist.

Nachdem das Gerét vollstiindig aufgeladen wurde, muss der Adapter vom Geréit und dem Stromanschluss

getrennt werden. Das Gerét darf nicht langer als 12 Stunden aufgeladen werden.

Der Akku muss recycelt oder getrennt vom rden. Nicht

Handhabung der Batterie kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren. Entsorgen baw. recyceln sie

das Gerat, die Akkus und die Grteile gema3 den drtlichen

Der Akku darf nicht rdriickt oder verbrannt werden. Falls der

Akl verformt oderbeschidigt erscheint muss die Benutzung sofort beendt werden.

- Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden, da es sonst zu Uberhitzen, Verbrennungen und anderen

Verletzungen oder Schaden kommen kann.

Der Akku darf nicht Umgebungen mit hohen Temperaturen ausgesetzt werden.

- Ubertitzung kann zur Explosion Uhren.

- Der Akku darf nich zerdriickt werden, da es sonst zu
Lecks, Uberhitzen uderemerExp\uswon kommen kann.

- Der A dar icht verbrant werden, da es sons 2 sinem Feuer oder einer Explosion kommen

Ha\ten S\E \hr Geral tmcken

+ SchiieBen 46 d an. SchlieBen Sie keine inkompatiblen
Gerite an dieses Gerat an.

. Fir AC/DC -Adapter muss e Steckdose n der Nahe des Grdts und licht zuginglich angebracht sin.

. @nnen Sie unter folgendem Link finden:

{iber die eingebaute Software Update Funktion
oder suchen Sie einen unserer autorisierten Service-Dienstleister auf. Die Software
iiber andere Methoden kann die adi des Geriits, Ds it und andere
Gefahren nach sich ziehen.
Haftungsausschluss
Dieses Benutzerhandbuch wurde von Xiaomi oder einem lokalen verbundenen Unternehmen verdffentlicht.
dieses on
L fonen oder von und/oder Gerten
konnen von Xlacmuederzelt und ohne Ankil . Derartige
dann in neue Ausgaben dieses Benutzerhandbuchs aufgenommen (weitere Details finden Sie unter:
Samtliche dienen nur zur lllustration und geben
nicht das exakte hen d ichlichen Gerits wieder.

GARANTIEERKLRRUNG VON POCO

DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE RECHTE UND SIE HABEN MOGLICHERWEISE
ANDERE RECHTE, DIE DURCH GESETZE \HRES LANDES BUNDESLANDES ODER STAATES GEWAHRT
WERDEN. IN EINIGEN LANDERN, BUNDE N KANN IM VERBRAUCHERRECHT
MOGLICHERWEISE SOGAR EINE MINDESTGARANT\EZEIT FESTGELEGT SEIN. AUSSER IM GESETZLICH
ZULASSIGEN RAHMEN WERDEN VON XIAOMI KEINE ANDEREN RECHTE, DIE SIE MOGLICHERWEISE
HABEN, AUSGESCHLOSSEN, BESCHRANKT ODER AUSGESETZT. WENN SIE EINEN VOLLSTANDIGEN
EINBLICK IN IHRE RECHTE GEWINNEN MOCHTEN, EMPFEHLEN WIR IHNEN, SICH MIT DEN GESETZEN
\HRES LANDES, BUNDESLANDES ODER STAATES VERTRAUT ZU MACHEN.

wr fiir die des POCO-Produkts (im Folgenden das
roduia e raprimgion gleforion Zustand urc richt fir Software oder andere Geréte, die Eigentum
von X\aoml oder Drllten sind, fiir die eine der separate Garantie-/
oder vorgesehen sind.

BESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Xiaomi garantiert dem urspriinglichen Kiufer, dass das POCO-Produkt wihrend des Garantl eitraums bei
normaler Verwenduny fre von Material- und ist. Sofern nicht durch geltendes
Recht vorgesehen, gilt die Garantie fir ein (1) Jahr fir das Hostgerét, sechs (6) Wonate i den abichbmen
Akku und das Ladegera{ ein (1) Jahr fiir den nicht entfernbaren Akku und drei (3) Monate fiir den Ohrhérer,
falls zutreffend ab Kaufdatum. Ungeachtel der vorstehenden Klausel wird der durch geltendes Recht

von Xiaomi nicht beschrinkt oder ausgesetzt.
keinen fehlerfreien Betrieb des Produkts.

RECHTSBEHELFE

Wenn innerhalb d Jezel i ird und eine giiltige

bei Xiaomi eingeht, wird Xiaomi entweder (1) das Produkt kostenlos reparieren und dabef neue oder
generaliiberholte Ersatzteile verwenden, (2) das Produkt durch ein neues oder generaliiberholtes Produkt
ersetzen oder (3) den Kaufpreis des Produkts erstatten (unter Ausschluss von potenziellen Versandkosten).
Im Falle eines Defekts sind dies, soweit gesetzlich zulissig, Ih
Es kdnnen Versand- und Bearbeitungsgebiihren anfallen, e sei denn, dies i
Fiir alle Ersatz- oder
dreifig (30) Tage lang,je nachdem, welcher Zeitraum linger st, oder fir einen zusatzlichen Zeitraum, der in
rem Land anwendbar sein kann.

gesetzlich verboten.

S0/ NEHMEN

GemaB geltendem Recht kann Xiaomi Kunds ifford d mit der IMEI
des Produkts vorzulegen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, alle Daten, Software cdersonstlgen Materialien
zu sichern, die Sie auf dem Produkt gespeichert oder aufbewahrt haben. Es ist wahrscheiniich, dass solche
Daten, Software oder andere Materialien wahrend der Wartung oder durch eine Neuformatierung verloren
gehen. Xiaomi tibernimmt keine Verantwortung fiir derartige Schiiden oder Verluste.




AUSSCHLUSSE UND BESCHRANKUNGEN

Sofern von Xiaomi nicht anders festgelegt, gilt diese beschrinkte Garantie nur fir das Produkt, das von oder
fir Xiaomi hergestellt wurde, wie an der Marke, dem Handelsnamen oder dem Logo ,Xiaomi” oder ,Mi" oder
,POCO" auf dem Produkt erkennbar ist.

insamelchen folgenden Fallen gt s beschrinkte Garantienich: () Schéden aufgrund von

Naturereignissen oder héherer Gewalt, z. Tornados, L Feuer, Erdbeben
oder anderen externen Ursachen; (b) i d
oder eines seiner héden durch dle mit Nicht-Xiaomi- Produkten oder
Nicht-POCO- haden durch Unfall, oder (giSchaden, me
durch den Bemehdes Pmdukts auBerhalb der von Xiaomi uldssigen oder

e durch t werden; (h)
Schiden durch Service (sinschicAit Upgrades und Enve die nicht den berei

und von einer Person dumhgefuhrt werden die kein \/ertreter von Xiamoi ist, oder (i) Nichtbefolgung von
Anusisungen beziglic der Nutzung des Produites.
D

und ist durch di
ol abgedeckt. Xiaomi- oder POCO-Wi ", Vertreter oder -Mitarbeiter
sind nicht berecht 3 oder Erga di i £l arant
Sollte slch eine als idrig oder nicht erweisen bleibt die

oder

Sofern nicht gesetzhch untersagt oder dernialevon Xisom: Vereprachan sind. e Serviceleistungen nach
dem Verkauf auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt.
Produkte, die nicht ordnungsgem® importiert und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt
und/oder nicht ordnungsgema von Xiaomi oder einem offiziellen Verkaufer von Xiaomi erworben worden
sind, werden von den vorliegenden Garantien nicht abgedeckt. GemaB geltendem Recht kinnen Sie von
Garantien des nicht- offiziellen Handlers profitieren, der das Produkt verkauft hat. Daher empfiehit
sich an don Handlorzu wanden, be dem ie das Produkt gekauft haben.
Dic aktuallen Garantion gelton mion for Hongkong und Tawan.
STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN

Sofern nicht durch geltendes Recht verboten, sind alle stillschweigenden Garantien (einschlieBlich der
Gewahrisstung der MarktgEnglgkeit und der Egnung i einen bestimimten Zuweck)auf s Dauer ieser

d uer einer

mi,

stilchweigendn Garanti icht zulasslg, daher trfft i
nicht auf Sie

SCHADENSBEGRENZUNG

Sofern nicht durch geltendes Recht verboten, haftet Xiaomi nicht fir zuflige, indirekte, besondere
der Folgeschaden, enschlelch aber icht beschrankt auf entgangene Coninne oder Einahimen,
Datenverluste, Scl e aus einer Verletzung der
cinzelner Bedingungen éntstehen, oder germaB ainer anderen Rechtstneorie, solbst wenn Xiaom dber die
Mglichkeit solcher Schiden informiert wurde.

In einigen ist der Ausschiuss oder die besonderer,indirekter oder
Folgeschiden nicht zulassig, daher trift di bzw. der Ausschluss
méglicherweise nicht auf Sie zu

Kontaktinformationen

3

finden Sie auf
Der Ansprechparmer fiir den Service nach dem Verkauf kann jede Person im autorisierten Servicenetzwerk
rter Hindler oder der Endverkiufer sein, der die Produkte an Sie
verkauft hat. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wenden Sie sich bitte an die zustandige Person, die von Xiaomi
benannt werden kann.

Nederlands

Wij stellen het op prijs dat u voor POCO hebt gekozen
Houd de aan-uitknop lang ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
Volg de instructies op het scherm om het. apparaat(e configureren.
Ga voor meer informatie naar
Over SIM:

Plaats geen i daard-si i De
AEEA

Er moeten speciale voorzorgsmaatregelen worden genomen om dit product veilig weg te
clen. Deze markering gest aan dat it product nergens nde Europese Unle met ander
Fuishoudelik aival mag worden weggegos
Rocycle verantuoord om mogeljke sehade aan het milieu of de algemene gezondheid door
O\ ongepaste afvalverwildering te voorkomen en om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen
te stimuleren.
Al uuw apparazt vellg wit recyclen, maskt u gebruik van de nlever- n nzamelsystemen of
neemt u contact op met de ar het apparaat is gekocht.
WAARSCHUWING
ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST TYPE

Goow GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES.

op een hoog volume om mogelijke gehoorschade te voorkomen.
volgt u de koppeling: https://

Luister niet langd
Voor

www.mi.com/global/certification
e Ve gheidsinforma
Lees all vligheidsinformatie voordat u het apparaat gebruikt:

Het gebruik van Dngesch\kle kabels, voedingsadapters of batterijen kan tot brand, een elektrische schok,
andere risica’s of schade aan het apparaat leiden.

Het bedrufstemperatuurbere\k voor dit apparaat is 0 °C tot 40 °C. Het gebruik van dit apparaat in een
omgeving buiten di kan het apparaa

Laad dit apparaat alleen op met de
goedgekeurde accessoires die compatibel zijn me( uw apparaat.

Als het apparaat is opgeladen, koppellu de adapter los van het apparaat en het stopcontact. Laad het
apparaat niet langer dan twaalf uur op.

De batterij moet worden gerec cledofa art van he

met de batterij, kan :m brand of ontploffingen veruorzaken Gooi het apparaat en de bubehorende bat(eru

bel en Gebruik alleen




Hasl de atter et ut elkaa, sl o et op,sia deze et pist e verbrand deze i, Als debatteri

vervormd of beschadigd lijkt, stop dan onmiddelljk met het gebruik ervz

" Gorg ervoor dat de paler goen kortsufting maakt. Dit ken namelik overveshitting brandwonden of
ander persoonlijk letsel veroorzaken.

- Plaats de batterij niet in een omgeving met een hoge temperatuur.

- Oververhitting kan een explosie veroorzaken.

Haal de battr iet it ekaat sl o et op o ladeze et plat. De bater kan anders gaan ekken,

oververhit raken of explodere

~ Verbrand da batter met, omat it een brand of explosie kan veroorzaken.

Houd uw apparaat droog.

+ Sluitands ten aan zoals inde i i idingen. Sluit geen
apparaten aan die mcompaube\ Zijn met dit apparaa(
+ Voor AC/DC: dicht bij d tuur te zijn en
tezijn.
h Uvindt de informatie op d link: i.com/

global/support/ecodesign-energy.
Beveiligingsverklaring
Update het besturingssysteem van uw apparaat met behulp van de ingebouwde software-updatefunctie, of

ganaar eenvan . Wanneer u de p een andere marier bijwerkt,
kan dit het apparaat ligen of leiden tot iligi en andere risicos.
Disclaimer
i Xiaomi of een lokale gelieerde onderneming. Xiaomi kan
d i Ik moment en zonder enig wijzigen wege
(ypograﬁsche fouten, onjuiste cfvemuderde ingen aan f apparatuur.
Al ingen zi ter ie en geven

mogeluk niet het juiste apparaat weer.

GARANTIEVERKLARING POCO

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE RECHTEN EN U HEBT MOGELLJK ANDERE RECHTEN DIE WORDEN
VOORGESCHREVEN DOOR UW NATIONALE, PROVINCIALE OF REGIONALE WETGEVING. IN SOMMIGE
LANDEN, PROVINCIES OF STATEN KAN HET CONSUMENTENRECHT EEN MINIMALE GARANTIEPERIODE
VOORSCHRIJVEN, BEHALVE VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN, ZAL XIAOMI UW ANDERE EVENTUEEL
GELDENDE RECHTEN UITSLUITEN, BEPERKEN OF OPSCHORTEN, VOOR EEN VOLLEDIG BEGRIP VAN UW
RECHTEN ADVISEREN WE U DE WETTEN VAN UW LAND, PROVINCIE OF STAAT TE RAADPLEGEN.

Deze contractuele garantie is alleen van toepassing op de hardwarecomponenten van het POCO-product
(hierna ‘Product’ genoemd) zoals het oorspronkelijk i geleverd. De garantie is niet van toepassing op
software of andere apparatuur e eigendom i van Xsomi o derden waarvoor een centisoversenkormst
of -uitsluiting is verstrekt of bedoeld is om te

worden toegepast.
BEPERKTE PRODUCTGARANTIE
Xiaomi garandeert de oorspronkelike koper dat uw POCO-product bij normazl gebruik gedurende de
rijis van Tenzij anders bepaald door de geldende wetgeving,

wordt de garantie verleend voor één (1) jaar voor de host-unit, zes (6) maanden voor de uitneembare accu
en oplader, één () jaar voor een niet.uitneembare accu, drie (3) maanden voor de koptelefoon, indien van
toepassing, vanaf de bepaling sluit Xiaomi de minimale

ode die door de jke wetgeving wordt opgelegd niet uit, beperkt deze niet

enschort deze niet. op.

Xiaomi garandeert niet dat het Product ononderbroken of foutloos zal werken.

RECHTSMIDDELEN

Als er een hardwaredefect wordt gevonden en er een geldige claim binnen de garantieperiode door Xiaomi
wordt ontvangen, zal Xiaomi ofwel (1) het Product kosteloos repareren met gebruik van nieuwe of herziene
Yervangende onderdelen, fwe (2) ht Product vervangen door een euw ofherzlen Product ofwel (3) het
Product
in het geval van een Geroet zijn dit, voor zover wettelijk toegestaan, uw enige en exclusieve rechtsmiddelen.
Erlunnenverzendkosten nrkeing wuvden gobracht teni dit wetelk verbaden s

de
omemg (30) dagen, afhankelijk van welke permde langeris, pindboiribedipirin permde dieinuw
rechtsgebied van toepassing kan zijn.
AANSPRAAK MAKEN OP GARANTIESERVICE
In overeenstemming met toepasselijk recht kan Xiaomi de klant vragen om een aankoopbewijs en een
garantiekaart met IME| van het Product te overleggen. Het is uw verantwoordelijkheid om een back-up te
maken van alle gegevens, software of andere materialen die u op het product hebt opgeslagen of bewaard.
Hetis aannemelijk dat dergelijke gegevens, software of andere materialen tiidens onderhoud verloren gaan
of opnieuw en Xiaomi is niet 0or ijke schade of verlies.
UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN
Tenzij anders bepaald door Xizomi,is deze Beperkte garantie alleen van toepassing op het Product
geproduceerd door of voor Xiaomi en herkenbaar gemaakt door het handelsmerk, de handelsnaam of het
Togo “Xiaomi" of “Mi" of "POCO".
De Beperkte garantie is met van toepassing bij: (a) Schade als gevolg van natuurrampen of overmacht,
na ind, aardbeving of andere externe oorzaken; (b)

Nalatigheid; (c) Commercleelgebvu\k @ gmgvan het product of onderdelen van het product; (e)

gebruik met niet-Xi f niet-POCO-pi : (f) Schade veroorzaakt door
con ongeluk, misbruik of verkeerd gebruik: () Schade veroorzaat door gebruikvan hot Product anders
dan het toegestane of bedoeld gebruik beschreven door Xiaomi of met onjuiste voltage of voeding; (h)

door service (inclusief upgrades en ui die niet in is met
de informati die verstrekt of zijn door het ¢
van de fabrikant, uitgevoerd door iemand die Xiaomi niet of (i) het niet op
instructies met betrekking tot het gebruik van het prodict,

uwinstalleren niet onder deze
Beperkle arante.Xizomi-verkopers of POCO-verkopers,-agenten of werknemers zjn it bevoegd om
wizigingen, :an te brengen. Als een voorwaarde

onwettig of anafdwingoaar ikt to s heeft g Eoen Ivioed op do wetigheld of eiwingbaarheid van de
overige voorwaarden.
wettelijk verboden of anderszins toegezegd door Xiaomi, valt de klantenservice onder het land of de
regio waar de oorspronkelijke aankoop plaatsvond.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd enjof niet naar behoren zijn vervaardigd door Xiaomi en/of
niet naar behoren zijn aangeschatft bij Xiaomi of een officieel Xiaomi- verkooppunt, worden niet gedekt door
deze garantie. Afhankelijk van de toepasselijke wetgeving kunt u mogelijk aanspraak maken op de garanties




van denieofcdl retale i s uhet product hebt gekocht. Xizomi verzoekt u dan ook om contact opte
nemen met de retailer bij wie u het product hebt gekoc
De huidige garanties gelden niet in Hongkong en Sotvan

IMPLICIETE GARANTIES

jk recht, zijn alle (inclusief garay
verkoopbaameld en geschiktheid voor een bepaald doel) beperknot de duur van deze beperkte garantie. In
sommige rechtsgebieden zijn beperkingen van de duur van een impliciete garantie niet toegestaan; in deze
gevallen is bovenstaande beperking mogelijk niet van toepassing.

BEPERKING VAN SCHADE

Behalve indien verboden door toepasselijk recht, is Xiaomi niet aansprakelijk voor incidentele, indirecte of
speciale schade, of gevolgschade, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, wmsldewmg, verlies van omzet
of gegevens, schade als gevolg van een schending van de
of onder enige andere rechtstheorie, zelfs wanneer Xiaomi op de hoogte is gebracht van de mogemkhe\d

van dergelijke schade.

In sommige rechtsgebieden is de uitsluiting of beperking van speciale, indirecte, incidentele of gevolgschade
niet toegestaan. In dat geval is de bovenstaande beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing.
Contactgegevens
Meer informatie is
De contactpersoon voor klantenservice kan iedereen zijn binnen Xiaomis erkende servicenetwerk, Xiaomi's
erkende distributeurs of de eindleverancier die de producten aan u verkocht heeft. Neem bij twijfel contact
op met de betreffende persoon zoals vastgesteld door Xiaomi.

Portugués (Portugal)

ado por escolher o POCO

Mantenha o botso para fgar/desligar premido para gar o dispositvo.
Siga s instrugdes no ecra para configurar o dispos

Para obter mais
Acercado SIM:

Nao introduza cartes SIM néo padréo na ranhura para cartdes SIM. Podem danificar a ranhura para
cartdes SIM.

REEE

Deve ser tomadas precaugdes especiais para eliminar este produto com seguranca. Esta
marca indica que este produto nao deve ser descartado com outros residuos domésticos na

Para evitar danos a0 meio ambiente ou 4 satide humana causados pela eliminagdo
inadequada de residuos, e para promover a reutilizag@o sustentavel de recursos materiais,
recicle com responsabilidade.

Para reciclar o seu dispositivo em seguranca, uti
contacte o revendedor onde adquiriu o dispositivo.

AVISO )

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.

ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUCOES.

Para evitar possiveis danos na audigéo, néo submeta os seus ouvidos a niveis de volume
levados durante fongos periodos de tempo.

Pode magdes de seguranca e a avisos adicionais através da seguinte ligagdo:
Fitpes o com/globavcemﬁcauun

e os sistemas de recolha e retoma ou

Leia todas as nformagoes de seguranca que se seguem antes de utiizar o seu dispositivo:
Autlizagao de cabos, ransformadores ou bateias nadequadas pode causar explosoes ncendlrias,
choques elétricos, criar outros riscos ou danificar o dispositivo.
A amplitude térmica de funcionamento deste Giapositive é entre 05 0 °C e 0s 40 °C. Utizar este
dispositivo em ambientes fora desta amplitude térmica pode danificar o dispositivo.
Carregue este dispositivo apenas com o cabo incluido ou transformador adequados. Utilize apenas
acessarios autorizados compativeis como seu dspositive
65 a conclusio
carregue o dispos
Abateria deve sor rocilada ou elminada separada do .0
bateria pods provocar incéndio ou explosdc, Elimine ou recicleo dlsposlllvo i como s o beteae

jo dispositivo e da tomada elétrica. Nao

Nao desrmornte, bata, comague oo quelmeabater . Caso a bateria apresente deformagdes ou danos,

deve parar imediatamente de a utilzar.
Nao provogue curto-circuitos na bateria, uma vez que pode causar sobreaquecimento, queimaduras
ou outros danos fisicos.

- Nao coloque a bateria em ambientes com altas lemperaturasv

- 0 sobreaquecimento pode provocar uma explos:

. Nab deemmonte, bata oa csriague a batera, oma vez que pode provocar fugas, sobreaquecimento
ou a explosio da bateria.

- Nao queime a bateria, uma vez que pode causar incéndios ou explosdes.

Mantenha o dispositivo seco.

Ligue outros dispositivos de acordo com os respetivos manuais de instrugdes. No ligue dispositivos

incompativeis a este dispositivo.

« Para o adaptador de CA/CC, atomadadevesermslaladaperwduequ\pamenlueserdefac\lacesso

+ Informago d a ligagao presente abaixo: https://

Y.

Declaragao de seguranca

Por favor, atualize o sistema operativo do posi

software, ou um dos tos de assisténcia autori Aatualizagdo do software
por outros meios pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, problemas de seguranca e
outros risc

Isengdo de responsabilidade

Este manual do utilizador foi publicado pela Xiaomi ou pela sua afiliada local. A Xiaomi poders, a qualquer
momento e sem aviso prévio,realizar melhorias e alteragdes a este manual do utilizador devido a erros

, bem como melhorias a programas e/ou equipamentos.
Centudu tais alteragdes serdo incorporadas em novas edigses online do manual do utilizador (consulte
meramente para fins

doa lidade d lizacdo d

flustrativos, podendo n consttul uma reprosentaga oxata do Aispesitive eal.

AVISO DE GARANTIA DO POCO



ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS ESPECIF\COS SENDO QUE PODERA TER OUTROS DIREITOS
CONFERIDOS PELAS LEIS DO SEU PAIS, PROVINCI STADO. EM ALGUNS PAISES, PROVINCIAS OU
ESTADOS, A LEGISLAGAO DE PROTECAO DO CONSUMIDOR PODE IMPOR UM PERIODO MiNIMO DE
GARANTIA. SALVO NA MEDIDA DO PERMITIDO POR LEI, A XIAOMI NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE
OUTROS DIREITOS QUE POSSA TER. PARA COMPREENDER INTEGRALMENTE OS SEUS DIREITOS, DEVE
CONSULTAR ASLEIS DOSEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO. |

Esta Garantia con -se apenas aos hardware do Produto POCO (doravante
oot ) i fnmecvdo © nio se aplica a qualquer software ou
edade da Xi erceiros para 0 quas tenha sido fornecido

que seja

ouse pretenda aplicar um contrato de licenga de uti fi

separadas.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

AXia te ao comprador original que o seu Produto POCO estara isento de defeitos

o matericis a de fabrico arm condicbias normats de utlizago durants o periodo de garantia.

Exceto quando previsto pelas leis aplicaveis, a garantia tem a validade e é fornecida durante

um (1) ano para a unidade anfitrid, seis (6) meses para a bateria amovivel e carregador, um

(1) ano para a bateria nao amovivel e trés (3) meses para o auricular, se aplicavel, a partir da

data de compra. Nao obstante a clausula anterior, a Xiaomi nao exclui, limita, nem suspende o

periodo legal minimo de garantla imposto pe\a legislagao aplicavel.

AXiaomi nao garante que do Produto sera ouisento de erros.

RECURSOS

Se for encontrado um defeito de hardware e for recebida uma reclamagéo valida pela Xiaomi durante o

Periodo de Garantia, a Xiaomi iré (1) reparar o Produto sem qualquer custo, utilizando pecas de substituicao

novas ou reabilitadas, (2) substituir o Produto por um Produto novo ou reabilitado, ou (3) reembolsar o valor

pago pelo Produto, excluindo possiveis custos de envio.

Em caso dedefeto na mecida em que o permitestes s os seus Gicos ¢ exclusivos recursos. odem
i roibido pela legislagdo aplicavel.

Qua\quer produto e hardwars d substiuiga ters garantia durante 6 restante perfodo de garantia oiginal

ou trinta (30 s, e for mais longo, ou por qualauer periode de tempo adicional que possa ser aplicivel

na suajurisdigao.

luses de garantia

A0
De acordo com a legislagdo aplicavel, a Xiaomi pode exigir que o cliente fornega um comprovativo da
compra e um cartéo de garantia com o IMEI do Produto. € da sua responsabilidade sfetuar copias o

seguranca de quaisquer dados, software ou o0
roduto. € provavel que tais dados, software sejam perdidos ou d a

ecstbncia e Xinomi nho sers Touponsével por tais dancs ou perdas.

EXCLUSOES ELIMITAGGES

Salvo disposicéo em contrrio pela X\aoml, esta Garantia Limitada aplica-se apenas ao Produto fabricado

por ou para a Xiaom e denti I ou logétipo “Xiaomi’, "Mi"
“PO

R GarantiaLimitada o se aplica a: (a) danos causados por fenomenos naturais como, por exemplo,
relampagos, tomados, inundagdes, incéndios, terramotos ou outras Causas externas; (b) negigencis ©)

de qualquer parte do Produto; (e) danos causados pela
utilizagio com produitos ndo Xiaomi ou nio POCO (f) danos causados por acidente, abuso ou utilizagao
indevida; (g) danos causados pela utilizagao do Produto fora das utilizagdes permitidas ou previstas
escritas pela Xiaomi ou cam tensdo ou fnte de alimentagéo nadsquads; () Danos causados por servigos
(incluindo atualizagdes e expansdes) que nao estejam de acordo com as informagdes ou con
formecidas ou publicadas pélo centro 4a reparagdes autorizato do fabricante, realzados por qualaue
possoa cat o sefa am reprosentant Ca siacml ou ) Incurpritmento das iétruges reativas & ilizagao
doPradute.

40 de de software e dados de utilizador nao estao abrangidas por esta
Carante Lot Remhu revendedor, agente ou funcionario da Xiaomi ou POCO estd autorizado a efetuar
qualquer modificacéio, extensao ou adico a esta Garantia Limitada. Se qualquer termo for considerado
flegal ou inaplicave, a egalidade ou aphoabilidade tos restantes tormos no serd afetada ou prejudicada.
Exceto quando proibido por lei ou quando a Xiaomi prometer o contrario, os servios pos-venda sero
limitados ao pais ou regido da primeira compra.

Os produtos que néo tiverem sido importados legalmente e/ou no tiverem sido fabricados legalmente pela
Xiaomi e/ou nao tiverem sido adquiridos legalmente a Xiaomi ou a um vendedor oficial Xiaomi nao estdo
abrangidos pelas presentes garantias. De acordo com a legislacao aplicavel, o consumidor pode beneficiar
de garantias de um revendedor ndo oficial que Ihe tenha vendido o produto. Por conseguinte, a Xiaomi
convida-o a contactar o revendedor onde adquiriu o produto.

As presentes garantias no se aplicam em Hong Kong nem Taiwan.

GARANTIAS IMPLICITAS

Exceto quando prmmdo pe\a legislagdo aplicaveltodas a garantias implicitas (inclindo garantias de

a Limitada.
Algumasjunsd\goes i parmitem mitages duraqao deuma garantla implicita, pelo que alimitagéo
acima pode nao se aplicar ao seu caso.

I.IMITA(;AO DE DANOS

Exceto quando proibido pela legislagao aplicavel, a Xiaomi no sera responsével por quaisquer danos
incidentais, indiretos, especiais ou consequenciais, incluindo, entre outros, perda de lucros, receitas ou
dados, danos resultantes de qualquer violagao de garantia ou condigéo expressa ou implicita ou ao abrigo
de qualquer outra teoria juridica, mesmo que a Xiaomi tenha sido informada da possibilidade de ocorréncia
detavs lanos.

es nao permitem a exclusa is, incidentais, indirets
ccmsequen pelo que a limitag@o ou exclusio acima pnde nao se aplicar ao seu caso.
Informagdes de contato
Para mais consulte

soa de contacto para o servigo de pés-venda pode ser qualquer pessoa pertencente a rede de
asaistencia autorizad da Xinomi. 4 um distribuidor autorizado da Xiaom ou ab formecedor final que Ihe
vendeu os produtos. Em caso de dvida, contacte a pessoa relevante indicada pela Xiaomi.

Dzigkujemy za wybér POCO
Nacisna¢  prytraymat prycisk aby wigczyé uzadzenis,

ekranie w celu ji urzadzenia.
Wisoej nformaci mosna malesé na masas] oRciainejwitry i i

osIM:
Nie nalezy wkiada niestandardowych kart SIM do gniazda karty SIM. Moga one uszkodzi¢ gniazdo karty SIM.



WEEE

Nalezy podjaé jalne $rodki ostroznosci, al utylizowaé ten produkt.
Oznacdonis to wskazuls, 26 produkt e maze byE usuwany wraz 2 nnym ochadami z
gospodarstw domowych naterenie UE.

o v' A fazr6 - z ry ) as0bo
y
nalezy ' systeméw zwrotu i
2bi6rkilub skontaktowad sie z¢ sprzedawca, u ktérego urzadzene z0stato pietwotnie zzkupions,
PRZESTROGA

WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU UZYCIA BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODN\E ZINSTRUKCJA.
Aby zapobiec mozliwym stuchu, nie nalezy przez dhuzszy czas
przy wysokim poziomie glosnosci.
Dodatkowe informacje o bezpieczertstwie i érodki ostroznosci opisane sa pod adresem: https:/
www.micom/globallcertifcation

Waznei
Przedroxpoczgc\emkorzystamazurzqdzemanalszyy ¢ ponizsze i je dotycza
bezp\eczens

Uzywan iednich kabli zasilaczy lub baterii moz pozar, wybuch, inne zagrozenia

Iub uszkodzente urzadzenia.
Zakres temperatur pracy tego urzadzenia to 0-40°C. Uzywanie tego urzadzenia w $rodowiskach poza tym
zakresem temperatur moze spowodowac jego uszkodzenie.
adowat nalsy to urzadzenie wylacanie za pomocs dofaczonego lub odpowisdiego kabl i zasilacza.
Nalezy uzywat jedynie akcesoriow zgodnych z urzadzeniem.
Pozakoficzeniu fadowania nalesy odacay¢ zasilacz zaréwno od urzadzenia, jaki od gniazda zasilania. Nie
tadowac urzadzenia diuse] niz 12 godzin.
Batera musl byé poddana recyklingow ub zutylizowana oddz\elme od odpadéw z gospodarstwa

baterii ar lub wybuch. Urzadzene, jego baterie
i akcesona nalezy utylizowaé lub, poddtrecyklingou zgochie \okalnym\ przepisami.
Nie nalez) udnrv 5 aa li bateria j lub

- Nlena\ezyzw\eraébaleru,pamewazmozele przegrzanie, oparzenia lub inne obs

A halezy umieszczac bateriw érodowisku o wysoki] temperaturze.
- Przegrzame moze spowodowaé jej wybuch.

- Nie uderzaé ani ¢ 3 oz ¢ jej wyciek,
przegrzane lub wybuich:
- Nie nalezy spalac baterii, poni ¢ pozar lub wybuch.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

Podiaczaé inne urzadaenia gochie 2 ch nstulc obstugl. Nie nalety podiaczat dotego urzadzenia

innych niekompatybilnych urzadz

Wpraypadku zasisczy AC/DC ez zasilejace musi znajdowad sig w poblizu urzadzenia  byé fatwo
jostepne.

Informacie o projektowaniu ekologicznym: Informacje mozna znalezé pod ponizszym linkiem: mi.com/

global/support/ecodesign-energy.

Oswiadczenie o bezpieczeristwie
Zaktualizuj system operacyjny swojego urzqdzema korzysta]ac 2 whudowane] funkcji aktualizacji
\ub odwiedZ Inktoy
inny sposob moze ie urzadzenia iych, moga

wystapié prohlemy ! bezpieczeristwe  inne zagroenia.
08

Niniejszy Podrgezn’
mote wkazde] chwil

ytkownika jest publikowany przez firme Xiaomi lub jej lokalna spolke zalezna. Xiaomi
bez uprzedzenia dokonaé ulepszert i zmian w niniejszym Podreczniku uzytkownika,

i biezacych informacji lub ulepszefi programow i/lub
sprzgtu. Te amiany heda jednak zawarte w nowych edycjach online instrukeji obstugi (szczeg
mi.comglobal/service/userguide). Wszystkie lustracie stuza wylacznie celom pogladowym i moga nie
przedstawia¢ dokfadnie rzeczywistego urzadzenia.

POCO— INFORMACJE O GWARANCJI
NINIEJSZA GWARANCJA ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, NIE WYKLUCZAJAC PRZY
TYM INNYCH PRAW, KTORE WYNIKAJA Z LOKALNIE OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW WNIEKTORVCH
KRAJACH, PROWINCJACH LUB STANACH PRAWO KONSUMENTA MOZE DEFINIOWAC MINIMALNY OKRES
GWARANCJI. POZA PRZYPADKAMI DOPUSZCZALNYMI PRZEZ PRAWO FIRMA XIAOMI NIE WYEACZA, NIE
OGRANICZA ANI NIE ZAWIESZA INNYCH PRAW UZYTKOWNIKA. ABY W PEENI ZROZUMIEC SWOJE PRAWA,
ZALECAMVZAPOZNAN\E SIE Z LOKALNYMI PRZEP\SAMI
tye ylaczni Ini razz
produktem POCO( Produktem’)i nie m
innego sprzetu nalszacego d do ﬁrmy Xiaomi lub stron aacich, do ktérega dancmna jest umowa In:encyjna
yczace g i aczenia
W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa, kupujacemu z mocy prawa przystuguja $rodki
ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwaranca nie ma wplywu na te $rodki ochrony prawnej.
OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT
Firma Xiaomi gwarantuje onvinalnemu nabywcy e Procukt POCO bedile wolny od wad materitowyc
prawo nie
Canowi inaee) g gwarancja abowiasujo praes jeden (h 1ok dla urzadzenia giownego, szesc (6) m\eslecy dia
slemlstors wymlennago isdoward Joden ) ok da kumviators riewymisnnigo,tzy ) missisce dia
stuchawek, jeéi dotyczy, od daty zakupu. Niezaleznie od puwyzszego punktu firma Xiaomi nie wylacza, nie
Cganicea ani i Zaniona ramach przepisow lokalnych.
Firma Xiaomi nie gwarantuje nieprzerwanego i wolnego od bledow dziatania Produktu
SRODKINAPRAWCZE
W przypadku wykrycia wady sprzetu otrzymania przez firme Xiaomi waznego wniosku w okresie
guarancyinym firma Xaomi ) bezptatni naprawt Produkt, koraystajac 2 nowych bads odnawianych
czesci zamiennych, (2) wymieni Produkt na nowy lub odnawiany, lub (3) zwroci koszty Produktu, wytaczajac
potenclaine koszty wysykl.
W przypadk /W najs kresi przez prawo, s3 to jedyne i wylaczne
a wyjatkiem sytuacyi, w ktérych jest to zabronione przez
obowiazujace prawo, moga zostac naliczone opfaty za transport i obstuge.




produkt sprzgtowy pozostaty okres pierwotnej gwarancji

lub na trzydziesci (30) dni, w zaleznos dlego mryuych hrostwjost duzszy, 1L na okros dodathowy,
obowigzujacy wjurysdykeji uzytkownika.
JAKUZYSKAC USEUGE GWARANCYJNA
Zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa firma Xiaomi moze wymagac od klienta dostarczenia dowodu
zalupu oraz karty gwarancyjne] 2 numerem IME| Produktu, Uzytkovnik est odpowedizalny 2a tworzenie

wszellich danych, ia lub innych materiatow przechowywanych w produkcie.
\st eje kie dane, inne materiaty zostang utracone
ponownie sformatowane pudczasserwlsowama afirma Xiaomi nie bedzie ponosic odpowiedzialnosci za
takie szkody lub straty.

NoSCI

Oile firma Xiaomi nie okresita inaczej, niniejsza Ograniczona gwarancja dotyczy wylacznie Produktu
wyprodukowanego przez firme Xiaomi, ktry mozna okreslié znakiem towarowym Xiaomi’,,Mi" lub ,POCO",
nazwa hand\qu Tub praypisarym ogo.
o

) uszkodzert przez dziatania natury
108 Sy wyZeze) na praykiad uderzema pioruna, tomada poweds. potar rzesienle ziem lub nne prayczyny
(b) zaniedbar; (c) (d) Zmiana produktu
cagicn (e) uszkodzen spowodowanych uzyciem z produktami innymi niz Xiaomi m: POCO; (A kozen
ub uzyciem; (g)
dziataniem produktu poza i fami opisanymi przez frme Xizomi b
2 nieprawidiowym napieciem lub zasuamem, (h) Uszkodzeni przez serwis (w ty
irozszerzenia), ktdry nie jest zgodny z i lub warunkami

i przez
autoryzowane centrum techniczne producenta, wykunany praez osobe, orane est przedstawcielem
Xiaomi lub (i)

Niniejsza Ograniczona gwarancja nie i ponownej mstalac ji idanych
uiytkownika. Zaden sprzedawca, agenl\ubpracuwmkhrmy)(laam\ lib BOCO niejoot upowaniony do
dokonywanis jakichkelwik mody ik szerzert lub dodatkow do niniejszej Ograniczonej gwarancii. Jesli

acj

Jakikolwick warumek sostania azniany 24 iesgoany 2 prawern b miowyKonainy, ni6 Whiye to na 76040

prawem lub wykonalnoéé pozostafych warunkow.

Oile przepisy prawa inaczej, ustugi ine s ograniczone do kraju lub regionu, w ktdrym

dokonano pierwotnego zakupu.

Niiefze guarancie nie obejmj produktou, ktore ie ostaly nalelycle zaimportowane lub e ostaly

nalezycie wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaly nalezycie nabyte od firmy Xiaomi lub

oficjalnego sprzedawcy Xiaomi. Zgodnie z obowiazujacym prawem uzytkownik moze korzystaé z gwarancji
ol produld. £ tego wagledu firma Xiaom zacheca do kontaktu ze

sprzedawica, u ktorego 2akupiono produk

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w Hongkcngu ina Tajwanie.

DOROZUMIANE GWARANCJE

Za wyjatkiem przypadkéw, w ktérych zabraniajg tego przepisy praw:

dorozumiane (w tym gwarancie dutyczqce wartosci hand\uweJ i przydalnoscl do okreslonegu celu) beda

j gwarancil. Niektore jurysdykcie nie zezwalaja na

i gwarancﬂ wzwiazku  czym powyzsze ograniczenie moze

nie mie¢ zastosowania.

OGRANICZENIE SZKOD

Z stk praypadicu w ktdnych abranial tego dbowiszujace praspleypraw.fims Xisar vl panos!
rednie, szczegolne i wynikowe, w tym m.in. utrate

Sk, preychodow  danyeh, Sskody vymikajace  haruszenia wy1aanel lub dororurmiand] Bwaranc1up

warunku, lub w ramach zadne] innej teoril prawnej, nawet jesli firma Xiaomi zostata poinformowana o

modliwosei wystqp\ema takich akddl

jury e lub ainosci szkod élnych, posrednich,
ubocznych i w2 coym powy? i lub wytaczenie moze nie mie¢
zastoscwania.
Informacie kontaktowe
Wigcejnformacji mozna ¢ pod adresem

ds. 2 by¢ dowolny pracownik autoryzowanej sieci
serw\suwej Xaorn, autoryzuwany dystybutor produktuw frmy Xizomi b sprcavea korcowy Kory
zie ezy siez osobg

okreslong przez firme Xiaomi.

Zag EUXApPICTOUHE TTOU Enl)\zﬁult 70 POCO

Narfote MapareTapéva 1o Kuuum Aeroupyios ya va cvepyororfoTe m ovacun

AKOAOUBIOTE TIC 0BNYIEG TOU EMGAVIZoVTal TNV 086V i (OETE T GUOKEU

T MepOBATEpES TNPOQOpIEE zmwmem mv zmcnun \orooekina og
www.mi.com/globallserviceluserguide

MNAnpogopieg yia kGpta SIM :

Mny TomoBereite umxe mpvzg SIM oy uTroBoxH TG KdpTag SIM. EvxeTal va pokahEgouy Jnuic
oy uTroBoxr TG Kdprag S|

'a TV A09aki aTIéppIYN AUTOS ToU TIPGIBVTOS, TIPETIE! va AapBAVOVTal EIBIKES TTPOQUAGEEIS,
Aui n apavan uwoén)\mvu 671 T0 TPOiOV GUTG BEV ETITOEMETaI Va ATIOPPITTETal Had] HE Ta
GMa OIKIaKd aTIOPPippaT EE.
Fia M amoguyr WDUKAnUng PBAapiov oTo EPIBEAOY 1| oY GVBPTIVA Uy
a6 T AavBaopévn améppiyn aToBNTwY, KABG Kai yia va TpowBiTal n BIain
£NavaYPNOIHOTIOINTN Twv UAKWY TIOpWY, GVGKUKAOTE GUT T0 TTpoidy UTrEdBuVa.
ia TV a09aif avakiKAWaT TG OUOKEUIG GG, XPOIHOTIONOTE Ta UTIAXOVTa oUGTIijaTa
£moTPOgIiG Kal ouMovng 1) EMIKOIVWVIOTE HE TOV UETTIWANT aTIG TOV OTI0i0 aYOPAOaTE GPXIKG TO TIpOIGY.
MPOZOXH
KINAYNOZ. EKPHZHE AN H MIATAPIA ANTIKATAZTAGE| ME MMATAPIA AANGASMENOY TYTMOY.
ATOPPIWTE TIZ XPHEIMOTMOIMMENEE. MIATAPIES. ZYM®QNA ME TIE OAHTIES.
Tiat vat amoguyere meavi) BAGEN OTNV aKor 0ag, NV aKouTe e UYNAY Eviaon You yia peyaAa
XPOVIKG BiaoTraTa
EmmAtov mAnpogopie ka1 mpoguAGEic aopaleiag pTiopeite va BpeiTe oTov aksAouBo
UvBEapo: hitps://www.mi.com/globallcertification
INpavTIKEG TTANPOQOPIES YIa TNV ao@AAEIX
AmBacvs Gheg Tig TANPOGOpiEG AOQOAEIGG TTAPGKAT) TIPIV XPNIGIUOTIOGETE 11 OUTKEUA:
XPrion aKaTaMNAWY KAAWBIWY, TTPOGUPHOYEWY PEGATOS N LTIGTAPIY LTIOPE] Vel TIPOKAAEDE!
wupxuwu NAEKTPOTIANI, va 8£0¢1 GMAoUS KIVEUVOUS i va Tipokahéal BAGBN 0T ouoKeur]




To e0pog 82pHOKPATIGIV AEITOUpYia QUTHS TG OUOKeuriG eivan 0°C éwg 40°C. H xprion auTis TG
GUTKEUNG O TIEPIBAAAOV EKTOG QUTOU TOU EUPOUS BEPHOKPATIY EVBEXETAI va TTpOKaAEaE! BAGRN o
quoKeun,
DOpIIZETE QUTY T GUGKEUT] LGVO E T0 TIAPEXGHEVO 1} KATGAANAC KAAWBIO KalI TTPOOTPHOYE PEUHIATOS.
Na xpnmunnmzlr: Hevo sZauaioBoréva aEeeousp Tou sl oupand s  ouokeur o
Mer 10, am6 T ouokeur| kai A TV TIpICa.
Vi wopnlu: ™ ouokeuR v mpmmspcg o 12 dpte
H mraTapia Sev TTOETTEl va QvakuKAWBEI A va anopErp uucl HE T KOV OIKiakd amoBAnTa. H Kakr
VETaXEipIon TG PTIaTapiag EVBEXETAI VGl TIPOKAAEGE! TTUPKaYIG r] éKpNEN. ATIOPPITITETE i QVKUKAVETE T
GUOKEUR, TNV ITGTapIa TG Kl T0 GEETOUGP GUPVA E TOUG TOTTKOUS KAVOVIGLOUS TNG TIEPIOXAG 0TC.
Mnv GmoouvapuoAoyEiTe, Linv XTUTIATE, v GUVBIBETE Kai pnv Kaite T pmarapia: Av 1 umarapia
TIGROUCIGGEI XN TIGpAKGPGUANS | CIGS, OTAUATAUTE VG T YPNOIHOTIIITE
GXUKUKAGIVETE TNV TIATAp(a, KABUS GUT6 EVBEXETal Va TpOKaAETE! Unepbppavon, eykatuar
bttt
- My TomoBereire my pmaTapia o TrepiBMOV uynAvic Bepuokpaciag,
H uTTepBEPUAVN TG EVBEXETI vl TTPOKGADE! EKPEN,
- Mn amoouvapyiohoyeire, pnv XTuTidTe kar pnv GuvBAIBeTe TV Tratapia, KaBuig auTé evdéxetal va
TIpokaA£ael diappon uypoU, UTTepBépravan A EkpNEN G UmaTapiag.
- Mnv Kaire TV pTiaTapia, KaB)g GUT6 eVBEXETal Va TPOKGAEDEI TTUpKaYId: f éxpnén
AiampEite ™ GuoKEUn oTEVVI]
FUvBEETE GAAES OUOKEUES OUMQUIVG E Tl £YXEIPIBIa 0BNYIHY Tou. MV GUVBEETE | OUBATEG GUOKEUES
e aurry T ouoKeur

0parog, n rrpl(a TipéTel va eival
EYKATEOTNEVN SITTAG OTOV E£0TAIOLIG Kail N TIpGOBAGN GE QUTAY Va Eival EGKOA,
PAnpog0pIcs GIKONOYIK0D OXEBIACHOU: MTopeite va Bpeie 1o MANPOGORIES TOV TapaKiTts GUVDEON

ARAWON OXETIKA PE TNV AOQAAEIX
Evnppibore: 1o Aeoupy xé olmya s auoxeufs 0aS xpnaorToyTaS Y EvaLpTLLEY) SuvarTa
\oyIopIKo and 1a onpeia GEpIS pas. H
£vnuépwan 10U AoIoWIKOG e GAG HEGQ EVBEXETl va TTPOKaAEGE! BAGBN 0T GUGKEUM ) GTIOAEIQ BEBOBEVAY,
TTPOBAUaTa GCQAAEIGG Kai GAAOUG KIVBUVOUG.
AfAwon aTtrotroinong euBuvng
Aunts o oG Ypfen sciBera am Ty Xiaomi ) my Tami quiBeSeuvn ol . H Xisomi Sivaran
va popai o eyt Yupl ool ot Beimidoec ko aMdayks otov mapdvia oBryd
Yohong o1 oroleg Aoyt a6 aTig TpixousEg i
Aoyw BeAiboewy o TooypaUmara il O1ov sgovmuyuo '007600, 01 ev AGyw aMayéc B0 EvowpaTVOVIal
OTIG VEEG AEKTPOVIKEG EKBOTEIG Tou 0BNyoU Xprions (SeiTe c o™ BievBuvon
ol G YIa GKOTIOUG QVaQOPAG Kal EVBEXETal
V@ NV GTTEKOVICoUV WE GKPIBEIG TV TIpAYMGTIKY GUOKEU
AHAQZH EFTYHZIHZ POCO
HMNAPOYSA EITYHZH NAPEXEI TE EZAT ZYTKEKPIMENA AIKAIQMATA, ENQ ENAEXETAI NA
EXETE KAI AMA AIKAIQMATA MIOY MPOBAETIONTAI ATIO TOYE NOMOYS THE XQPAZ, THE
MEPIGEPEIAZ H THE MOAITEIAS ZAZ. MAAISTA, SE OPIEMENEZ Xarez, I'\EPIG)EPEIEZ H
TNOAITEIEZ, TO AIKAIO KATANAAQTH ENAEXETAI NA EMIBAAAE MIA ISTH MEPIOAO ETYHEHE.
EKTOZAN EMNITPEMNETAI BAZEI NOMOY, H XIAOMIAEN EZAIPEI, PP ANATTEAE
AMAAIKAIQMATANOY ENAEXOMENQEEXETE. [1A THN MAHPH KATANOHEH TQN AIKAIOMATON SAZ,
ANATPEZETE STOYZ NOMOYZ THZ XQPAZ, THE NEPIOEPEIAZ H THEMOAITEIAL ZAS.
H auuamic Eyyiron ox(e yévo va T otocia Tou ukiot ou Mpaidvios POGO (ato e o Tlogiow)
TNV KATAOTAON TIOU £YIVE GPXIKG N TIpOLIBEIQ TOU Kall SEV IOXUE Yid T0 AOYIOpIKS 0 8
e TR A 1BT0uE. 110 OO MAPEXETE!  MpOKEE! v 19X00E i G561 Xpﬁcng Tehkb Yoo
1 XWPIOTES BIAGGEIG eyYONONG fi EEQIECEIC aTT6 TV EYYGNGN
NEPIOPIZMENH EFTYHEH MPOIONTOS
H Xiaomi eyyuéai oTov apxIkd ayopaaT 61l To Mpoiéy POCO Tiou Siabétere Sev Ba éxer eAaTTOpaT O
UNIKG Kl KOTGOKEUT UTIG KGVOVIKES GUVBRKES XPriaNG KaTa T SIGPKEIG TG TIEPIOS0U eyyunang. EXTég av
TIPOBAETIETCI SI@OPETIKG aTIG TNV (0X GO VOOBEGIa, N EYYUNa BApKE! Kal TIApXETal i £val (1) €10 yia
0 pOVaBa PIACEEVIaS, £€1 (6) UAVES Yia TV GQUIPOULIEVN UTTaTapia Kai Tov GopToTH, éva (1) €rog yia T i
agaipoGpevn priaTapi, TPEIC (3) WAVES YIt T0 GKOUGTIKG, EQOTOV UTIGPXOUY, GTTGTY NBEpOpNVia ayopac
Me v empulan oy avutép, n Xizomi v cEapel, mepiopile f avaoTehhe Ty eAGKIGT vopn Tepiozo
£yyUnong TIOUTIPOBAETTEI 1 I0XUOUO VOLOBEDT
H Xiaomi Sev eyyudrar 61 1 Aeroupyia 1ou npmovm; 80 eivar aBIGAEITN 1) Xwpig OpAuaTa.
METPA ANOKATAZTATHE
AV SITIIOTWEE| KATIOI0 EAGTTW WA OTa GTOIEiA UNIKOG Kail N Xiaomi TrapaAdBe éykupn aiwon evis R
Mepio30u Eyyinons, Tt ) Xizomi (1) Ba emiaxcudor o Mpoidv Xupis oEuon, xenaoroias véc
3 ocTow i ot vEo  NEKGTAOKEUGOREVo ) (3) B
ETMGTPEGR 10 XPGTIG VTG 100 MpGvVIoS E{ulpnuutvmv Toxv 566w anooTONE
ZEMEQITTWON EAATIGUATOG, OTOV UEVIOTO BaBY6 TTOU GUTO ETITPETETaI GTIG TOV VGHO, QUTA aTIOTEAOGY Ta
LOVaBIKG Kall GMOKAEITIKG ETPAl TIOKATAOTAGNG 00, MTTOPE! Vet IoXU0uV 503G yia T GTToaToA Kai T
uaxeiplon i faipson i mepTSoris Mow Ut amayopeetl amo Ty loxlouoa vojoBeaia.
Kabe UAIKG TIpoiv avTIkaTGoTaons Ba EXer EyyUnon yid T0 UTIGAOITIO BIGOTN|IA TG APXIKIG TIEIGEOL
eyynong n 110 VTG (30) TREpRR, Tk SHRGTIMG: Eet KEYGABTERO, 7 G T THODBE TERIOB0 oW TUxSV
10XGe 0T SikaioBosia oag,
IOE NA ATIOKTHEETE THN YMHPEZIA EFTYHEIHE
Z0UQWVa e TNV 10XG0UOT VOLI0BEDia, N Xiaomi HTIOpE va amaiTel amd Tov MEAATN Va TIapdoyEr amoBeién
V1a 10 GTOIXEid GYOpGG Kal TNV KAPTA eyyUnang e 10 IMEI ou Mpoidvios, H Snpioupyia aviypdguy
At UNIKG, TIOU EXETE EVBEXOPEVWG GTTOBNKEUDE I ) Bluvnpnum
3 G eival MBav6y v xaBoo,
Vo VEDGlIopuBa0Y Kard T BIGpKEIG T cpyaoTy OFABIe Kl n Xisom Sev Epér Kalia £0BOVT yia TETOEG
nuiég ) amdheie




EZAIPEZEIZ KAI MIEPIOPIZMOI
Ex166 ev opilerai BIagopenIka amé my Xiaomi, n mapovoa Mepiopiopévn Eyyinon ioxder iovo yia o Mpoioy
TToU KaTaoKeuAZeTal aTié f yia TV Xiaomi Kai T0 OTI0lo LTIOpE VG TAUTOTIoNdE! GTI6 Td ENTIOpIKG OruaTa, TNV
£UTIOpIKI EMWVURIG 1) TO AoySTUTIO “Xiaomi”, “Mi" i “POCO" TTou @épei.
H apouoa Mepiopiopévn Eyyunon Bev 10X Yia Tux6v: (o) NHIEG TIOU EXOUV TIPOKUWEI ASYW GUOIKIY

1 BEOUNVIGDY, T.X. TUPKGYIY, GEIOUGY 1}
GMwv eEwyeviy amuby, (B) apékea, (v) eumropiki xprion, (5) ETABOAES A TPOTIOTOINGEIG OE OTIOIOBITIOTE
1£p0g T0U MMpOi6VTO, (£) NUIE TToU £XOUV TTPOKANBE! GTI6 XPAON HE TTPOIOVTA TRITWV KATAOKEUOTGV Kol
Gx1 TG Xiaomi npomvm @Ma K16 Tou POCO, (0T) NUIEG TT0U £X0UY TIpOKANBEI AGyw aTuxuaTog,
xenexenans f kai xpfonc, (9 s mou xouy mpoxAnBes Ay Aemoupyie rou Maidvos yia eriois
Tépay v q v XPHGEWY TIOU 6 T Xiaomi  GE GUVBUAGHS
e GRGTGANTAN 60N 1 TpO0OBDI, (1) 160U TPOKGAEITG! TG OEpBIs (uuuwzp\)\uuﬁuvuuivwv
VaBaBYIOEWY Kl ETTEKTGOEWY), TIOU BEV EIVall OUMGUIVA L TIG TTANIPOGOPIES ) TOUG GPOUS TTOU TIapEXOVT
A Bt o sEpuCtoBam v KEVTED FTIAKEUN T KATIKEUGTA, Mol Ty oo amo

TI0U Bev Eiva EKTTPGOWTIOG TG Xiaomi f (8) N TPNON Twv OBNYIGY OXETIKG e T Xprion

Tou M Tog
H ETIaVaQOpG Kl N ETIGVEYKATAOTAON TV TIPOVPAHHATLY AOYIOHIKOU Kl Twv SEBOUEVAY XproTn B
xahrrioviat amé my mapotoa Mepiopiopiévn Eyyunon. Kavévag peramiwhnrr, avimpoowrog f Unénios

g Xiaomi f Tou POCO Bev iva yia v exréheon
mixrean i mpogtig oy Tapotoa Mepiopioyé Eyyuinon. Av oMolooBTar: 6p0s KpiGe Tasévopos
1N exTeAEoTO, Bev Biyetan odTe N vopioTTa i Spwy

AV Bev aniayopedETal amé V80U 1 nXiaomi SEV EXEI UTTOOXEDE! BIGpOPETIKG, 01 uwnpmlzg uzm mv TAnon

TrEpIopICovTal 0T XWPa ) TNV TEPIOH TS APXIKAS AYOpdc.

T pgiovT row B oy e0xOct vops Kl KaTaoKeuaoTe] Vo aTé v Xiaomi o mroxmsm

Yobus aris my Xiaomi f éioov evianio muhr s Xiaomi ey xaA(rovrar i g iapot

EyyUrOEIG. ZGPWVa LE TV 10XU0UOT VOl erar va EmiapeAcione amd eyyuAGeIGrow i emianiou

£UTI6POU NGVIKACTIGANGNG TTOU TIOUANGE. m wpcnév Kmﬂ uvéTEia, N Xiaomi 4G GUVIOTE Va ETTIKOIVWVATETE

VE Tov £iTT0po AIGVIKAGITGANGNG aTT6 Tov 0TIoio ayopaoaTETo T

O1 TapoUEG eyyuriEIg eV I0XUouv 010 Xovyk Kovyk kai Tnv Taiav.

ZIQMHPEE EMTYHZEIX

Extg amd ig unuvop:uaugvn; roxtouaas voyo@solas, Ghesof wmpts eyyufors (oumepauBavopivay

TWV eyyURoEWY TIE

Bidpreia g wupouc G WENTS EVVORINg. 26 O Evek, BRpoBoOIES Bev £mm£m:wu| o TepopiGol

a0y agopd m diGpreia GUITBI CHMATR, T T ovis HEpROpIGIAR RMGPE VG IV 10X

omy epimTwa o

NEPIOPIZMOZ ZHMIDN

Exie amo i amayopeCoeis oy mpoBAEre ) toylouoa vopoBaic, n Xiaomi Bev gipel i ylmuxov

Bemikég, épu:at;, EIBIKEG N ATTOBETIKEG {npieg, EIKTIKG T W,

MG AMGAEIAG £100BAUATOS f) SEBOPEVALY, u amoppiouy amd wxov TepaBioon PTG 1 Ulumr]png

svwncng i TpoUMI6BEONG R GTI6 OMOIBBATOTE GAN VopIKA BGON, KOG Kal 6TGV N Xiaomi eix evEpwel

OYETIKG LE TV TIBGVOTNTA 0oV £V Adytw ZAHIGY.

T¢ OpIoREVES BIKAIOBOTTES BEV ETITEMETAI N EEQIPETT] f) O TIEPIOPIOGE TWV EIBIKGV, EUETWY, BETIKGV A

QOBETIKV NIV, CUVETTGIG, 0 QVWTERW TIEPIOPIOHGS M N EEQIPEDT EVBEXETAI Va PV 10X e 0TV TiEpiTTwoT
ag

MAnpogopies emKovwviag
n P

BicoBuvon
O UMIEGBUVOG ETTIKOIVWVIGG VIG TIC UTIMPEDIEG ETG TV TIGANGN LTIOPE Va ElVal OTI0I0BATOTE GTopO T0U
££0UGI0B0TNEVOU BIKTUOU GEPRIC TG Xiaomi, OTTOIOOBATIOTE €K Twv EEOUIOBOTNEVWY BlaVOEWY TG Xiaomi
10 TENIK6G TIWANTAG TIOU TTOUANGE TG TPOI6VTA GE £03G, S€ TIEPITTTWON GHGIBONTS, EMKONWAGTE BE TO
£KGOTOTE GTOpO TIOU UTIOBEIKVUE! N Xiaomi

Magyai
6szonjiik, hogy a POCO terméket va
nyomja le hosszan a

Akpornyon magelond uisshssokat kvotrs Konfgarale  Foen
Tovabbi informaciokért keresse fel hivatalos

Ne helyezzen b yakat a Ezek kirost asIM-kértya
foglalatat.
WEEE

Atermék orén kildnleges 6 kel eljarni. Ezaje\zés arra utal, hogy

ot torméket az EU terdictén nem sabad mis histartasi hulladékkal ogyGtt Kidobri

Ahulladékok nem megfelel artalmatlanitasa ltal okozott esetleges komyeze(- vagy
er6forrasok

érjik, vegye |gényhea leadasi és gydjtési
rendszereket, vagy furduuon ahho a kiskereskedohtz, amehynél akeecilihet eredetieg

vésérolta.

FIGYELEM

ANEM MEGFELELO TIPUSU CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA ROBBANASVESZELYES.

AHASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK SZERINT ARTALMATLANITSA.
aHéskémsodés elkeriilése érdekében ne haugassa nagy hangensvel hossz(1 idén keresz!

okel:

Tovabbi ségi
mi cum/g\obal/cemhca(lon

Fontos biztonsa;
A késziilék hasznalata eltt olvassa el az alabbi biztonsagi informéciokat:
megfelelG kabelek, hlozati adapterek vagy akkumulatorok hasznala{a tuzet, robbanast,
aramiltést okozhat, illetve egyéb kockazatokkal jarhat, és kérosithatja a kész
A keésziilék miksdési hémérséklet-tartomanya 0-40 °C. A készillék Kirosodasht okozhaqa, ha a megadott
6mérséklet-tartomanyon kiviil hasznalja.
Ezta keszulekel csak a meuekelt vagy megfelelskabelelés hlzati adapterrel titse.Csaka készilidel

Atdites befejezésekor valassza e a B et 6 a bzt aljzatrél is. Ne toltse az akkumuldtort
12 6ranél tovabb.
Az akkumulalorl Ujra kell hasznositani, illetve a haztartési hulladéktol elkiilonitve kell artalmatlanitani.
Az akkumulator he\yte\en kezelése tiizet: vagy mbhanést ckezhat A készulékel az akkumulémn ésa
tartozékait a helyi ag




Ne issén ré az akkumuldtorra, ne szerelje szét, ne zizza ssze és ne égesse el. Ha az akkumultor

deformalt vagy sériilt, azonnal sziintesse be a haszndlatat.

- Tulmelegedés, égések vagy egyéb személyi sérillések elkerilése érdekében ne zérja rovidre az
akkumulatort.

- Nevigyeaz nagyon magas

- Atdlhevilés robbansst okozhat.

. agy 4sénak elkerilése érdekében ne
szerelje szét, ne lisson ra és ne zizza Sssze.
- Ne égesse el az akkumulatort, mert ezzel tiizet vagy robbanést okozhat.
+ Tartsa szérazon a késziiléket.
+ Egyéb eszkizoket ahaszndlati & Ne nem

kompatlbvhs eszkozoket ehhez a késziilékhez.

1t3 esetén a készilléket a halozati aljzat kbzelébe kell helyezni, és a halozati alizatnak kénnyen
e\érhetének kel lennie.
. informAci6kat az alabbi linken tal4l;

ecodes\gn energy.

Biztonsagi nyilatk zat
Kerjuk frissitse a k dszerét a beépitett i
kere: A szoftver torténé frissitése a készlilék kamsudasat

: https://wwnw.mi.com/global/support/

okozhaua. adatvesz(esse\ Jarm és blzlonsag\ problémak vagy. egyeb kockazatok [éphetnek fel.
Jogi nyilatkozat

Ezt a hasznalati itmutatSt a Xiaomi vagy annak helyi kapesolt vallalkozsa adta ki. A Xiaori hérm\knr,
minden tovabbi é nélati utmutalut atipogréfi
aktualis b rendez¢ Ezek
amédositésok azonban a haszndlat utmutatc G onlme dadseaiba bekerbinok (arészleteket Tasd 2w
2 4brak csupan i
hcgy nem pontosan abrézoljak az aktudlis késziiléket.

POCO JOTALLASI NYILATKOZAT

EZ A JOTALLAS MEGHATAROZOTT JOGOKAT BIZTOSIT ONNEK, ES ONNEK EGYEB JOGAI IS LEHETNEK AZ

ON ORSZAGANAK, TARTOMANYANAK VAGY ALLAMANAK TORVENYEI SZERINT. EGYES ORSZAGOKBAN,

TARTOMANVOKBAN VAGY ALLAMOKBAN A FOGVASZTCVEDELM\ JOGSZABALYOK MINIMALI S,

JOTALLASI IDOSZAKOT IS ELGIRHATNAK. A XIAOMI A TORVENY SZERINT MEGENGEDETT KDRULMENVEK

KIVETELEVEL NEM ZARJA K|, NEM KORLATOZZA ES NEM FUGGESZTI FEL AZ ON EGYEB JOGAIT.

SN JOCANAR TEL 28 KORY MEGERTESEHEZ, KERJUK, TANULMANYOZZA AZ ON ORSZAGANAK

TARTOMANYANAK VAGY ALLAMANAK JOGSZABALYAIT.

£z szerz6déses Jotallas csak a POCO termék (a tovabbiakban:  Termék’) hardverésszetevaire vonatkozik,

ahogyan azok eredetieg kiszlitsra kerdltel; s nem vonatiazk a izori vagy harmadi ek tlsjdonban
egyéb

ly agy
jota lasi vagy i ragy kizarasok illetve amelyek esetében azok alkalmazandck.
KORLATOZOTT TERMEKJOTALLAS
A Xiaomi garantalja az eredeti vasarlu  szaméra, hogy POCO terméke a jotallasi id6szak alatt normal
hasznalat mellett anyag- és gyarta entes. avonatkozd
rendelkeznek, a jotllas ervenyességenek idétartama, B kivetelektdl eltekintve, Xl (1) év a gazdaegységnél,
hat (6) hénap a kivehets akkumulitornal és a tolténél, egy (1) év a nem eltavolithato akkumulatornal, harom
(3) honap a fiilhallgatonal a vasarlas napjatol szar 6 \em zrja ki,
nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a vonatkozo 6szakot.
A Xiaomi nem garantalja a Termék zavartalan vagy hibamentes mikadéset.
JOGORVOSLATOK
Ha hardverhibat talalnak, és a Xiaomi a jétallasi idészakon belil érvényes jogorvoslati igényt kap, a Xiaomi (1)
ingyenesen megjavitja a Terméket, ij vagy feljitott pdtalkatrészeket hasznava fel (2) Kicserli a Termeket
egy lj vagy femmon termékre, vagy (3) visszatériti a Termék arat a f 6 szallitasi kiltségeket nem
beles:
fiba esetén torvény altal megengedett legteljesebb mértékben ezek az On egyediili és kizarélagos
jogorvoslati lehetdségei. Felmeriilhetnek szallitasi és kezelési kiltségek, kivéve, ha az alkalmazando
Jogszabalyok ezt tiltjak.
Minden hardver cseretermék az eredeti jotallési idészak hatralévs részére vagy harminc (30) napra (amelyik
nybe, vagy az Onre vonatkozo joghatosag szerint érvényes esetleges tovabbi jotallasi

g

HOGVAN LEHET AJOTALLASI SZOLGALTATAST IGENVEE VENNI?

132 UpES hogy a Termek MEL
i segitségével igazolja a vasarlas et o [otalas Kirtyat Az On feleldssége. hog birtonségi
mésolatot készitsen a terméken tarolt vagy megdrzstt adatokrdl, szoftverekrd vagy egyéb anyagokrol.

gy az lyen adatok, szoftverek vagy egyéb anyagok a javitas sorén elvesznek vagy Gjraformazasra
Kertinck, 5. Xiaom nem azilyen jellegd kirokért vag)

KIZARASOK ES KORLATOZASOK

AXiaomi it dtsse hidnydtan aelen Korlétozot j8lls ceak a Xisomi italvagy széméra gyrtott
Termékre vonatkozik, amely a ) vagy a,POCO" védjegyével, kereskedelmi nevével vagy
logéjaval azonosithato.
A Korlatozott 6tallas nem vonatkozik a kvetkezokre: (a) Természeti csapasok vagy erGhatalom okozta

kar, példaul villamcsapis, tornado és arviz, iz, foldrengés vagy egyéb kiilsd okok; (b) gondatlansag: (c)
kereskedelmi hasznalat; (d) a Termék vagy a Termék barmely részének médositésa; (e) nem Xiaomi vagy nem
POCO termékekkel valo hasznlat okozta kir; (f) baleset, szandékos krokozas vagy helytelen hasznalat
okozta kr; (g) a Termék Xiaomi altal engedélyezett vagy tervezett felhasznalasatol eltérd vagy nem
megfell fesaitaéggel vagy tipelltéssal totend hasznalat: () olvan szenvzelés (beleéitve a rississelet
és bovitéseket) dltal okozott kirok, amelyek nem felenek meg a gyart altal biztositott vagy kizzétett
informacicknak vagy feltételeknek, és amelyeket olyan személy végez, aki nem a Xiaomi kepvlse\we vagy (i)
aTermék hasznala(ava VUHa(kDZO utasvtasok be nem (an.asa
A

ajelen Korldtozott jotallas
nem vonatkozik Egyetlen Xiaomi vagy POCO wszanteladﬁ gyn k vagy alkalmazott sem jogosult a jelen
4 j é Ha va\ame\y feltetel,ugszemuennek

agy végrehaj mindsill, aza o feltételek
érinti vagy nem korlatozza.
Atdrvény altaltiltott vagy a Xiaomi ltal més médon kezelt esetek kivételével az értékesités uténi
szolgaltatasok az eredeti vasarlas orszagara vag éra korlatozodnak.
A Xiaomi altal nem megfelelgen importalt és/vagy nem megfelelden gyartott termékekre, és/vagy a Xiaomi
vllalattol vagy a Xiaomi hivatalos eladdjaté| nem megfelelgen beszerzett termékekre a jelen j6tallasok nem
vanstioznalc Avonathaab irvények értsmében Gn a terméket értékesité nem hivatalos viszonteladétdl
énybe vehet jotallast. Ezért a Xiaomi azt javasolja, hogy vegye fel a kapcsolatot azzal a viszonteladéval,
kit 3 termékot vasirola.




Ajelen j6tallasok Hongkongban és Tajvanon nem érvényesek.

VELELMEZETT JOTALLASOK

Avonatkozs tirvények dltal tltott esetek kivételével minden vélelmezett jotallas (beleértve az

ndhesithetsségre sz adaﬂ cbla val alkalmasségra vonaticas etdisolat ) s el lorétazottales
élyezik a vélelmezett jotallas idtartamanak

Korlatozasat, igy e\ofordulha‘ o8y afenti KarAtoras Onre nom vonatkozik

KARFELELOSSEG KORLATOZASA

A vonatkozo orvények sial ot setek dvétsiével  Xiaominem vorhatd elelSsségre semmien

eletlen,zvetat Kildleges: e kovetkezményes Ieértve de nem kizirslagosan a nyereség:,

étel y feltétel I ereds karokat,
vagy barmaly mas jogelmélet alapjan, még akkor sem. i a Xiaomi edlalatot tekortattak az fyon kirok
lehetéségérol.

Eeyes nem ik akillgnleges, kizvetett, g kiirok kizérésit
vagy korlatozasat, igy hogy afenti korlitozas vagy kizara e o vonatkone

Kapgsolattartisi adatok

Tovabbi Ia yre.

Az értékesités utani szolgaltata 6 személye barmely személy lehet a Xiaomi hivatalos

szervizhalGzataban, a Xiaomi hivatalos forgalmazéinak egyike, vagy az az eladd, akitd a termékeket
megasérolta. Ha nem tudja pontosan, forduljon a Xiaomi aital megadott személyhez.

Dékujeme, ze jste si vybralimodel POCO

Zapnéte zafizeni dlouhym stisknutim tlaitka zapnuti/vypnuti.
Nastavte zafizeni podie pokynii na obrazovce.
Dalsi informace najdete na nasem ofi

osIm:
Do slotu pro SIM kartu nevkladejte nestandardni SIM karty. Mohou slot pro SIM kartu poskodit.
OEEZ

Bezpecné likvidaci produktu je tfeba vénovat z2vlastni pozornost. Toto oznaeni znamend, ze
tento produkt nesmi byt na tzemi EU likvidovan jako komunalni odpad.

Vzajmu ochrany zdravi a Zivotniho prostied pred nekontrolovanou likvidaci nebezpegného
odpadu a v z4jmu udritelného vyuzivéni zdroj surovin vas prosime o zodpovédnou recyklaci.
Bezpecnou recyklaci nepouitelného zarizen zajisti bud systémy sbéru odpadu, nebo
prodejce, od kterého bylo zatizeni pivodné zakoupeno.

P
PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATER\E ZUKVIDUJTE VSOULADU SPREDPISY.
zeni sluchu delsi dobu zvuk s vysokou hlasitosti.
Daih bezpecnostni informace a opatreni jsou k dispozici na strance https://www.mi.com/
global/certification

é bezpecnostm |nformace
im zafizen se seznamte s nasledujicimi bezpegnostni
 nevhodnych kabelt,, napéjecich adaptért nebo baterii mize zpusobl( pozar, vibuch, Graz
elektrickym proudem, jina rizika nebo poskozeni zafizeni.
« Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni je 0-40 “C. Pouzivani zatizeni mimo tento rozsah teplot miize
zpisobit jeho poskozen.
« Toto zafizeni nabijejte pouze pomoci dodaného nebo vhodného kabelu a napajeciho adaptéru. Pouzivejte
pouze prislusenstvi schvalené pro pousiti s vasim zafizenim.
Po skonceni nabijen odpojte napéjec adaptér od zafizeni i z elektrické zasuvky. Nenabijejte zafizent
212 hodin.
treba recyklovat nebo likvidovat oddslens od smésného komunélniho odpadu. Nespravné
zachazeni s bateril miiZe zpiisobit pozar nebo vybuch. Zafizeni, baterii a prislusenstvi recyklujte nebo
iikvidujte podle platnjch mistnich predpis.
erozbirejte, nemackejte a chrante ji pred nérazy a vysokymi teplotar
deformovana nebo poskozens, ihned j prestarite pouzivat.
- Ba(em nezkratujte, mohlo by dojit k jejimu prehfatia k naslednému popaleni nebo jinému zranéni

g

okud se zd4, Ze je baterie

- Caite bateri pfad wysokgmiteplotari

- Prehfati mi Gsobit exg
" Batorii norosbirgj, nermatkefte a chrafte j pred narazy, abyste pedesiidniku chermikali, prehfati
nebo explozi.

- Baterii chrafite pred horkem a otevienym ohném, aby nedolo k pozéru nebo explozi.
Udraujte zafizeni v suchu.

Dalslzar eni piipojujte podle jejich ndvod k pouZiti. K tomuto zafizeni nepfipojujte z4dna
nekom afizeni.

Pii ho adaptéru by méla byt elektrické zésuvka pobliz zafizeni a méla by bjt snadno

pns(upnav

Informace o ekodesignu: Informace naleznete na nize uvedeném odkazu: https://www.mi.com/global/

support/ecodesign-energy.

Bezpeénostni upozornéni

Aktualizujte operaéni systém zafizeni pomoci vestavéné funkce aktualizace softwaru nebo navitivte

nékterou z nasich autorizovanych servisnich pobocek. Aktualizace softwaru provedena jakymkoli jingm

zplisobem miiZe poskodit zafizeni nebo zplisobit 2trétu dat, problémy se zabezpecenim nebo jind rizika.

Vylouéeni odpovédnosti

Tato uzivatelska prirucka je publikovana spolecnosti Xiaomi nebo jejim mistnim zastoupenim, Opravy

azmény v této uzivatelské priruéce, vyZadované typografickymi chybami, nepfesnostmi aktualnich informaci
i programi I iaomi provést kdykoli a bez upozornéni.

Takové zmény budou nicméné zatlenény az do novych vydani této uZivatelské prirucky (podrobnosti viz

‘www.mi.com/global/service/userguide). Viechny obrazky jsou pouze ilustracni a nemusi presné zobrazovat

skutecné zafizeni.

ZARUCNI INFORMACE K PRODUKTU POCO

TATO ZARUKA VAM UDELUJE KONKRETNI PRAVA A DALSI PRAVA VAM MOHOU VYPLYVAT Z PRAVN\CH

PREDPISU PLATNYCH VE VAS| ZEMI, REGIONU NEBO STATE. NAVIC MOHOU V NEKTERYCH ZEMI

REGIONECH CI STATECH STANOVIT MINIMALNI ZARUCNI LHUTU ZAKONY NA OCHRANU SPOT?EBITELE

SPOLECNOST XIAOMI NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEODMITA V ROZPORU S PLATNYMI PRAVNIMI




PREDPISY ZADNA JINA PRAVA, KTERA VAM NALEZI, ABYSTE SI BYLI PLNE VEDOMI SVYCH PRAV,
DOPORUCUJEME VAM SI PROSTUDOVAT PRAVNI PREDPISY SVE ZEME, REGIONU NEBO STATU.
Tato smluvni zéruka se vztahuje pouze na hardwarové soucésti produktu POCO (dale jen produkt’) v
podobé, v jaké byl piivodné dodan, a nevztahuje se na software ani jiné vybaveni viastnéne spolecnosti
Xiaomi nebo tretimi smmarm oro které je poskytnuta nebo urcena licenéni smlouva s koncovym uZivatelem
nebo samostatna zaruka ky.
OMEZENA ZARUKA NA PRODUKT
Spolsznast Xisomi zanutuje pruimu kupujicmu, e sho produkt POCO hude behem zdruén doby prosty vad
materdlua zpracmm za predpokladu bézného uzivani. Neni révnimi predpisy stanoveno jinak,
zaruka trv: Skytoviina pa dabu jednaho (1) roku u hostitelaké odnatie, Souti(6)mésiod 0 ymeniteins
Baterie a nablebky jecmoht () roku u neymeniteiné baterie a 7 (3) mésict u shichatek ode dne zakoupen.
Bez ohledu na vySe uvedené ustanoveni spoleénost Xiaomi nevyluguje, neomezuje ani neodmita minimalni
zéruéni dobu stanovenou platnymi zékon
Spoleénost Xiaomi nezaméuje Ze bude provoz produktu nepferugovany & bezchybny.
OPRAVNE PROSTREDI
Pokud bude zj‘w§ténavada hardwaru a spolecnost Xiaomi obdr2i béhem zaruéni doby platnou reklamaci,
spolecnost Xiaomi bud (1) bezplatné produkt opravi, pricem? pouzije nové &i repasované nahradni dily (2)
produkt vyméni za novy ¢i repasovany produkt, nebo (3) vrti penize za produkt bez pripadnjch nakladis
nadopravu.
V pfipadé zévady jsou toto vase vihradni néprané prostredky v piném rozsahu povoleném zékonem. Mohou
bt Getovany poplatky za preprayu a manlpula€ni poplatiy pokud to s prévn pecpisy nezskazi
Na nahradni hardwarovy produkt se vztahuje zaruka po zbytek piivodni zruéni doby nebo tiiceti (30) dn,
podle toho, ktera z téchto dob je del&i, nebo po jakoukoli dodatenou dobu platnou ve vasi jurisdikci.
JAK SIZAJISTIT ZARUCNI SERVIS
Vsouladu s platnymi z&kony miiZe spoleénost Xiaomi pozadovat, aby zakaznik prediozil doklad o zakoupenl
azaruéni kartu s ¢islem IMEI produktu. Je na vasi odpovédnosti zalohovat data, software &i jiné
které jste si na produktu ulozili nebo uchovavali. Je pravdépodobné, ze tato data, software nebo jiné
materialy budou béhem servisu ztraceny nebo preformatovany a spolecnost Xiaomi neponese za tuto skodu
& ztrétu zodpovédnost.
VYJIMKY A OMEZEN]
Nenli spolenosti Xiaomi stanoveno jinak, vztahuje se tato omezens zaruka pouze na produkt vyrobeny
spoleznast Xisomi nebo prospoletnost Xaomi, terze entfkovat pomoc ochranné anémig;
obchodniho nazvu nebo loga ,Xiaomi", ,Mi” nebo ,POCO” umisténého na produl
Omezena zéruka se nevztahuje na: (a) Skody zpiisobené zasahem vy&3i moci, napi‘ ‘blesk, tornado, > povoder
pozér, zemétfesent nehc iné axtem piziy: () nedalos; () vyusif ke komergnim GEaloms (th Zm
virobku nebo jakékoli jeho csti (e) skody zpiisobené pouzivénim s produkty nez s pmdukty
Xiaomi nebo POCOL 1 skody zpisobené viivem nehody, zneuZiti nebo Tesprauneht pousit () Sko
zpisobené provozovanim produktu v rozporu s povolenym nebo zamyé\enym Tpisobemvyusti stanovenym
iaomi nebo pod g napEtim neba napdjenin (1) PoSkaaeni zptisobené servisem
(vetné aktualizaci a rozsien), ktery neniv souladu i nebo
2vefejnénymi autorizovanym servisnim stediskem vyrobce, provedenym Kkl ko nent Lastupoom
spolegnosti Xiaomi, nebo () nedodrzeni pokynd tkajicich se pouzivani vyrobl
uka se programiia {obnoven uzivatelskych dat.
Zadny prodejce, zéstupce ani zaméstnanec spoleénosti Xiaomi nebo POCO neni opravnin provadt akékoli
Gpravy, rozsieni &i doplnéni této omezené zaruky. Bude-li jakékoli ustanoveni oznaceno za nezakonné i
nevymahatelné, nebude tim dotZena ani narugena zakonnost ani vymahatelnost ostatnich ustanovent.
Pokud o nezskazf prévni ledpisy nsbo spoleénost isomi nesouhlaal il poprodsjol suzby budou
omezeny na zemi nebo regin, ke byl proc plvodng akauper.
Tyto zruky i 1 produkcy, K ly ¥ 4
sholocnosti Xaom a/nebo nebyly zakoupeny u i Xiaomi nebo
souladu s platnymi prévnimi predpi pl dejce Ktery pmdukt prodal.
Proto vim spaleEncst Xiaom, doporuuje, abysee se obratl na prodelce, o Kterého s s produkt zakEupl,
Tyto zaruky neplati v Hongkongu a na Tchaj-wanu.
PREDPOKLADANE ZARUKY
V rozsahu povoleném platnymi pravnimi predpisy budou mit viechny pedpokladané zaruky (véetns zaruky
obchodovatelnosti a vhodnosti pro konkrétni Gcel) dobu trvani omezenou na dobu trvani této omezené
zaruky. V nékterych jurisdikcich neni povoleno omezit dobu trvani predpokladané zéruky, takze v takovjch
pipadech se vas vyse uvedené omezeni netyka.
OMEZENi $KOD
v rcxsahu povaleném platnjmi; pravmrm predpisy se spolecnost Xiaomi zFiké odpovédnosti za nahodné,
2vlaStni i nasle y, Zejména usly zisk, ztrétu vynos(i nebo dat, Skody zpiisobené porusenim
Vitlowné & predpokladans zamky ‘nebo podminky, véetné odpovédnosti vypijajici z jakekoli jiné pravni
teorie, | pokud byla spolegnost Xiaomi o moznosti vzniku téchto kod informovana.
V nekteryah jurisikcich neni povoleno wiougeni nebo omezeni zviastnich, nepfimjch néhodnych ¢i
Skod, takZe se na vas vySe uved ¢i vyloueni odpovédnosti nemusi vztahovat.

Kontaktni daje
Ve nformacfnajdete na adrese https//wwkmicom/elobal/support warraty
Kontaktalasoba a

Xi:

iaomi nebo j kteryvam prcduktyproda\ v
p padepochybncs(l et na prislugnou osobu, kterou spclecnnsl)(vaom\ uréi.

Romana
Vi multumnm caatiales POCO
lung pe butonul de pornire pentru a porni dispozitivul.
structiunile de pe ecran pentru a configura mspczmwl
Pentru mai multe informatji, vizitati site-ul dvs.
Despre cartelele SIM :
Nu introduceti cartele SIM non-standard in slotul pentru cartela SIM. Acestea pot deteriora slotul pentru
cartela SIM.

DEEE

Trebuie luate mésuri speciale la reciclarea acestui produs. Acest marcaj indic faptul ¢ acest
produs nu trebuie si fie aruncat impreuni cu deseuri menajere pe teritoriul statelor membre

efectele negative asupra mediului inconjuritor sau sanétatii oamenilo

Pentru a reciclain s\gurantx ispozitivul, fo\osm s\stemele de returnare si colectare sau
contactati di de la care ati initial




ATENTIE N
RISC DE EXPLOZIE DACA INLOCUITI BATERIA CU UNA DE TIP INCORECT.
ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.
Pentru a preveni deteriorarea auzului, nu ascultati la niveluri ridicate ale volumului, pe p
lungi de timp.
Informpriind sigurantasf masur de precautie suplimentare po i accesate n urmstorul
ttps/wimcomglobalcertication

ade

mai jos referitoare la sigurantd inainte de a folosi dispozitivul:
Utilizarea unor cabluri, adaptoare sau baterii necorespunzatoare poate cauza incendii, explozii, socuri
electrice, va poate expune a alte riscuri sau pot deteriora dispozitivul.
Temperatura d funclonare a acestu ispozii ss incadreazd nntervalul 0°C-40°C Utilzarea
dispozitivului in afara acestui interval de temperaturi poate deteriora dispozi
Incércati acest dispozitiv doar cu cablu s adaptorul nclus sau corespunzitor. Utiizatidoar acossori
autorizate, compatibile cu dispozitivul
Dupé finalizarea incarcérii, deconeclau adaptorul de a dispozity i de a pizé. Nu ncrcati dispozitivul
penlru ‘mai mult de 12 ore.
Bateria trebuie reciclatd si aruncaté separat de deseurile menajere. Manevrarea incorecté a bateriei
poate cauza incendii sau explozii. Scoateti din uz sau reciclati dispozitivul, bateria si accesoriile in
conformitate cu reglementirile locale.
Nu dezasamblati, nu loviti, nu zdr
incetati imediat utilizarea acesteia.
u cauzati scurtcircuitarea bateriei, deoarece acest lucru poate provoca supraincalzire, arsuri sau
alte vatamari corporale.
- Nuplasati atena intr-un mediu cu temperaturi ridicate.
- Supraincilzirea poate provoca o explozie.
N dezasamblal Vi1 o 20rabii bateria, deoarece aceste actiuni ot cauza scurgeri,
supraincalzire sau explozii
- Nuincalziti bateria, deoarece acest lucru poate cauza incen
Pastrati dispozitivul uscat.
Conectatj alte dispozitive in conformitate cu manualele lor de instructiuni. Nu conectati dispozitive
incompatibile la acest disporith,
Priza de perete i

u ardeti bateria. Dac# bateria este deformat sau deteriorats,

au explozi.

| de curent i continuu trebuie s& fie instalatd

in apropierea ecmpamen tului s s r accesibi

« Informatiireferitoare la designul eco: Puteti regas\ informatiile sub forma link-ului de mai jos: https://

Declaratie pri dsecnntatea

V rugam sa actualizati I dispozitivului dvs. folosind istica 4 de

actualizare a software-ului sau s consu\tau oricare din reprezentantele noastre autorizate de service.
inalte poate deteriora dispozitivul sau poate cauza pierderea datelor,

probleme de securitate si alte riscuri.

Dy de

Acest ghid de utilizare este publicat de Xiaomi sau compania sa locala afiliata. Imbunatatirie si modificarile
sdluzeacestul ghid de utlzarsdatorkt arrlor opogrfics  pse de acuratete a informstlio curarta sa
ot fi realizate de Xiaoj
Fard notifcare proalabil, Totusi ptiin mud céii vor fi incorporate in noile editii onhne ale ghidului de
utilizare (consultati detaliile la adresa ginile au doar scop
ilustrativ si este posibil s& nu prezinte situatia curenta a dispozitivului.

NOTIFICARE PRIVIND GARANTIA POCO

ACEASTA GARANTIE Y VA CONFERAANUMITE DREPTURI 1 ESTE POSIBIL CA LEGISLATIA DINTARA,
PROVINCIAS /S. SA VA CONFERE $I ALTE DREPTURI. IN UNELE TARI, PROVINCII SAU

STATE, LEGISLATIA BRVIND PROTECTIA CONSUMATORILOR POATE IMPUNE O PERIOADA MINIMA DE
GARANTIE. XIAOMI NU EXCLUDE, LIMITEAZA SAU SUSPENDA ALTE DREPTURI PE CARE LE- -ATI PUTEA
AVEA CONFORM PREVEDERILOR LEGALE. PENTRU A INTELEGE TOATE DREPTURILE PE CARE LE AVETI, VA
INVITAM SA CONSULTATI LEGISLATIA DIN TARA, PROVINCIA SAU STATUL DVS.

Prezenta este aplicabild numai hardware ale Produsului POCO
(denumit in continuare ,Produsul?),in forma furnizata initial, si nu acoper niciun software sau alt
echipament detinut de Xiaomi sau terte parti pentru care au fost furnizate sau sunt aplicabile acorduri de
licenta pentru utilizatori finali sau declaratii de garantie sau excluder separate.

GARANTIE LIMITATA PENTRU PRODUSE

Xiaomi %zranteazﬁ cumpératorului initial c& Produsul POCO nu va prezenta defecte de
materiale si manopera in conditii de utilizare normal in perioada de garantie. Cu exceptia
cazuluiin care legea aplicabila prevede altfel, ga rantia dureaz3 si este oferita timp de un (1)

an pentru unitatea gazds, sase (6) luni pentru bateria detasabilé si incarcétor, un (1) an pentru
bateria nedetasabila, trei (3) luni pentru cascé, dacé este cazul, de la data achizitiei. Fara

aduce atingere celor de mai sus, Xiaomi nu exclude, nu limiteaza si nu suspenda garantia Iegala
minima impusé prin \eglle aplicabile.

Xiaomi nu ivafi
MASURI REPARATORII

Dac se constats un defect de hardware 5
(1) va repara Produsul grat

4 sau fara erori.

zomi primeste o plingere valda n Perioada de garante Xiaori
a utiliza piese de schimb noi sau reconditionate, (2) va inlocui Produ

cuun produs nou sau au (3) va rambursa Produsulu, sxcluzand posibile
costuri cu expedierea.

Tn cazul existentei unui defect, in mésura maxima permisa de lege, acestea sunt masurile dvs. reparatorii
unice si exclusive. Pot fi aplicabile taxe de transport si manipulare, cu exceptia cazului in care acestea sunt

intoreive prinegie aplicabie
Orice produs hardware de schimb va fi garantat pentru intervalul rémas din perioada de garantie initial
pantrs reizect (30) o 2, oricare intra acoste Aoud porioad este mai LI, sau pontre orce porioads de
timp suplimentara care poate fi aplicabili in jurisdictia dvs.

CUM SA BENEFICIATI DE SERVICE IN GARANTIE

Tn conformitate cu legea aplicabils, Xiaomi poate solicita clientului sé furnizeze detalii privind dovada
achizil i certficatul de garantle cu numérul IME alProdusulu, Ete esponsabltates dvs. s crest] copi
de siguranta pentru datele, software-ul sau alte materiale pe care le stocati sau pastrati pe produs. Est
posibilca acests datn softuarerl sau lta meteral s i pladuta sau eformatsts fntimpul \uorarlor de
ar Xiaomi nu va fi réspunzitoare pentru orice astfel de daune sau pierderi.

EXCLUDERI sl LIMITARI




Cu exceptia cazuluincare Xiaomi specific alfel prezenta Garante imitateste aplicabil numal
ricat de sau pentru X re poate i identificat prin marca comercial, denumirea
cumerc:a\a sau s\g\ Xiaomi" sau ,Mi" sau POCO aplicata pe acesta.
Garantlamitst nu ese aplicabil pentu nci () dauné cauzats de dezastre naturale sau cazuri fortuite,
o xomplu descarcar elottrice tornade, mundati, inoendi, catromur sau ate cauze exterioare: ()
utilizare negl omercale; () Modlfcarsa Produsulul sau srfcsrl il s
Produsulu; (e) dauna cauzata de utilizarea cu produs mi sau non-POCO: () daurd cauzatd de
U accidont, abus sau o3 ncorects (8) daund churat de utiizarea Produsuluiin alte Scopuri decat o@
permise sau preconizate, descrise de Xiaomi, sau cu tensiuni sau surse de alimentare incorecte; (h) Daunele
i i extinder), care nu sunt in conformitate cu informat
conditile furnizate sau publicate de centrul autorizat de reparatii al producatorului,realizate de oricine care
Gaomi sau (i) rreferitoarea ulizarea Produsu ui.
software si a datelor unt zenta
Garantie hmwtata Niciun revaneitor roprozentant sau angajat Xiaomi ¢au POCO nu sste autorizat &
modifice, sa extinda sau s& completeze prezenta Garantje limitata. Daca se constata ca oricare dintre
conditii sste ilegal sau legalitatea sau i nu va fi afectats
sau redusa.
Cu exceptia cazurilor interzise de legislatie sau dacé Xiaomi si-a asumat alte angajamente, service-ul post-
vanzare va i limitat a tara sau regiunea unde a avut loc achizitia initials.
Prezentele garantii nu acoperd produsele care nu au fost importate legal si/sau fabricate legal de Xiaomi
sau nu aufost achizitionate legal de la Xiaomi sau de la un reprezentant oficial Xiaomi. Conform legislati
aplicabile, puteti beneficia pe carele oferd ficial care a vandut produsul.in
consecints, Xiaomi va invita sa contactati comerciantul de la care ati cumpérat produsul.
Prezentele garantii nu sunt aplicabile in Hong Kong si Taiwan.
GARANTIILE IMPLICITE
Cu exceptia cazurilor interzise de legislatia aplicabils, toate garantiile implicite (inclusiv cele privind
vzndab\l\tatea si caracterul adecvat pentru un anumit scop) vor fi limitate la durata a prezentei garantii
isd d durata unei garantj e, de aceea este posibil ca

tares e makus s aplice.

LIMITAREA DESPAGUBIRILOR

Cu exceptia cazurilor interzise de legislatia aplicabils, Xiaomi nu va fi responsabila pentru daune accidentale,
indirecte, speciale sau secundare, inclusiv dar fard a se limita la pierderea de profit, venituri sau date, pentru
daunele care rezulta din incaicarea oricaref xplicite sau implicite sau a oricarei alte
preveder lngale, chiar dacs Xisomi a fost mformati de posiiltaten survenii acestor daune

Unele uisdiciu permit excluderea sa imitarea daunelr specile,Indirect,accldentale sau secundare,
astfel este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu fie aplicabila pentru dvs.

Informatii de cnmn
Pentru mai mull izitat

Persoana do contact pentru Servicile post vinzare poate fiorico persoan din refeaua Xiaomi de service
autorizat, distribuitorii autorizati Xiaomi sau comerciantul final de la care ati cumpérat produsele. Dac aveti
neldmuriri, contactati persoana corespunzitoare, care este indicati de Xiaomi.

Dsakyemo, wo Bn6panu POCO

L1 BBIMKHEHHA MPUCTPOI0 HATUCHITS | YTPUMYITE KHOMKY XBAEHHA.

L1 HanaWITYBaHKA NPUCTPOIO AOTPUMYHTECK IHCTPYKLIVi Ha eKpaHi.

Lllo6 aiawatiics Ginbie, 3asitaiire Ha Haw odiuiiiHuii caiit: www.mi.com/global/service/userguide
IHdopmauis npo SIM-kapty

He Bcrasnaiire HecTanaapTHi SIM-kapTk & caoT A1 SIM-KapTkiL. BOHM MOXYT NOWKOAMTY CAOT AR
SIM-kaprku.
Bi

P ]
LLio6 GeanexHo yTuniaysaria NPoAYKT, HEOBXIAHO BXTY OCOGNNEMX 3an0BiXHMX 3axonie. Take
. WO el Bupi6 iay wia

Biaxonann s €C.
LLlo6 He 3aBAaBaTH WIKORM ROBKiNNIO 360 3OPOE'I0 NIOAEH HEPES HeHaNeXHY yTVNisaLiio
BIAXOiB | CNATH CTanoMy pecypcis, noTpicHo
B/ANOBIAANbHO CTaBUTCA A0 NEPepOBKM.
6e3MeuHoi NepepOGKi MPYICTPOI0 NIOBEPHITS /i0T0 A0 MYHKTY NPUFONY 260 38EPHITECA A0
PO3APIGHOro NPOAABLA, Y AKOTO NPUAGAAY NPHCTPlL.
VBATA!
BYIKOPUCTAHHS HEMPABI/ILHOTO TUMY AKYMYJIATOPA MOXE CI'IPM‘MHMTM BUBYX.
YTUAIZYIATE BAKOPVICTAHI AKYMYNATOPY 3r1HO 3 IHCTPYKLIEIO.
11106 3aN06IrT¥ MOXAWEOMY MOTIpUIEHHIO CRYXY, HE IPOCAYXOBYiHTe ayaio Ha BHCOKilt FyHOGTi
BNPOAOBX TPUBANIOTO Nepioy.
[lonaTkosi siomocTi npo Gesnexy Ta sanoGiHi 3axoan
‘www.mi.com/global/certification
Baxnuea indopmauin npo 6e3nexy
OgHaiiomTecA 3 ycima BIAOMOCTAMY PO Geanexy, Nepus Hix BYKOPYICTOBYBaTH MPHCTPili.
BUKOPYICTaHHA HEBIANOBIAHIIX KAGEAB, AAANTEPIE XMBNEHHA 36O aKyMYNATOPIB MOXe CRpUNMHATA
TIOKEXY, BMYK, YpaXEHHA ENSKTDAIHMAM CTRYNOW, CTEOPMTI L PHSMI 360 NoLIKZUTI npucr i
0°C.

TpucTpiit AKWO 7070 32 MeXaMn

pianasowy.

3apsaiiTe uel NPUCTPili AMLLE 3 AONIOMOTOIO KABeI0 Ta AAANTEPA WUEAEHHS, AK| BXORAT A0

KoMeKTy, 260 BiaN0BinHUX. BUKOPUCTOBYITE MWL R03BONEH] KCECYapH, CyMicHi 3 BaWMM IPUCTPOEN

Konw sapaparin sscpuior, si'eAHaiTe apanTep BiA NPUCTPOIO Ta poseTin. He sapamxaiTe

npuCTpili noan 12 ro;

Awynarop oTpioN® siARaTh Ha nepepOSIY 260 yTaniysans opewo i nosyrosx sigsonis.

HenpasusbHe NOBOMAXEHHS 3 ak) TOPOM MOXe MPU3BECTY A0 3aiiMaHHA a60 BUBYXy. YTunisyiite a60
SR HACREPORRY TEWCTIVA, KOTO XYV ) KCECFAIM BATRANG 0 WICUSS HOPRS
SaCOPGHAETLCA pOSGHPATH,YAaPHTA, 12T 360 crianosaTi smop. AKIWO akymynaTop BUMARAE
raiino

= He ‘OCKinbKW Lie MOXE NPUIBECTU A0 NleperpiBaHHa,
onikis a60 iHuwwx Tpaw.

- i 3 BUCOKOIO

- Tleperpisanis Moxe npu3zecty 40 BMByxy.

- , YAGPATY 260 namati OCKinbKY UE MOXE NPU3BECTU A0 BUTOKY
enexTpOnTY, neperpisant a6o suoy

- 3a60pOHEHO CMANIOBaTY! akyMyNATOP, OCKINsKM LE MOXE NPUIBECTH A0 NOXEXI 260 BHBYXY.




Caiawyite, i e saswan ys .
inkniovaiire iHwi NPUCTPOi aria aix

HoCywcH NASTDO! 30 Heore ABAGTPON

ARalTep SMIKHOTO CTpyMY Ci/k BMYIKATH B PO3ETKY, Aka POSTALIOBAHA NOPY i3 NPYCTPOEM, | 10 AKOT

MOXHa nerko oTpuMaTh A0CTYN.

Lo MOXHa 3HaiiTV 33 ii.com
global/support/ecodesign-energy.
3asnea wono Semem
OvoBnoiiTe Onep:  npucTpoio 3a i OHOBNeHHA NPOTpaMHOrO
abo 3 Hawmx i uempls OHOBAEHHA NOTPaNHOTO
Sa6esredeHtA B Mt CHociS MOKE NpU3BecTH A0 P Rarnx,
i

po6nen i3 6eaneKoko i iHwWX PU3NKIE.

Biamoea Bia BianoBiaanbHoCT]

Ueit noci6HuK kopyicTysasa onyﬁnlkoxauo KoMnaielo Xiaomi a6o i Micuesoio ainiiiosanoio Komnakiero.

MloKpaLieHHA Ta 3MiHW UbOro NOCiGHH opucry nor
6

OXyTb BHOCHTMCA KoMnaieio Xiaomi
5 Gynvwwv 4ac 6es nosinomneHHA. rlpme, Ta sl e oAEH0 8 ool ownafsepclifociSuka
(

IM0CTpaLT HAAAIOTSGA NMe ATA AOBIAKY, HACTIPABAI NPYCTPIIi MOKe AELLO BIAPISHATHCA BIA mepmewn
NPUMITKA MPO FAPAHTIIO HA POCO
3T17HO 3 YMOBAMM LIIET FAPAHTII, ¥ BAC € NEBHI MPABA. KPIM TOTO, ¥ BAC MOXYTb BYTV IHLLI
MPABA, MEPE/IBAYEHI SAKOHAMY BALLIOT KPATHY ABO BALIOTO PETIOHY. 30KPEMA, VHEEHMX
KPATHAX | PETIOHAX 3AKOHAMY PO 3AXVCT CrIOXMBAYIB MOXE BYTI1 BCTAHOBJIEH
MIHIMATIbHI FAPAHTIVIHUV MEPIOA. KOMMAHIA XIAOMI HE BUK/IIOHAE, HEOBME)KVE | HE
MPVNVHSAE 110 BY/1b-AKVIX BALUVX IPAB M103A MEXAM, JO3BONEHIIMV 3AKOHOJABCTBOM.
WO MOBHICTIO 3PO3YMITV OBECAT CBOIX MTPAB, PEKOMEHAYEMO BAM O3HANIOMUTICH I3
3AKOHOZIABCTBOM CBOCTKPAIHI ABO CBOTO PETOHY.

Tinbki opuri BupoGy
PDCOwanam Bupio). Bir Ha nporpaite npuaGare
KOMNaHi€io Xiaomi a60 CTOPOHHiMM KOMMaHIAMM, A7 AKOTO MOX(HA 360 eosrinto sacTocosysam
MONIOXEHHA Ta BUKIOHEHHS 3 NiLeH3IT KIHUEBOTO KOPYICTYBaya a60 rapaHTifiHOro A0ToBOPY.
OBMEXEHA TAPAHTIA HA TPOAYKLIIO
Xiaomi rapaiTye nepuioty nokynues, wo Bmp\ﬁ POCO He matuve aecpexTie MaTepianis a6o

32 yMOBM 11070 npor nepiop

AKWO e He rapa Ha 1 (0avH) pik Ha
CHOBHUIA NPUCTPIIA, 6 (WicTb) MICALIB Ha 3MiHHy 6aTapeio i 3apﬂnw|v| pUCTPIN, T(04MH) pik Ha
B6ynoBary barapeio i 3 (1pw) MicAL Ha 3 par
HaBeAieHoI BuLLe iHdOopMaLi, KoMNaHis Xiaomi XoAHNM YnHOM He CKaCOByC He obmexye it

3aKOHHMIA T TepMiH, nep

He
3aKOHOAABCTBOM..
Komnaris Xiaomi He rapaTye, ujo Bupi6 npautosaTvive 6eanepe6iiiHo i 6e3 nomvoK.
3ACOBW NPABOBOMO 3AXUCTY
Ao Gye BAABNEHO aNapaTHINA AEGeXT | KOMNaHis Xiaomi OTpUMAE BIANOBIAHY YNHHY NPETeHio NPOTArOM
TapaTilioro nepiony, komnasis Xiaomi 1) Bupi6, AnA uboro
Hosiun ,2) 1010 Ha HOBMit 260 B, it B1pi6 60 3)
BANNATUTS BIAWKOAYBaHHA 32 BUPI6 (38 BUHATKOM MOXAMBUX BATPAT Ha AOCTaBKY).

Lle €AvHi AOCTYNHI 3306V NPABOBOTO 3AXVICTY Ha BANAACK BUABIEHHS i NIATBEPAXEHHS AceKTy. Moxe
CTArYBATMCA NNaTa 32 NaKYBaHHA i AOCTABKY, AKLLO e He

Ha sce A1 3aMiHu, HAAAETLCA FAPAHTIA RO KiHLA
NIOYATKOBOTO APaHTIHOO TepMiHy 360 Ha Nepion 30 (TPWAATL) AHIB 3aNEXHO BIA TOTO, ANV TEPMIH
RoBUIWY, 360 Gyab-sKkH npoMiOK 4acy, nep

AK 7
BIANOBIANO 10 WHHOTG S3KOHORAECTSA KOMTaKIn XIaom MOXe BUMAram ia rienTa ags
Tanou pazom i3 IMEI Bupo6y. Bu macte camocriiino

AGaT npo pezepsne i synwmx naHwx, Ta ik Mamp\ama wo
a Biposi aGo sa o . Mig wac

s7patn abo ors awicT, o s6epITaETeon s

oA BApoy | Kownanis Xi2om, We HaGe BIANOBRATHOCTI 33 8

BUK/IOYEHHS TA OBMEXEHHS

A0 iHue He 3a3HavEHO KOMNaHIEK Xiaomi, A OBMEXeHa rapaHTiA 3ACTOCOBYETLCA BUKAI0YHO A0 BUDOGiS,

BUTOTORNEHIX KOMTAHIEH Xiaomi abO Ha if 3aMoBneHHS, Akl MOXYTH 6yTW iAeHTMGIKOBaHI 33 osMiLLeHM Ha

VX TOBAPHUM HAKOM, TOBADHWM HalIMEHYBaHHsM 360 noroTnom “Xiaomi’, “Mi* w “POCO".

O6MexeHa rapaHTis He NOLIMPIOETBCA Ha: &) MOWKOMKEHHS HePes NPUPOLHI KATAKAISMIM YW ABALA, AK-OT
YAapY BAMCKABKW, TOPHAJO, NOBEHI, NOXEX, SeWTIETPYC Ta iHLLi aHAnOr ki 30BHILIK BB, 6) HeaGanics,

B) BYKOPVICTAHHA 3 KOMEPUIVIHOI0 METO, r) BHECEHHA aMiK 20 nponyny a6o syn»nxm 1i0ro yacTuHm,

HacniAOK pasom i Xiaomi i e
POCO), 4) NOWIKOAXEHHS BHACIAOK HEWACHNX BUNAAKIE,
e epea Bupoty

npasnn winsosoro
3acTocysaHHs (BIANOBIAHO A0 BKA3IBOK Xia0Mi), 3 HENPUNYCTIMIIMU NapPaMETPaMIA ENeKTPUYHOT HaNpyrv
n cTpymy, (€) M p i oHOBNEHHA Ta
, WO He € Xiaomi, 6e3 iiopmaLii a60 yMos, HanaHitx a6o
LeHTPOM BUPOBHAKa, 360 (¥) iHCTpyKuii

CTOCOBHO BUKOPUCTAHHA I'Ipunym’y
Lin O rapasin i ii nosTopwe nporpauor
AaHmx. XKoRHMiA TOprosuii remT ui iaomi

260 POCO He wak fpasa o sTH, POSLIMEIORATI ABo AONOENIRAA ywioBM Wil OBMENEND!1ApaTT
KO GyAb-1IKy YMOBY BYAE BI3HAHO HEIBKOHHOI 60 TAKOK, LIO HE MOXE YTV BIKOHAHA, Ue HE BNANHE Ha
3AKOHHICTE | MOXAIMBICTb BUKOHAHHS PeLITY YMOB.
AAKUO Ue He 3a60POHEHO 3aKOHOM 26O KL He NepeaGaYEHe KoMNaKiEio Xiaomi, TepuTopis

KpaiiHOk0 a60 PerioHowM NEpWOro NPUAGAHHS.
VMOBW L FapaHTIi HE NOWMPIOIOTECA Ha BIPOBH, WO HE 6y HANEXHIM YWHOM iMNOpTOBaHi Ta (260)
B/leHi KoMNaHi€io Xiaomi Ta (a60) He Gynui HANEXHIM 4MHOM NPWAGaHI 8 KOMNAHT Xiaomi a6o
§i1HOTO 1PORABUA. 3rIAHO I3 YHHIM 3aKOHORABCTEOM, Y BAC MOKE BYT NIPABO Ha rapaHTiio
HeoBILiiHOr NPORABL, y AKOTO B NPMABANU BMPIO. Y TaKoMy pasi KomnaHia Xiaomi pexomMeHaye sam
38EPHYTUCS A0 BIANOBIAHOTO NPOAGBL.
Lij rapanTiii yMoBY e aitoTs y FoHKoHry i TaitBari.
HEMNPSIMI FAPAHTI
FIKLO U He 3360POHEHO WY SEKOHOZAECTEON oD A B HENpAMIK rap3HTih (S0Kpeus rapairil
ToBapHoT AKoCTi it TepmiHOM AT Lici OBMeNeHoi rapanTii. Y Aekux




OPUGANKLITK OGMEXYBSTI Tepi ATl HepAMGi FapaHTT3360POHEN, TOX Sa3HaHEHE SHLLE OSMENEHHR
MoXe He cTocyeaTi

OBMEXEHHS BIJ.'InOBI,CIAanOCTI 3AWKOAY

IO Le He 3a60POHEHO HAHHYIM JAKOHORABCTEOM, KOMNaHiA Xiaomi e Hece BIANOBIAaNLHOCTI 33 Byat-ky
WKOAY BHACMIAOK HEWLACHUX BUNaZAKIB, HENpAMY, aKTUuHY a6 BTOPUHHY WKORY, 30KPEMa BTPATY NPUBYTKY,
70XORY 60 AGHIX, WKORY BHACAIAOK GyRe-AKOTO NOPYLLIEHHS NPAMOT 441 HEMPAIMOI TAPaHTI! 360 YMO,
TaKOX WKOZY B PO3yMiHHI Gyas-AKOi IHILO NPABOBOI TEOpIl, HaBITS AKILO KoMNaii Xiaomi 6yn0 BIAOMO PO
MOXTIMBICTS CIDMMHEHHS TaKOT WIKOAY.

¥ neskw a6o 22 wony suacrinoK oo
BYNAAKIB, $aKTUHY, HENPAMY 41 BTOPYIHHY WKORY TOX 3asHadeHe

BIKNIOHEHHA MOXE He CTOCYBATCS BaC.

KoHTaKrHa m¢opmaulﬁ

HaseseHo nonarKoe,
0.3 nuTars MOe GyTi1 Gyas-7ia 0C0Ga B Mepexi
aBT0PU30BaHYX CEPBICHWX UEHTPIB Xiaom aGo Cepea aBTOpHSOBaHIIX AVCTPHG l0TOpiS Xiaomi, aTakox
«iHUEBUI NPORABEL, y AKOTO B NPUABANY BIANIORIAHI BUpOGY. Y pasi cymHisie 3sepraiiTecs 40 BIANOBIAHOT
0CO6M, siky BKAXE KomnaHis Xiaomi.

Srpski
Hvala 8to ste odabrali POCO
Dugo pritiskajte dugme za napajanje da biste ukljuéili uredaj.
Pratite uputstva na ekranu da biste konfigurisali uredaj
Vige informacija potraZite na nagem zvanicnom veb-sajtu: www.mi.com/global/service/userguide
Informacije o SIM kai
Nemojte umetati nestandardne SIM kartice u otvor za SIM karticu. Mogu da ostete otvor SIM kartice.

WEEE

Posebne mere predostrofnosti morju ss preduzet rad bezbecnog odlaganja vog proizvods.
Ova canaks obeletava da ovj roizved ne sme dase ol sa drugm kurim otpadom
zemljama

Dbt dosto do stete po okruzenje i ljudsko zdravije usled neodgovarajuceg odlaganja
otpada i da bi se promovisala odrZiva ponovna upotreba materijalnih resursa, odgovorno

recklte

li uredaj, koristite si za povracaji pril ili se obratite
prodaveu od kog je uredaj originalno kupljen.

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMENI NEODGOVARAJUCIM TIPOM.
ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERUE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.
Dane b\ doslo do poten clel Inng oétecenja sluha, nemojte slusati glasan zvuk duze vreme.
Dodatr i mosete pronaci na sledecoj vezi
htps: o, mlcam/glnha\/csmﬁcauon
Vazne bezbednosne informacije
Protitajte sve bezbednos rmacije u nastavku pre koriscenja uredaja:
« Upotreba kablova, adaptera za napajanje i baterua moze izazvati pozar, eksploziju,
elektricni udar, predstavijati druge opasnosti ili ostetiti uredaj
Radini temperaturni opseg ovog uredaija iznosi od 0°C do 40°C. Koriséenje ovog uredaja u okruZenju izvan
ovog temperaturnog opsega moze da osteti ure
Punite ovaj ureda] same| pmozemm il odguvara]uclm kablom i adapterom za napajanje. Koristite samo
ovlaséenu do mpatibilna sa vasim uredajem.
Kad se pumeme dovr§|, |skuué|le adapler iiz uredaja i iz zidne utiénice. Nemojte puniti uredaj duze
od 12 sati.
Baterija mora da se reciklira li odlozi zasebno od kuénog otpada. Nepravilno rukovanje baterijom moze
da dovede do pozara i eksplozije. OdloZite li reciklirajte uredaj, bateriju i dodatnu opremu u skladu sa
Iokalnim propisi
Nemojte rastavijati, udarati, gnieitini spaljivati bateriju. Ako baterija deluje deformisano il o3teceno,
odmah prestanite da je koristite.
- Pazite da ne do d d i hmemP kako biste izbegli je, opekotine li druge povrede.

- baty
* Pregrevanje mozedadovededoeksp\n e.
Nemojte rastavljati, udarati ni gnjeciti bateriju jer to mo?e dovesti do curenja, pregrevanja i
eksplozije baterije.
Nemojta spalivati bateriu jer moZe doi do pofaraiicksplozije.
Uredaj treba da bude suv.
Povelit druge uredaje u sladu s nfhovim uputstima za korierte. Nemojte poveziatinekompatibine
uredaje sa vim uredj
Usslucaju AC adaptera utitnica treba da bude instalirana u blizini opreme i da bude lako dostupna.
Informacije @ ckodizau Informacije moZete naci n veziu nastavku: htpes/jwwwisnicom/global/
support/ecodesign-energy.

Izjava o bezbednosti

Adurirajte operativni sistem svog uredaja koriste¢i ugradenu funkeiju aZuriranja softvera li posetite neki od
nagih ovlad¢enih servisnih centara. Azuriranje softvera na druge natine moze da osteti uredaj ili dovede do
gubitka podataka, bezbednosnih problema i drugih rizika.

Odricanje odgovornosf
Ovo uputstvo za korisnike objavljuje Xiaomi i lokalna podruznica. Xiaomi u bilo kom trenutku i bez
obavestenja moze da unese unapredenia i promene  ovo uputstvo za korisnike usled tipografskin gresaka,
netagnost aktuelnih informacija i unapredenja programa il opreme. Takve promene ce, medutim, biti
inkorporisane u nova onlajn izdanja uputstva za k pogledajte na adr
service/userguide). Sve slike su tu samo u ilustrativne svrhe i ne moraju precizno da o
OBAVESTENJE O GARANCIJI ZA POCO
OVA GARANCIJA VAM DAJE POSEBNA PRAVA, A MOZETE DA IMATE | DRUGA PRAVA KOJA VAM DAJU
ZAKONI VASE ZEMLJE, POKRAJINE ILI DRZAVE. U NEKIM ZEMLIAMA, POKRAJINAMA ILI DRZAVAMA
POTROSACKIM PRAVOM ZAISTA MOZE DA BUDE PROPISAN MINIMALNI GARANTNI PERIOD. OSIM KAKO
JE DOZVOLJENO ZAKONOM, XIAOMI NE IZUZIMA, OGRANICAVA NITI SUSPENDUJE DRUGA PRAVA KOJA
MOZETE DA IMATE. KAKO BISTE U POTPUNOSTI RAZUMELI PRAVA KOJA IMATE, POZIVAMO VAS DA
KONSULTUJETE ZAKONE SVOJE ZEMLJE, POKRAJINE ILI DRZAVE.

Ova ugovorna Garancija primenjuje se samo na hardverske komponente proizvoda POCO (u daljem tekstu
.Proizvod) kako su prvobitno isporugene i ne primenjuje se na softver ni drugu opremu koji su u vlasnistvu

isuju stvarni uredaj.




m korisnikom ili

kumpanue Xiaomi il treih strana za koje su obezbedeni ugovor o licenciranju sa kraj
jave il izuze¢a u vezi sa garancijom ili na koje oni nameravaju da se primenjuju.

OGRANICENAGARANCIJAZAPROIZVOD

Xi rvobitnom kupcu garantuje da proizvod POCO neée imati nedostatke u materijalima i izradi

uobicajene upotrebe za vreme trajanja garantnog perioda. Osim ako drugaciie nije predvideno

om, garancija traje | daje se na period od jedne (1) godine za maticnu jedinicu, Sest (6) meseci
1 purjac, jednu (1) godinu 22 neuklonjivu bateriu, (3 messca zasiusalice skoje

00d datuma kupovine, Bez obzia na prethodu i mi ne izuzima, ogranicava i

riod propisan vazetim pravom.

nesmetano bez gresaka.

PRAVNILEKOVI
Ako se otkrije kvar hardvera i X\aoml pmmlva\]an zahtev unutar garantnog perioda, Xiaomi ¢e (1) besplatno
i proizvod, novi . (2) zameniti proizvod novim i
obnovijenim pmlzvodom i(3) e za htoing vt novac, s izuzetkom mogucih troskova dostave.
Uslucaju kvara,  najveco] meridozvolenoj pravom, ovo s vaijedin ‘skuuew. pravnilekovi Troskovi
dostave i isporuke mogu da se primenjuju osim ako Su zabranjen vazecim

Svaki zamenski hardverski proizvod bi¢e pod garancijom tokom pre estaiog preobiinog garantnog perioda
Hindosat (30) dana, u zavisnosti od toga Sta je duZe, ili tokom bilo kog dodatnog vremenskog perioda kojije
primenjiv u vaoj jurisdikcij.
KAKO DOBITI USLUGU SERVISIRANJA U GARANTNOM PERIODU
U skladu sa vazecim pravom, Xiaomi od kupca mo?e da zahteva da podnese dokaz o kupovini  garantni st
38 IV brojem Proizveda, Vi atecuini da napraviterezsrna opiju podstak, sofvera i terijala
koje eventualno skladistite ili éuvate na proizvodu. Takvi podaci, softver il drugi materijali ¢e verovatno
it sgublent i ponovo formatirant tokom senvisitanja, 3 kompanija Xiaom nece bitl odgovorna 7a kv
stetu li gubitak.
1ZUZECA| OGRANICENJA-
Osim ako kompanija Xiaomi nije drugatije odredila, ova Ogranitena garancija primenjuie se samo na
proizvad koji e proizvela kompanija Xiaomi i kojije za nju proizveden, koji se moze identifikovati na osnovu
Ziga Xiaomi" ili Mi" li POCO", komercijalnog naziva li logotipa stavljenog na njega.
Ofranicena garancija o vatizai ) Stetu nastalu delovanjem vige sile, na primer, udar groma, tornado,
poplava, pozar, zemijotres ili drugi spoljni uzroc; (b) Nemar;
(c) Komercijalnu upotrebu; (d) lzmena proizvoda ili bilo kog njegovog dela; () Stetu prouzrokovanu
upotrebom sa proizvodima koji ne prvpadaju kompa iji Xiaomi i prmzvodlma koji nisu POCO; (f) Stetu

@,

tetu

i produidenth upotreba koje je opisala kompanija Xizorm pod
nepravilnim naponom odnosno uz neodgovarajuce napajanje; (h) Steta nastala usled servisiranja 1Uk|Jucuju
nadogradnie i prosirenja) koja nije u skladu sa informacijama i uslovima koje je dao il objavio ovlas
servisni centar proizvodaca, a koje je izvrila bilo koja osoba koja nije predstavnik kompanije Xiaomi,
neuspeh u pridrZavanju uputstava koja se odnose na upotrebu proizvoda.
Vracanje i instaliranje softverskih programa i korisnickih podataka nisu obuhvaceni Ogramcenom
garancijom. Nijedan preprodavac, zastupnik ni zaposleni kompanije Xiaomi nije ovlascen da
produije niti prosiruje ovu Ogranicenu garanciju. Ako se za neki uslov zakljuci da je nezakonit 1 da gajo
nemoguce izvrsiti, to ne uti¢e na zakonitost i izvrénost preostalih uslova itiih narugava,
Osim kako je zabranjeno zakonom li na neki drugi nacin obe¢ano od strane kompanije Xiaomi, usluge
postprodajnog servisiranja ogranicene su na zemlju i regiju prvobitne kupovine.
Proizvodi koji nisu prcplsno uvezeni /i nsu propisna profzvedeni od strane kompanje Xisomi /i isu
propisno kupleni od e Xia aniénog prodavea kompanij
Garanciama U skiadu sa vat matets g4 ostvarite pogodn e nog rgovea
Ramalo Kjfjo prodac proisvod. toga vas Kompanija Xiaomi portea da se obratite rgoveu na malo od kog
ste kupili proizvod.
Ove garancije ne vaZe u Hong Kongu i na Tajvanu.
IMPLICITNE GARANCLJE

sim umeri u kojoj je to pravam.svs Implictne garancle (ukluéujuc garancl

podesnosti za prodaju i prlk\adnusu za odredenu na trajanje ove ogranicene
Earancia. Neke jurisdikcije ne dozvoljavaju ogranizenia rajanja implicitne garancile, pa o6 gorenavedeno
ograniGenje ne mora primenjivati na vas.
OGRANICENJE U POGLEDU STETE
Osim kako je zabranjeno vazecim pravom, kompanija Xiaomi nije odgovorna za slugajnu, posrednu ni
poslediénu Stetu, ukljutujuéi, izmedu ostalog, gubitak dobiti,prihoda i podataka, stetu koja proizlazi iz
krsenja zricite il implicitne garancile i uslova, nitije kompanija Xiaomi odgovorna u okviru bilo koje druge
pravne teorije Gak i ako je obavestena o moguénosti takve stete.
Neke jurisdikcije ne dozvoljavaju izuzece i ogranicenie posebne, posredne, slucajne li poslediéne Stete, pa
il izuzede ne mora

Informacije o kontaktu
Za vise informacija posetite https://www.mi.com/global/support/warranty.
Osoba za kontakt za postprodajno servisiranje moze da bude bilo koja osoba u ovla¢enoj servisnoj mrezi
kompanije Xiaomi, ovlaséeni distributeri kompanije Xiaomi i krajnji prodavac koji vam je prodao proizvode.
ko ste  edoumic, bratta se 6cgovarajuce 0Sobi ko odredi Xisom

Frangais

Mercl d'avoir choisile POCO
bouton ion pour allumer l'appareil.
Stier s inetructions & fecran pour confgurer Fapparel
Pour plus d'informations, visitez notre site officiel : www.mi.com/global/service/userguide
A propos de SIM:

Niinsérez pas de cartes SIM non standard dans lemplacement de la carte SIM. Cela peut endommager
femplacement dela carte SIM.

Des précautions spéciales doivent étre prises pour mettre ce produit au rebut en toute
sécurité. Ce symbole indique que ce produit ne doit pas tre jeté avec les déchets ménagers
dans 'Union européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel a l'environnement ou & la santé provenant d'une
&limination des déchets non contralée, ainsi que pour soutenir une réutilisation durable des
ressources matérielles, recyclez votre appareil de maniére responsable.
our recycler votre appareil en toute sécurité, utilisez les systémes de retour et de collecte ou
contactez le revendeur auprés duquel I'appareil a été acheté.
ATTENTION
RISQUE D'EXPLOSION SI LES BATTERIES NE SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE COMPATIBLE.




ELIMINEZ LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS,
r tout dommage auditif, n‘écoutez pas des niveaux de volume élevés pendant de

Iongues périodes.
Vous pouvez accéder aux informations relatives a la sécurité auditive et aux précautions
dusage en cliquant sur ce lien : https://www.mi.com/global/certification
Précautions d'usage
Lécoute dun baladeur musical 4 forte puissance peut endommager foreille e [utilisateur et entrainer des
troubles auditifs (surdité
Il est donc vivement recommandé e ne pas utiliser e baladeur a plein volume ni plus d'une heure par jour
4 volume moyen.
Informations importantes sur Ia securlte
Consultez toutes les i

t
de piles i iés peut provoquer des
incendies, des explosions, des chocs électriques, dautres risques ou méme endommager [appareil.

Cet appareil fonctionne 4 des températures comprises entre 0 °C et 40 °C. Lutilisation de cet appareil
dans des environnements dépassant cette plage de températures pet endommager Iappareil
Lechargement de fappareil ne doit se fire u' aide du cble <t defadaptateur d

ou appropriés. Utilisez é votre appareil.
Une fois Ia charge terminée, aehrancheu ‘adaptateur de I‘apparellet o la prise seatour. N ohargez pas
I'appareil pendant plus de 12

L2 hattrie o ot pas etre recyeiée ou éliminée avec les déchets ménagers. Un mauvais traitement de
Iabatteie peut provoguer un ncendie ou une explosion. Eliminez ou recyclez fappareil, sa batterie et les

fournis

Ne démontez pas a batterie, ne luiinfigez pas de choc, ne [crasez pas ou nela brlez pas. Si la batterie:
est e lutiliser.
Ne provoquez pas de court-circuit sur la batterie afin d'éviter toute surchauffe, bralure ou autre
blessure corport
- Re places paalat bakeri dans des envionnements o a température est élevée.
Une surchauffe peut provoquer une explosion.
- Nedémontez pasa bttere e uinfligez pas de choc ot ne écrasez pas afindévter toutefult,
surchauffe ou explosior
Ne brolez pas la hattene afind'é
Gardez 'appareil au s
Connectes dautres appareils conformément aux manuels de futiisateur. Ne connectez pas dappareils
incompatibles avec cet appareil
Pour les adaptateurs CA/CC, la prise doit étre installée prés de 'équipement et étre facil
accessible.
. ons relatives a & ion : Pour obtenir des i ions, cliquez surle lien suivant :
2.

tout risque d'incendie ou dexplosion.

ment

Déclaration de sécurité

Nous vous invitons & mettre & jour le systéme dexploitation de votre appareil 2 laide de |
ajourlogicielle intégrée, ou 4 vous rendre dans Iun de nos distributeurs agréés. La mise a
par d'autres moyens peut endommager l'appareil ou provoquer une perte de données, des pmmemes d
sécurité ou d'autres risques.
Avis de non-responsabi
Ce manuel de l'utilisateur est publié par Xiaomi ou sa filiale locale. Xiaomi se réserve le droit d'améliorer
et de modifier & tout moment sans préavis ce manuel de luilisateur en cas d' evreurs(ypﬂgrapmques.
dinformations actueles imprécises ou des

um:liun de mise

dansles lles édit en ligne du manuel de I' uhllsateur(p\us
aladresse m'\ Toutes les i utilisées a des fins

dillustration aniquement s pouvent ne pas représenter de maniére pvecvse Iappareil concerné.

Déclaration de conformité

Xiaomi déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions applicables de

la Directive 2014/53/EU.

La déclaration d pléte du produit est dis ible en ligne & l'adresse suivante : www.r

en/certification

Garantie

Votre téléphone est garanti pendant 24 mois. Tout téléphone présentant des chocs visibles ou des traces

doxydation ne sera pas pris en charge par la garantie, Toute autre panne nécessitant lintervention dun

réparateur sera prise en charge par réparation. Pour pl veuillez visiter notre

site www.mi.com

Fabricant

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

AVIS DE GARANTIE POCO

LA PRESENTE GARANTIE VOUS CONFERE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ BENEFICIER

D'AUTRES DROITS QUI VARIENT SELON LES LOIS DE VOTRE PAYS, PROVINCE OU ETAT. EN EFFET, DANS

CERTAINS PAYS, PROVINCES OU ETATS, LA LEGISLATION SUR LA CONSOMMATION PEUT IMPOSER UNE

PERIODE DE GARANTIE MINIMALE. SAUF EXCEPTION PREVUE PAR LA LOI, XIAOMI NE PEUT EXCLURE,

LIMITER OU SUSPENDRE LES AUTRES DROITS DONT VOUS POURRIEZ JOUIR. POUR BIEN COMPRENDRE

L'ENSEMBLE DE VOS DROITS NOUS VOUS INVITONS A CONSULTER LES LOIS EN VIGUEUR DANS VOTRE

PAVS PROVINCE OU ETA

icom/

I au matériels des produits POCO (ci-aprés

Gonoreman b ») tels quiils ont té fournis a [origine, et ne sapplique pas aux logiciels ou autres

quipements appartenant & Xisomi ou & des ties pour lesquels un contat e licence utsateur finalou des
inctes sont fournis ou destinés a étre appliqués.

&
GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT
Xiaom garancit & facheteur ntial que vote produit POCO sera exermpt ds tout defaut matérel et de
Fabrication dans des conditions normales d'utilisation pendant la période de garantie. Sauf disp
contraire e lalégisation en vigueur la Gerantic Sapplique ot oot Fourmie per ant u (1) an pour Tuité hete,
six () mols pour[a attele amovibs et e chargeur,un (1) an poura btteri inamovible et tofs () mais
a compter de la date d' Ia clause précédente, Xiaomi
Honchut, ne imite nesuspend \apenadeaegamnm|éga\em imale imposée par la loi en vigueur.

Xiaomi ne garantit pas que | du Produit sera i ou exempt derreurs.
RECOURS
Siun défaut matérielest détects et quune réclamation valde et egue par iaom pendart a Périods de

garantie, Xiaomi (1) réparera le produ: utilisant des pi neuves ou
remises 4 neu, (2) remplacera le produit par un produit neuf ou remis & neuf ou (3) remboursera le produit, &
fexclusion des frais dexpédition potentiels.




En cas de défaut, dans (3 mesurs permise para of ces ispositons constituent vos seuls ot exclusits
recours, Des frais dlexpédition et de manutention peuvent sappliquer, sauf dans les cas ol cela est interdit
parlaloi en vigueur.

Tout matériel de remplacement est garanti pour le reste de la période de garantie initiale ou pour trente
(30)jours I période I plus ong ou pour toute périod applicable dans
vnlreiu

Conformément &a ofon vigueur, Xiaomi peut exiger que le client fournisse une preuve dét;
on achat et e crte de garantiendiquant e numeéro IME!du produit. l st de vatre responsabilt de

sauvegarder les données, logiciels ou autres avez pu stocker ur le Produit.
a6t probable que 0es donnaes, Iogieiels ou autros matériels saiont perdus ou reformatés pandant Io

. Xiaomi fest en aucun cas responsable des dommages ou pertes de ce type.

EXCLUSIONS ET LIMITATIONS

Saufstipultion cotralre s Xaomi I pésents Garante lmitée sappiqus uniquement auProduie sbrque

e ou pour Xiaom, qui peut tredentfié para marque, e nom commercial ou e logo «Xiaomi» «Mi»o

«POCO » qui lui est appos:

L2 Garantio Imitée né Sappliaue 4 (2 aucun dommage causé par des catastrophes naturelles, telles

que, par exemple, des éclairs, des tornades, des inondations, des incendies, des tremblements de terre

ou dautres causes externes ; gence; c) aucune utiisation commerclale: ) Alération

du produit ou de toute autre partie du produit; (e) aucun dommage causé par une utilisation avec des

produits autres que les produits Xiaomi ou 20c0: () aucun dommage causé par accidert, e iisation

abusive ou inappropriée ; (g) aucun dommage causé par une utili oduit en dehors des util

autorisées ou prées décrites par Xiaomi ou avec une alimentation électrigue ou une tension \nconec(e
£ () D par une (v niveau et

pas conforme aux informations ou aux conditions vt o0 publis par e centre e éparation agréé

du fabricant, effectuée par toute personne autre qu'un représentant de Xiaomi ou (i) non-respect de:

instructions relatives a lutiisation du produit.

La etla des logiciels et ées utilisateur ne sont pas couvertes par la

présente Garantie imitéo. Aucun revendeur, revendour POCO, agent ot orployé de Xiaomi nest autorisé

 spporterdss modifcations,extansions o sjouts & cas Garartiimités. 5 uns conditon sstconsidérée

comme illégale ou Ia légalité ou'’ d sera pas affectée ou
alleree

traire des lois ou autre p faite par Xiaomi, les services aprés-vente sont limités
au paysuua\are jon de fachat initial.
L nont pas été dament importé quinlont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou

qui font pas été dament acquis par Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les
présentes garanties. Conformeément 4 la loi en vigueur, vous pouvez bénéficier des garanties du detaillant
non officiel qui a vendule produit. Par conséquent, Xiaomi vous invite & contacter le revendeur auprés
duquel vous avez acheté le produi
Les présentes garanties ne sappnquem pas & Hong Kong ni a Taiwan.
GARANTIES IMPLICITES
Sauf si la loi applicable linterdit, toutes les garanties implicites (y compris les garanties de qualité
marchands o Cdéquation &.un usage parioier) sont iitdes A dirke dea résente garantolmitée
Certaines juridictions nautorisent pas la imitation dea di plicite. Par
limitation ci-dessus peut ne pas vous concerner.
LIMITATION DES DOMMAGES
Sauf si laloi applicable linterdit, Xiaomi ne saurait étre tenue responsable de tout dommage accessoire,
indiect, spécil u consécutity comprs,mals sans 8 imitet, a prte de bénéfices,derevenus ou de
données, les dommages résultant d de implicite, ou de
tout autre principe de droit, méme lorsque Xiaomi a été informée de la puss\b\hle de tels dommages.
Certaines jurdicions iautorisent pas fexclusion ou a imtation de dommages spéciaux indrects,

Par exclusion ci-dessus peut ne pas vous

concerner.
Coordonnées

Pour en savoir plus,
La personneacumacterpcur\esemce pré eut & d d

o Ko Ges ditributeurs agréas de Xiaom ou du fournisseur fnal Qul vous  vendu los produits. T easde
doute, veuillez contacter la personne indiquée par Xiaomi.

XIAOMI GARANTIKORT

i giller endast i Xiaomi produkten (hérefter "Produkten’) som
ursprunghgen levererats. Dennagaranu llernte o1 programvaror el annan utrustning som gs av
Xiaor tredje part for vilka 5 eller

undantag tilbandanals oer 1 Sveedda att gilla.
1.BEGRANSAD PRODUKTGARANTI
Dennakostnzdsiria, rivliga kommersill garanl bevilas av Xiaom Technology Netherlands B med
registrerad adress Prinses Beatrixlaan 582, Haag 2595BM, Holland ("X
iaomi garanterar kiparen ("Du/Dig’) att Produkten i fi fran materal- och tlverkningsfelvid normal
anvindning under garantiperioden. Om inte annat faljer av gallande lag galler och tillhandahalls garantin tvd
(2) rfrén och med dagen for det forsta kopet. Denna kommersiella garanti galler vid sidan av och i tilige till
enligt svensk Dennak garanti inskrnker inte
pé nagot siitt begrénsar eller upphéver ndgon ritt som enli
Enligt svensk konsumentlagstiftning har konsumenten riitt till omtnadeh reparatmn byte, prisavdrag eller
sterbetalning frén saljaren for felaktiga varor eller varor som inte dverensstammer med kipeavtalet, under
len tidsperiod som anges enligt lag samt under forutséttning att felet reklameras inom skalig tid.
2.ATGARDER
Om ett hardvarufel som omfattas av denna garanti upptiicks och Xiaomi mottar ett giltigt krav inom
garantiperioden, kommer Xiaomi efter eget gottfinnande att antingen (1) reparera Produkten utan kostnad,
anvinda nya eller reparerade reservdelar, (2) ersitta Produkten med en ny eller reparerad produkt, eller (3)
aterbetala Produkten, exklusive eventuella fraktkostnader.
Frakt- och hanteringsavgifter kan tillkomma, utom da det ar forbjudet enligt gllande lag. Varje
ersiittningshérdvaruprodukt omfattas av garantin under aterstoden av den ursprungliga garantiperioden
llertretio (30)dagar. beroende av vilken il som #r ingst. el fr den ytterlgare period somr lmplg
idin juris:
3.HUR GARANTISERVICE ERHALLS
Leniighet med gllande ag kan Xaomi krdva att Du tlhandahllr bevispa nkdpsinformation 5t det irsta
kbpet och garantikort med Produktens IMEI. Du ansvarar for att
annat material som du har lagrateler bovarat pa procdukten, Det & trolig at $adan data, programuara feter




annat material kommer att ga frlorat eller omformateras vid service, och Xiaomi ansvarar inte for sadan
skada eller forlust.
ndantag 5rvad som i farjudet enlgt \agel\erpaannalsau tiovats av Xisomi, ks servce oter
forséljning enligt dens anti begrénsas tilld
i Suerigo. Du ka hitta n fartockning bver godkénda
com/se/service/warranty/ .
4.UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR
Sévida inte annat anges av Xiaomi géller denna begrénsade garanti endast den Produkt som tillverkas av
eller for Xiaomi, som kan identifieras av de “Xiaomi" eller “Mi" varumérken, kannetecken eller logotyper
som finns pa den.
Xiaomi garanterar inte att anvéindningen av Produkten kommer vara oavbruten eller felfri. Den begransade
arantin giller inte heller for:
(2) Skada pa grund av naturkatastrof eller annan force majeure, ill exempel, blixtnedslag, Gversvamning til
f6lid av tornado, brand, jordbavning eller annan yttre paverkan; (b) Oaktsamhet; (c) Kommersiell anvindning;
(d) Andring eller modifikation av nagon del av Produkten; (e) Skada orsakad av anviindning tilsammans me
iaomi produkter; (f) Skada orsakad av uk, eller (@) Skada orsakad
av anvandning av Produkten utanfor de tillat
eller med felaktig spanning eller stromfoi
uppgraderingar och expansioner) som utférs av nigon som inte representerar Xiaomi; () underlatenhet att
3l nstrktionsr o Produictens amvincing; e () normalt st

=
=

mfattas inte av denna begrénsade

garanti Ingen Xiaomi &terforsalare, agent eller P ehorig at indra, utvidga ol gora ilags

denna begransade garanti. Om nagot villkor anses vara olagligt eller overkstillbart, ska inte lagligheten eller
avde illkoren mras.

Produkter som inte forts in pa EES/EFTA marknaden av Xiaomi eller med Xiaomis samtycke, och/eller inte

v gilande lag, tl exempel ritsig garantifran den cke.offcela storfreaaron som eéide produkten.
Foljaktligen kan du behova kontakta aterforséljaren fran vilken du kipte Produkten.

Denna garanti giller inte i Hong Kong och Taiwan.

5 UNDERFORSTADDA GARANTIER

n man det i tillitet enligt gallande lag, ska alla fer (inklusi ier om
sauharhetener Iimplighet for ett visst &ndamal) hegransas tl i avdenna
tillater inte sddana orsta arantier, sa

begransmng giller eventuelltinte Dig.

Fion méndet tillstet enligt gillande lag, inte Xiaomi for nagra tillfalliga, indirekta eller sarskilda
skador ol fldskador inklusive men It begransat i Erust ay st intakiar ler dat, skador il fld av
brott mot uttryckliga eller undes a garantier eller villkor,eller pa ndgon annan rattslig grund, aven d
Xiaoms har informerats om mdj gheten till sadana skador.

Viss: tilter inte uteslutning eller av speciella, indirekta eller tilfilliga skador eller
fBldskacior 54 ovanstaonc begransning galler eventuelt ints DI
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